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SJ/JDB/R2 /484 1 MARCH 1982 TIME : 16HAL

TO : POLISH RELIEF FUND / MRS VAN DE PUT
FROM : NOLA / S JACOBS

REFER TELCON THIS MORNING BETWEEN YOU AND OUR MRS DE BEER.

TH!IS SERVES TO CONFIRM THAT WE HAVE DELIVERED TO 1SANDO

10 X 205 LITRES NOLA MAIZE OIL AT R254,96 EACH (TOTAL R2549,60)
PER OUR INVOICE NO. 5455 DATED 7/12/81 A/C POLISH RELIEF FUND
C/0 COMHAN TRADING CO., JOHANNESBURG

A

C R =73,
REGARDS 7;/3&;2 Lﬁo\’ /é:_e,(,ae, j//y/

COPY OF INVOICE POSTED TODAY,

=

B8-7578 SA

4-21118 SA
KO



Jvdt/ul lst March 1982

C. Hartwig SA
UL. Dexdowskiego 7 _
81-369 GDYNIA FOR ATTENTION 1

POLAND MRS KUCKARCEZYK = DZIAL 5

Dear 8irs,
. S50

RE 3 "ggggggggn'

‘We enclose herewith original documents for the above shipmant wiifch
left Durban on the 1l6th February 1982 via Gothenborg.

original Bill of Lading No. 1000 for one
20 FT Container STC marked SCXU 638207/6.

Seal 223175,

311:;.6: Lading No. 1=3 Palletts
STE 10 Drums Maize Oil.

Certificate of Origin 772 dated 15th February 1962
issued by the Durban Chamber of Commerce with the
enclosed specification of the container.

One Customs Invoice.

Gne-hnlth Certificate issued by the
Regional Director of Health and Welfare.

We hope that the offlcading of thés consignment will be made as previously
under the pupervision of " Shipping Control ". Kindly advise by Telex
the safe reeeipt of documents as well as the condtion in which the
consignment arrived,

We wish you safe receipt of the container and palletts

Yours faithfully

POLISH RELIEF FUND

FOR POLISH ORGANISATIONS IN T
THE REBPUBLIC OF SOUTH AFRICA
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Jy‘dP/mes lst March 1982

His Excellency
Bishop Czeslaw Domin
Komisja Charytatywna
Episkopatu Polski
40~043 Eatowice

UL. JORDANA 39 FOR ATYTENTION
POLAND

Yout;i.jmusmy. .

BE_3 CONTAINER NO. 2 ON BOARD “KOLSNAREN"

We are enclosing for good order sake an additional set of original
documents for the above consignment, which left Durban on
léth February 1982 via Gothenboxrg.

Original Bill of Lading No. 1000 foxr one
20 PT container STC marked SCXU 638207/6.

Seal 223175,

Bill of Lading No. 1~3 Palletts
8TC 10 prums Maize Oil.

Certificate of Origin 772 dated 15th February 1982
issued by the Durban Chambez of Commerce with the
enclosed specification of the centainer,

One Customs Invoice.

One Nesdth Cextifdcate issued by the
Regional Director of Health and Welfare.

We have airmailed other sets to Rev. Stefan Duda, C. mmnaﬁtor:;
safety to Trans Atlantic Shipping Co. Gothenborg.

We trust that all formalities will be attended to without any difficulties
and .above all that the consignment will arzive in excellent condition.

May we respectfully drmw your kind attention to a product called Pro=Nutro
which is a scientifically developed breakfast cereal to he eaten in the
morning prefmrably with cold or warm milk or even water, containing
medically approved balance of vitamins, trace elements, necessary for a

PAGE 2/



KOMISJA CHARYTATYWNA
EPISKOPATU POLSKI : P, 2 18T

daily health intake.

We will be awaiting with great interest your news and comments,
in the meantime on behalf of all of us warmest greetings and
thoughta.

Very sincerely yours
POF?S&-RELIEF FUND ey o

FOR"POLISH ORGANISATIONS IN
$HE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE

Cpos,.
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4-21118 SA

09H50

B=I578 SA

2.3.82, TLX 380
TO NOLA INDUSTRIES
FOR MR S JACOBS

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND - RYTLX 1/3 REF. SJ/JDB/82/484

e e o e et e e st e

THANK YCU FOR YOUR TELEX.

UNFORTUNATELY HOWEVER YOU OMITTED TO MENTION A VERY
IMPORTANT FACT, VIZ. THAT YOU RECEIVED PAYMENT FOR
THIS ORDER FOR 10 X 205 L MAIZE OIL ON 14/12/81 AND
UNTIL TODAY NO INVOICE HAS AS YET BEEN RECEIVED.

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

B=1578 BA
&

4-21118 SA
y
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SJ/JDB/82 /487 2/3/82 TIME
TO : POLISH RELIEF FUND / MRS VAN DE PUT

FROM : NOLA / S JACOBS

REFER QUR TELEX OF YESTERDAY.

WE CONFIRM THAT WE RECE(VED PAYMENT FOR 10 X 205 L MAIZE OIL
ON 14/12/81.

COPY OF INVOICE POSTED BY EXPRESS MAIL.
REGARDS

i
9-7578 SA

4-21118 SA
T



AAN:

o WRS. VAN DE PUT @

POLISH RELIEF FUND
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POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA

POLISH RELIEF FUND
POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA

POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.O. Box 3011, Cape Town, 8000
Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

1982 -~ 03 -~ 05,

> 32

Jib7
Polish Relief Fund ‘
P.O0.Box 4205,
Johannesburg,.

Dot.Sprawozdanie z dzialalnosci.

— i — — - — ey oy ) oy Sy s Ly s g g By S S e o vy ot T | — Ay St ] g oy S o g e o o

W dniu 28 ub.m. odbyla sie powyzsza impreza pod patronatem
Mayeress Cape Town p.van Zyl z oficjalnym udzalem burmistrza.
Prasa codzienna angielska i afrykaans entuzjastycznie
przyjela doskonale zorganizowana i wystawiona wystawe mody.
Komitet Pan zaja sie aprowizacja, bufetem i miedzy

innymi Panie dostarczyly 100 litrow smacznego barszczu

i tysiac pasztecikow domowej roboty.

Pani Rosenwerth wreczyla wczoraj wsieczorem Komitetowi
czek na R5 000 00 (piec tysiecy randow) przedstawiajacy
czysty dochod rewii.

Pokaz ten byl zawodowo zorganizowany i bralo w nim udzial
16 modelek lacznie z wysoko platnymi po R200 00 honorarjum.
Ten pokaz byl szczytowym wystepem Komitetu i przy tej
okazji prasa podkreslala wartosc emigrantow polskich

oraz wartosc nowo przybylych. Niestety Zjednoczenie
Osadnikow nie wzielo udzZalu w pracy przygotowawcze]j

a prezes Krawczyk byl nieobecnym.

2, %biorka uliczna w Cape Town.

Dziekujemy za statut i pozwolenie , lecz dla uzyskania
upowaznienia na zbiorke Magistrat wymaga "audited financial
statementas at 31 March #81 " Zjednoczenia Polskiego.
Uprzejmie prosze o spowodowanie sporzadzenia potrzebnego
dokumentu.

3. Oznaki Solidarnosci.

Committee Members: A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowski, Verte
J M Miszewski (Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawistowski



3.0znaki Solidarnosci.

Zamowilismy wieksza ilosc plastycznych malych oznak

do noszenia na klapie. Koszt wlasny sztuki jest ok. 50c.
Proponowana cena sprzedazy bedzie ok.R2-00 jako datek
na nasz cel, Przeslemy Wam ok.500 sztuk do rozspzedazy.
Naturalnie pokryjemy koszta z naszej kasy. Prawdopodo-
bnie cena R1-00 jest bardziej realna i z wieksza szansa
powodzenia,

Przesylke dokonamy w przyszlym tygodniu.

4. Zebranie Komitetu jest planowane na srode 10/3 gdzie
dalsza dzialalnosc bedzie przedmiotem dyskusji. -

Na tym zakanczam sprawozdanie, i] Z

B S chse



JvdP/mes 5th March 1982

Mrs V.G. Hansen

29 Grosvenor Avenue
CRAIGEALL PARK

2196

Dear Mrs Hansen,

We wish to thank you for your donation of R 10,00
towards the fund.

Your kind thought and gesture is very much appreciated.

Sincerely yours
POLISH RELIEF FUND

FOR POLISH ORGANISATIONS IN
TEE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE



Polish Relief Fund,,';"
P.0.Box Sk k205

- S -

-
! 3 ; —
S . 5 e r(‘:"_ it 1 : '
S THERA .
4 b2 - 2
> h ',1 -y

by F

Yo
LY

1y ‘-\:,]\':Z"r.

&
et Gty

i g o

1B }(‘““
Nelowd St Pisnis
W It g Pk Relie] Fod



INTLX 5A81
5427300+
101145

o

8-7578 SA

2300A TRANS S

e
10.3.82. TLX 432 /0. 3.8

TO TRANSATLANTIC SHIPPING GOTHENBURG

FOR MR THOLANDER

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT PER ’KOLSNAREN’ 416 - B/L NR.
1 + 1000 - RE OUR TLX 2372 OF 26/2

e i e i s i e e e e

PSE TLX US BY RETURN WHETHER THE ORIGINAL DOCUMENTS RECEIVED
AND FORWARDED TO RESP. PARTIES AND WHETHER DECISION HAS NOW
BEEN REACHED CN VESSEL’S CALLING AT GDYWIA.

THANKS FOR YOUR URGENT ADVICE.

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

8-7578  SA
2300A TRANS SV
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P,.0. Box 528
PIETERMARITZEURG
3200
Mowat Park High School Tel. 0331-42096.
P.0. Box 33028
MONTCLAIR
4061
- - Dear Girls:
- We acknowledge with many thanks, receipt of your cheque for R60,00

in aid of the Polish Relief Fund.

- What a wonderful gesture on behalf of you and your school, we can
assure you that it is greatly appreciated and will indeed bring
comfort and support for a very needy cause.

Yours faithfully,

ool

M.L. Bednarczyk (Mrs.)
FOR NATAL BRANCH.



INTLX SAO06
542300+
151529
Q-7579 SA

23008 TRANS S

8-7578 SA

15.3.82, TLX 459

TO TRANSATLANTIC SHIPPING GOTHENBURG

FOR MR THOLANDER

RE POLISH RELIEF FUND SHIPMENT PER *KOLSNAREN’ 416 -
B/L NRS 1 + 1000 - WHEN MAY WE EXPECT YOUR REPLY TG
QUR TLX NR., 432 OF 10/3 ?

PSE ADVISE URGENTLY.

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

q-?S?R SA
2300B TRANS 8

RRRARRARRARRR RV
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JvdP/mes 15th March 1982

Reckitt & Colman

South Africa (Pty) Ltd

PO Box 32072

MOBENI FRAR ATTENTION 1@
4060 ACCOUNTS DEPARTMENT

Dear Sirs,

We enclose herewith Standard Bank Chegue No. 1405 dated
March 15th for an amcunt of R2 484,00 in payment of your
Invoice Ho. RM 000867 for 540 cartons of a variety of
purity, delivered to Micor Stores in Durban.

We took the liberty of deducting the amount of R 99,36
being SBales Tax, since goods were desaitined £f£or export and
and the final destination was for charity purposes,

Yours faithfuzly
POLISH RELIEF FUND

FOR POLISH ORGANISATIOKNS IN TH
THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

1

MRS J.J
TRUSTEE

VAN DE PUT

encs.

e ———————CET YT £



]

JH TX AY

o (
8=7578 SA

8~7578 SA

87578/457 JOHANNESBURG TELEX 15.3.82. 14840
VIA OVERSEAS

LY ‘

MACKAY PUBLISHING CORP
95 MAD|SCON AVENUE

NEW YORK NY 10015

USA

WE REQUIRE FOR OUR POLISH IMMIGRANTS ARRIVING HERE
LARGE NUMBER OF STANISLAWSKIS POLISH-ENGLISH +
ENGLISH ~POLISH DICTICNARIES STOP WE ARE REGISTERED
WELFARE ORGAN|SATION WISHING TO PURCHASE 100 CCPIES
AT FIRST STOP KINDLY CABLE PRICE + DELIVERY REPLY
TO COMJEL JCHANNESBURG TELEX 8-7578

MRS J VAN DE PUT - POLISH RELIEF FUND
COL 95 10016 100 8-7578

JH TX AY

&l
8=-7578 ©SA
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INTLX SAls
63315749+
161117
ik
R=7578 SA

0315749 CHAR PL

8-7578 SA
16.3.82, TLX 461

DLA JEGO EKSCELENCJ! KS. BISKUPA CZ. DOMINA

OTRZYMAL ISMY WIADOMOSC Z LiINII OKRETOWEJ W GOTHENBURGU ZE
*KOLSNAREN’ ZAW!lJA DO GOTHENBURGA 18EGO B.M.

POINFORMOWAL! CONI POLSKA ZEGLUGE ABY TRANSPORTOWAC |CH
STATKIEM GOTHENGBURG/GDYNIA ALE NIESTETY NIE MAJA JAK
DOTAD POTWIERDZENIA.

PRZEKAZEMY NAZWE STATKU JAK TYLKO OTRZYMAMY Wt ADOMOSC
Z GOTHENBURGA.

CZY DOKUMENTY DLA URZEDU CELNEGO ZOSTALY OTRZYMANE PRZEZ

BIURO JEGO EKSCELENCJI | PRZEZ HARTWIGA ?
CZY MOZEMY PROSIC O ODWROTNA WIADOMOSC ZA CO ZGORY DZIEKUJEMY 7

SERDECZNIE POZDRAW|AMY,

JADWIGA.

B=1018  SA

0315749 CHAR PLV
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JvaP/mes l6th March 1982

Mr & Mrs F.B. Pawlaczyk
5 Jeppe Court

34 Waren Street
TAMBOERSKLOOF
8001

Dear Mr & Mrs Pawlaczyk

Many thanks for your chegue of R 100,00 received towards
the Eund and your continuocus interest in it.

Your donation is greatly appreciated.
Sincerely yours,
POLISH RELIEF FUND

FOR POLISH ORGANISATIONS 1IN
THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

u?

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE



JvdP/mes l6th March 1982

Mr S. RKnap

P O Box 23805
JOUBERT PARK
2044

Dear: Mr Knap,.

We thank you for two Postal Orders for an amount of
R 30,00 duly received towards the Polish Relief Fund.

We thank you for your interest.

-

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUND

FOR POLISH ORGANISATIONS IN
THE REPUBLIC OF SOUTE AFRICA

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE



POLISH RELIEF FUND _~ KOMITET FOMOCY DL A POLSKL,

CAPE TOWN - 16~3-1982,

PROTOKOF.

........

z posiedzenia Komitetu Pomocy dla Polski odbytego w Fairmead
Hotel w #rodg, 10 marca 1982 r, o godz,20-00,

e s 4 o g ey

Obecni 3 ppeJeM.Miszewski = prezes, A.Gadomski, JeJanik; G.Lisowski.
pani LoSwiechowska,; ppeBsSachse i T.Zawsitowski,

Usprawiedliwiona nieobecnosc : ppe MsJakubowski oraz AcUrbaniak,

1« Stan konta oszczednosciowego w Standard Bank w dniu 10/3/82
wynosi R7 336 00, Upowazniono powiernikow do przekazania
na konto Komitetu Glownego w Jhb sume R6 ooo oo na zadanie,

2, Kmmisja rewizyjna Komitetu sprawdzi dokumentacje wplywow
i rozchodow w najblizszym czasie,

3o Na zabraniu Sekcji Pan Komitetu Pani Rosenwerth wreczyla
przewodniczace]j psleSwiechowskiej czek na R5 000 00 na
cele Komitetu.Suma ta przedstawia czysty dochod z pokazu
kolekcji zimowej w dniu 28 lutego br. Odpowiednie podziekowanie
z wreczeniem kwiatow otrzymala Pani Rosenwerth od Sekcji
Pan i Komitetu,
Zebranie potwierdzilo podziekowanie za tak hojny dar
na cel pomocy Polsce. Wyrazono gratulacje dlz Koala Pan
za wklad powodzenia imprezy, Panie sprzedaly ponad 200 bilstow,
dostarczyly 100 litrow barszczu, 1000 pasztecikow do barszczu,
udekorowaly sale pawilonu Muizenberg, zaarazowaly stoly
bufetu artystycznie ukladajac zakaski, sery itd. oraz pelnily
sfud¥be na sali i w kuchni,

4. Uchwalono stwo%yc fundusz dyspozycyjny Kola Pan w sumie R200 O
. A . .
Przewodniczaca bedzie dysponowala funduszem wedlug wlasne]
dyskrecji na wydatki zwiazane z imprezami zbiorki funduszow,

5eKolo Pan otrzymalo pozwolenie Rady Miejskiej Cape Town
na publiczna sprzedaz ciast przed Checkers Kloof Street,
Sprzedaz odbedzie sie w sobote rano 27 marca bre

6.Upowaznion§o peGadomskiego na zakup 1000 znaczkow #Solidarnosc!
do rozprzedazy, Koszt wlasny oke50centow, Proponowana cena
rozprzedazy R1,00 za sztuke. Jhburg wezmie 500 sztuk, :

6, Postanowiono poniechac starania o pozwolenie na publiczna
zbiorke uliczna,

7«W stadium negocjaciji jest galowe przedstawienie baletu Capab
w Nico Malan Theatre, Prawdopodobnie impreza nastapi w sezonie
letnim baletu w 83r.

9, Kolo Pan projektuje nastepujace imprezy &
ae Truniej bridzowy,
be " ramage salel,

10, Komitet otrzyma dochod z wyswietlenia filmu o zyciu
Ojca Swietegos

a
Wyczerpano dyskusje porzdku dziennego o godz.21.15
kiedy zebranie zakonczono,

B,Sachse



2300B TRANS S 82.03.16 08,48

LCZIC 051207

TX039587578

+++

REF.NO = SAC 207+

CATEGCRY: URGENT+

FROM : TRANS GOT - BT/DL+
T0 + MRS VAN DE PUT+
DATE : 820316+

KOLSNAREN VOY 416 DURBAN/GDYNIA B/L 1 AND 10000EEEE 1000

......

REGRET NOT HAVING REPLIED YET BUT NOW ABLE CONFIRM TO YCU POLISH
RELIEF FUND SHIPMENT WILL BE DISCHARGED AND STORED AT GOTHENBURG
18TH THIS WEEK, HAVE INSTRUCTED OUR GDYNIA AGENT BOOK SHIPMENT
WITH POL VESSEL GOTHENBURG/GDYNIA AS PER EARLIER AGREEMENT SO FAR
WITHOUT ANY CONFIRMATION. WILL KEEP YOU INFORMED.

ORIGINAL DOCUMENTS RECEIVED AND DULY MAILED FROM HERE.

o
REGARDS
TRANSATLANTIC SHIPPING CO/BO THOL ANDER

AWV

NN NN

iy

G

8-7579 SA

23008 TRANS ST
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8-7578

8-7578 SA

87578 /475 JOHANMNESBURG TELEX 18.3.82. 15H00
YiA OVERSEAS

MACKAY PUBLISHING CCRP

95 MADISON AVENUE

NEW YORK NY 10016

WHEN CAN REPLY BE EXPECTED TO OUR CABLE OF 15/3 STOP DO
YOU HAVE TELEX NR PSE ADVISE ASAP

MRS VAN DE PUT = COMJEL JOHANNESBURG
COL 95 10016 15/3

8-7578 S3A
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POSBUS 727 P.0. BOX 727
0O0S-LONDEN EAST LONDON
5200 5200
SUID-AFRIKA SOUTH AFRICA
TELEGRAFIESE ADRES (PTY) LIMITED (EDMS.) BEPERK TELEGRAPHIC ADDRESS
REDCHAIN REDCHAIN
TELEKS 75-757 TELEX 75-757
TELEFOON (0431) 45-1022 TELEPHONE (0431) 45-1022
LS/KH/34h/82 16th March 1982
Y
£

Polish Relief Fund,
P.0. Box 4205,

9582

JOHANNESBURG e
2000 S A
/
FOR ATTENTION MRS. VANDEPUCK
Dear Madam,
We refer to our telephonic conversation of the 15th instant, and

as requested enclose a copy of our Invoice No. 44049/01 dated
22nd January 1982 for R820,00.

We look forward to receiving vour cheque in settlement, and

assure you of our best attention at all times.

Yours faithfully,

) < !
L. Schmidt (Mrs.) - Accounts Administrator
JOHNSON & JOHNSON (PTY) LTD &

A

Encl.

DIRECTORS: F. H. BARKER (USA) (Chairman), R. L. COOK (Br.] (Managing), J. F. DONALDSON, |. D. DU PLESSIS, G. N. ORSMOND, W. M. MUNRO, C. F. CLAYSON, B. L. ARBUTHNOT
DIRKTEURE: (Voorsitter) (Besturende) C.R.HARPER

* Trademark of Johnson & Johnson and affiliates *Handelsmerk van Johnsen & Johnson en filiale



NASIONALE KOERANTE BEPERK

DIE BURGER

HEERENGRACHT 40

REK. NR. A/C NO.

POOLSE VERENIGING IN S A POSBUS 692 P.O. BOX
POSBUS 3011 112555 KAAPSTAD CAPE TOWN 8000
~— KEAPSTAD ' ARL. Zhson
£700 IS B T et ot et Rty Hiha(iny Wen e
F AEKENINGSTAAT/STATEMENT Account rendered
27 K12 .82 0- 0t
Beskrywing en datum Publikasie Verwysing Grootte Tarief Kom!| Debiete Krediete
Description and date Publication Reference Size Tariff iCom Debits Credits
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R=7578 SA
0315749 CHAR PLE

8-7578 3SA
TX NR 492/82 KATOWICE, 18,3.1982 AD P3SA-7/82

ATTN: PANI JADWIGA VAN DE PUT

SERDECZNIE DZIEKUJEMY ZA TX461 + 16/03.

KONTAKTOWAL | SMY CEHARTWIG GDYNIA - DO TEJ PORY NIE CTRZYMALI
DOKUMENTOW WYSYLKOWYCH NA TRANSPORT ZYWNOSCI, KTORY JUZ W
GOETHEBORGU. DO KATOWIC TEZ NIC DOTAD NIE WPLYNELO.

LACZYMY CHRZESCIJANSKIE POZDROWIENIE - SZCZESC BOZE

BP CZ, DOMIN

CZY JEST DOBRY ODBIOR?

D

I
~J
A% 1)
-
(8]
{3
=

0315749 CHAR PL

VIA ITT MAR 19 1982 1315



JvdP/mes 22nd March 1982

Johnson & Johnson {Pty) Ltd

P O Box 727

BAST LONDON FOIL ATTENTION

5200 MRS L. SEEAMIDT -
ACCOUNTS ADMINISTRATOR

Dear 8irs,

With reference to yvour letter March 16th, 1982 LS/KH/344/82
and our telephong rsation,; we have leasure in enclosing
herewith our chegue tfor the amount of R 820,00 issued by
Standard Bank Kruis Street in payment of your Invoice

No. -44049-01 dated 22nd January 1l982.

We take this opportunity of thanking the management of your
eompany for a donaticn of 57 000 pouches c¢tf rain swabsg, as
well as a very efficient manner in which = qoods were
transported to Micor Shipping Maydon Warg, urbans

Yours faithfully

POLISH RELIEF FUNI

FOLISH ORGANIBATIOHS I
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE

encs.



[NTLX SA37
£354401+

261219
B
8~-1578 SA

054491 A HART PL

B8«~71578 SA

25.3.82. TLX BO%

-

DLA PANI KUCHARCZYK - DZIAL 5

"KOLSNAREN’ - ZYWNOSC DLA EPISKOPATU - PROSIMY O
ODWROTNY TELEX POTWIERDZAJACY CTRZYMANIE DOKUMENTOW
CELNYCH WYSLANYCH PRZEZ TRANSATLANTIC W GOTHEBURGU.

PCZDROWIENI A,
J VAN DE PUT.

a-7578  SA
054491A HART PL



INTLX SA14
542300+
251246
CE
8=7578 SA

2300C TRANS S
8~7578 SA

25.3.82. TLX 508
TO TRANSATLANTIC SHIPPING
FOR MR THOLANDER

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT PER *KOLSNAREN’ B/L NRS. 1 + 1000 -
RYTLX 14/3/82

HAVE YOU NOW RECEIVED CONFIRMATION FROM THE POLISH LINE RE
TRANSPORTING OUR CONTAINER EX VOY. 416 TC GDYNIA ?

WOULD APPRECIATE YOUR URGENT REPLY.
REGARDS/MRS VAN DE PUT.

2=-7579 3A

2300C TRANS  SM
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[NTLY S427

6254491 +

05144k

0ce

0

INTLX SA25

051645

a-7578 SA

0ce

o

a-7578  SA ,

172 o,
23000 TRANS S 82.03.25 15.47 ‘
3554

702G 051430

TX039587573

4+

REF.NO : SAC 430 BT/CG+

FROM s TRANSATLANTIC GOTHENBURG+

T0 : POLISH RELIEF FUND, JOHANNESBURG+
ce : TRANCY, GAPE TOWN+

DATE 1 82-03-25+

ATT. MRS. VAN DE PUT

—-RYT TODAY RE SHIPMENT KOLSNAREN VOY 416

(DURBAN/GDYNI A BS/L 1 AND 1000)

HAVE SC FAR HAD NO CONFIRMATION FROM POLAND BUT HAVE NEVERTHELESS
ARRANGED ONCARRIAGE BY POL VESSEL MS *SKRZAT’ FROM GOTHENBURG
DIRECT TO GDYNIA ON FRIDAY 26TH ON THE CLEAR UNDERSTANDING POL
NOT CHARGING ANY FREIGHT. DUR AGENT AT GDYNIA, MORSKA AGENCJA
BEING RESPONSIBLE FOR THE RELEASE OF THE GOOQDS.

REGARDS

TRANSATLANTIC/B0 THOL ANDER

R R

REF., NO. TAG 430/1 FB/CG

FROM: TRANS AGENCY GOT

TO:s TRANNCY CAPE TOWN

DATE: 82-03-25 BOOKING DEPT. EEE FREIGHT DEPT.

RYT 19/3 JED NO 221

SB

BEEN IN CONTACT WITH FACIT. REGRET TO SAY THAT THESE TYPEWRITERS
HAVE BEEN SHIPPED VIA NORTH CONTINENTAL EUROPEAN PORT TO SA BY
QUTSIDERS.

NNNN

ey =

=D1E BA

(0 &h
AW 2

23000 TRANS ST



INTLX SA45 s T

63315749+
251457

&

8~7578  SA

0315749 CHAR PL

12 . TLE 517

JEGC EKSCELENCJA KS. BISKUP CZ. DOMIN

P T T,

PAN1 KUCHARCZYK - HARTWIG GDYNIA DZIAL 5 - DO w|ADOMOSCI

. i, oot i s e

POJEMNIK EX 'KOLSNAREN?

e o e s i i

PRZEZ PARE DN| NIE MOGLISMY NAWIAZAC KONTAKTU,.

SADZIMY ZE DOKUMENTY DLA URZEDU CELNEGC ZOSTALY OTRZYMANE
W MIEDZYCZASIE,

TRANSATLANTIC LINIA ZEGLUGOWA ZAWIADOMILA NAS DZISIAJ ZE
WYSLALA STATKIEM 'S KR Z A T’ BEZPOSREDNIO Z GOTENBURGA
DC GDYN! POJEMNIK Z *KOLSNAREN’ DN{A 26 B.M. BEZ ZADNYCH
KOSZTOW. ICH AGENT AGENCJA MORSKA JEST ODPOWIEDZIALRY ZA
WYDANIE PCJEMNIKA,

PROSIMY BARDZQO O KONTROLE PRZY WYLADUNKU PRZEZ ' SHIP
CONTROL.’

ZAW! AD AM| AMY JEDNOCCZESNIE PAN| KUCHARCZYK U HARTWIGA W
GDYN!.

PROSIMY O LASKAWE POTWIERDZENIE CDBIORU | ZAWARTCSCH
POJEMNI KA NATYCHMIAST PC JEGC HNADEJSCIU.

SERDECZNIE POZDRAWIAMY,

JADWIGA,

Q-?STQ SA

oz

03157&9 CHAR PL

CZY JEST DCBRY ODBIOR 7 anaanmiaitrani it s tRlnfRn Rt RiRnnm
R R R AR AR R R T A R R R AR R RRRIARRRAE A
0315749 CHAR PLV
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p-7578 SA

W

8-7578 3A
054491 HART PL  TLX 16548 27/3/82
H

PANTI J VAN DE PUT

KOLSNAREN -~ ZYWNOSC DLA EP|SKOPATU - ORYGILANE
KONOSAMENTY OTRZYMAL | SMY
CEHARTWIG GDYNIA DZIAE 5 / DEPT Vv [/

CZYTAC: CRYGINALNE KONOSAMENTY
En"

R-7578 SA
054491 HART PL

T
VIA ITT MAR 27 1982 0436



JH TX AK

8~7578 SA

87578/520 JOHANMNESBURG TELEX 29.3.82. 10H4L5
V1A OVERSEAS
REPLY PAID R5,00

a4

POLONEZ

129 SHEPHERDS BUSH CENTRE
SHEPHERDS BUSH GARDENS
LONDON W 12

CZY MAJA PANSTWO NA SKLADZIE SLOWNIKI STANILAWSKIEGO
POLSKO/ANG | ANG/POLSKI ORAZ ’'HOW TO SAY IT IN
ENGLISH’ WYDANE PRZEZ '"WIEDZA POWSZECHNA’ 1973 AUTOR
B+R RETMAN - JAKA CENA ORAZ ILE JEST EGZEMPLARZY ?
PROSIMY CODPOWIEDZ NA COMJEL JOHANNESBURG LUB TELEX
8-7578 :

J VAN DE PUT

CRL 149 12 1943 B-1578
8-7578 SA

JH TX AK

(
8-7578 SA
0
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INTLX SA37

£354491 +

011526

-757° SA
0544914 HART PL
8-7578 SA

1.4.82. TLX 545

HARTWIGC GDYNIA

DLA PANI KUCHARCZYK - DZtAL 5.

JEST W P

¥ OR
SMALE%’ DLA EPISKOPA

|E
i}
1 U

C (L&L
A {DE

| W
TV

PROSIMY O ODPOWIEDZ TELEKSEM.

POZDROWIENI A,

J VAN DE PUT,
8~7578 SA

0544914 HART PLO

o7 .

l g el

POJEMNIK EX
NR. 517,

CWUJE
NASZ TLX



0Ce
V&
K-22007 SA

B=I578 SA

TG STANDARD BANK ROSEBANK

FOR MR FISHER - LEDGER DEPT

KINDLY TRANSFER SOONEST FRCM QUR CURRENT ACCOUNT NR.
2047780 TG OUR PLUS PLAN KRUIS ST JHB ACCOUNT NR.
5325017 ACCUMULATED FUNDS, LEAVING A BALANCE OF
R50,00.

MANY THANKS,

ke

i
m
m
=
e
"‘_,‘)‘
©
L]

REGARDS/MRS J VAN DE PUT- TRUSTEE - POLISH R

8~7578 SA
422007 54



POOLSE NOODLENINGSFOND

vir Poolse Organisasiesin die

Republiek van Suid Afrika

PO.Box/Posbus 65599
Benmore 2010

POLISH RELIEF FUND
for Polish Organisationsinthe

Republic of South Africa

Telephone/Telefoon 783-1169
Telex/Teleks 4-27069

Fund Raising Registration N@ 01-100319-0009 of /van 290981 Fondsinsamelings N'{
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JvdP/mes : 2nd April 1982

Mr K. Predecki
68 Loch Avenue
PARKTOWN WEST
JOHANNESBURG
2193

Dear Mr Predecki,

We thank you wvery much for the donation of R 300,00
received towards ¢t oclish Relief Fund, from
Mrs Maria Lepkowska.

Your continueus suppor towards the funds is greatly
appreciated,

With renewed thanks we remain
Sincerely yours
POLISH RELIEF I

FOR POLISH ORGANISA
THE REPUBLIC COF S0OUT

- ket e

HR5 J« VAN DE PUT
TRUSTEE

——————

e —
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JvdP/mes 2nd April 1982

Mr E.J. Keevill
O Box 114
UMZUMBE

HATAL

4225

b

'y - :i'\:'-:' "’
Dear Mr Keevill,

We wish to confirm and thank you for the Chegue just received,
for the amount of R 10,00 towards the Polish Relief Fund.

We thank you once again for your kind gesture which is
kindly appreciated.

Yours sincerely
POLISH RELIEPF FUND

FOR POLISH ORGANISATIONS IN
THE REPUBLIC OF BOUTH AFRICA

N

\
MRS J.\NAN DE PUT
TRUSTEE



POLISH ASSOCIATION IN SCUTH AFRICA
POLISH RELIEF FUND

. POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA
POOLSE NOODLENINGSFONDS
Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.O. Box 3011. Cape Town, 8000

Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

Dear Sponsor

. WORLD WIDE NEWS ABOUT POLAND

Your generous support of our action shows that the fate of the
Polish people and their struggle against communist rule is a

matter of your concern.

Every day the world press brings news from Poland.

Our committee wants to make this news available through weekly
reprints from major magazines and newspapers like Newsuweek,
Time, Daily Telegraph etc. It will bring you a perspective

you simply can't get anywhere else.

Try the first copy and realise how worthy it is.

If you are interested and would like to receive your copies of
"World Wide News About Poland" kindly make a monthly donation

of R2-20 towards the Polish Relief Fund.

Many thanks

)O @:ocho/\wﬁé; T Aw‘&d‘qﬁiﬁa moié:'b:at AY a,,.\,% X
'/\ -deu 5&/
L’(H}K w3

Committee Members' A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowski,
J M Miszewski (Chairman). B Sachse, A Urbaniak, T Zawistowski



“*WORLD NEWS ABOUT POLAND?”

SPONSORED BY THE POLISH RELIEF FUND
PO.BOX 3011 CAPE TOWN s007
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STILL. BEARS

POPE.
SCARS OF NAZI

lh, .n

24 By LESLIETCIH'ILDE'in Rome’
" HE Pope - dlsclosed yesterday he was run
= down and.injured by a‘ German car
whﬂe “he was being forced to work in a
Chenucal factory. in Nam OCCHPIEd Poland

durmg the war.
T 4T st111 have' the - scars on my head 2 he sald
adding that the accident proved “ providential ”
that 1t séved} him from the fate of many Pohsh :
— youngsters who were krlled
in the war. e

" Later he went.on to study
for the.priesthood.. ........ o

The Pope spoke about . ]ns. 3
wartime experiences when he
visited a chemical factory pear-
the Communist-controlled cen-
tral Italian city of Leghorn
and -mmade a point of tall\mg
with the workers.

LABOUR CAMP CRASH

EFE:

e i " “A grace of the Lord”
5 As a young man “Karol
% Wojtvla. as he was then, was
. forced by the Nazi occupiers of

Poland to work in a quarry and
in a factory; and vesterday as
Pope, he tal-ked about it in pub-
lic for the first time. - -

“I consider it a grace of -the -
Lord to have been a workaer
because this has given me the
possibility of knowing the work-
ing man at close gquarters,” he
said.

His spell as a working man
was “ sorrowful.” It left in him
“an imprint that remains.”

In the quarry he worked as
"a “helper,” not as a stone-
digger, for which he was not
strong enough. ’

During his day-long visit ves-

A contemplative Pope wearmg a white_helmet
during his visit yesterday to.a soda- manufacturmg
plant at Rosignano Solvay, ITaly The Ponhff

worked in-a similar plant ‘in Poland durlng the ! .
. ]939 .45 ‘War, |trial _aceidents, ‘and  although

I i . jthis was a pmbiem “for laymen
I\ Saved from camps -1=—=5| Christianity i deeply

terday .to a factory emploving

2,800 people the Pope seemed
ito enjoy the -banter, which
“often degenerated into heck-

ling from workers in an area
where 58 per cent. of the elec-
tors vote Communist.

He had lunch in the factory

canteen, and during a break
afterwards he spoke of the
wartime car accident one night
as he was walking home from
a double shift.

The German car was a big
one, probablv military, and he
suftered fractures and head in-
juries.

The factory in which he
worked then was owned, like
ithe ome he visited .yesterday,
"by the Belgian-based “ Solvay "
! company; and yesterday he
praised the Solvay family:
 “They saved me when many
other young men were being
sent to concentration camps.”
_ The Pope answered dozens of
questions from workers about
the attitude of the Roman

lems,

No, he told one of them,
priests should not belong-«to
trade wumions. Yes. he 4old
| another, he knew about indns-

Catholic Church to social prob-

invalved.
-.The worker who put that
guestion, Signor -Piero

Simoncini, was so overcome that

| he m:femedt;o'bhe Pope as

“ Your Majesty.”

- “The Pope also met members
of the woverwhelmingly Com-
munist, 3 Works,  Committee ”
which - repmsemts the - trades
unicns at the multi- nammal
om'npamr faétory, ** "

One of them said later: “ We
gave him a rough ride, but he

| acquitted himself admirably. 1

think ihe made a lot of f_ne.uds
today i
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Walesa hapiism |

i
TEWHE baptism of Lech Walesa's two-inonth-old o |
daughter in Gdansk vesterdar developed inin

POLES
INTEREST
01\ DEBTS
TO WEST

By ROBIN GEDYE
POLAND has - completed

PAY

-~ outstanding payments
on . its 1981 - debts to
Western ~ banks and is

hoping for an immediate
resumption of talks on
rescheduling the country’s
massive £13.000 million
foreign debt, Warsaw said
yesterday.-

Western bankers had refused

tions -on its ‘“total = foreign
debt, held by 16 governments
and 500 banks, until all the in-

been paid. “

payments by

26 to fulfil the demands of its
creditors. )

News that Warsaw has paid
back interest estimated at be-
tween £25 and £38 million
paves the way for the signing

" an emotional demadnstration. by up to 30,000 people
of their continuing allegiante ‘to. ‘the - suspended
~independent trade union. Solidarity, dnd its interned
"‘ _1eéde;r,,’\’\?,alesa.-’ S s T - . -.'::l'.:‘ .
- ~."Walesa was.npt allowed to-attend the christeping of
his seventh' child, Maria Victoria, whom he ‘has ‘never - .
--seen;:and a distressed Mrs Danuta Walesa described the !
~zgovernment . decisiébn niot ; N i i
"'-tgo'. free -her husband tem- || martial music herah?ed shots of
~ ‘porarily 'as the’ action. of i| the country at v-orl.\.
TMSnhaman  devils” . Mr Walesa was shown
s ~haby was: baptised by | Several times and the com-|
BlShoep- ]gaéimarék of Gdansk || mentator said he wis n? {ioniz}e:r
'in-a tiny-wooden church which | e same man Wio_ ed U8
.was -surrounded by _thousands " h gntf me - a man driven by
of “Walesa. supporters frem-ali ' 128 | ““’“eb.;r. 2
overs Poland, ». ' 1ete pp;l}]tical an; ll-ulm-‘ ———
~ cALTiun who 'wdstin’ the “crowd | e marhial. javw autnorite
yidi “Evel \ raised - their | refused -to allow Western cor-
e ,"Efﬁi’}’on& > d thmr | respondenis  to - travel 1o
s i Gdansk, birthplace of Soli-
idarity. for the baptism and all
" | accounts there were obtained
. |! from witnesses by telephone.
There wasa discreet police
i presence on the approach roads
‘to the church, a temporary
| structure on the site-of an old
airfield on the Zaspa housing
estate. but there were no big
patrols in - the immediate
| vicinity = :
The Walesas® ‘parish priest,
Father Henrvk Jankowski, |
acted as godfather for the
babv and the daughter of a
- |leading defence lawver of dis-
| sidents, -

The martial law authorities

mony despite pleas by his wife
and the. Polish™ ‘“primate,
evidently preferring to appear
{ cold-hearted than to risk what
could ‘have turned into a major
political demonstration.

¢ p)iee % s
-Mrs:Danuta_Walesa -with her’,

| daughter, (Maria: -Victoria.: : e : 3
3 o Lopin, St Sl Mr Walesa was interned
-ight Jhands: :when -the- :god- along with most leaders of
Solidarity when martial law

Jarénts; irecifed _the ‘baptismal : :
3, it was imposed in Poland on Dec.

a
= oath ke
15.—Reuter.

It “symbolism

I e

was' not-Jost

Mrs - Sila-Nowicka
Maruszczakowa, -~ was - god- .
mother.. ... . A

of ‘an agreement on reschedul-
ing some £1.200 million that
Poland should have paid Wes-

.tern bankers last year.

. Frankfurt deal - *
Western, bankers swelcomed

“the - announcernent, made by
kept Mr Walesa from the cere- rﬂle Polish bank Handlowy, but

said it would take some days
to- confirm that all the interest
had been received.

Banks in Frankfurt said
plans were going ahead to sign
an  agreement rescheduling
Poland’s 1981 debts in Frank-
furt on April. 6.

Western creditors decided in
January to cease further dis-
cussions on rescheduling loans
to Poland with the aim of

g

on-anybody.” -« . . 4
“When' ;the’* baptismal “party

- 1eft’ -the" -church,: ithe -crowds !
| chated: TwVictoria; | Victoria
' ani L echyggech. give -us-back-
| Le¢h;the A¥nsaid.

1| “The’érawd:'aviound the church
'\ was -griginally . -estimated = at
.| betweén 30,000 .and- 40.000. but
4 Mrs: "Walesa , said later. that
50.000: had, been -present.:- -,
‘| _While the baptisin céremony.
.| was-being held, the State tele-

POLISH CAUTION
Problem of release.

RoBIN GEDGE writes: Despite !
their professed good intention |
towards - Mr - -Walesa. Poland’s
military rulers clearly do not
know how to deal with him or
‘the potentially explosive nature
of .the people they govern. .

Gdansk, powerbase of
Solidarity, remains a region to

. military rulers and

pressure on the countrv’s
; the Soviet
Union. s

There are signs that thev will
relinquish their harsh stance
following Poland’s show of
willingness to comply with
their demands, evidence that
ithe Soviet Union has assisted
with the 1981 repavments and
the realisation -that - Poland
covld never hope to repay its

1982 debt of £5.000 million.

terest on last year’s debts had -

|

to defer. payments of Poland’'s .
1981 debfs” or -continue nego- .

Poland failed to complete the -
a self-imposed -
deadline in mid-Februarv and .
asked to be given until March -

| exercising maximum economic .

/| vision service'.screened ‘a pro- be treated with greater circum- |

|| eramme” qritival: of Solidarity [SPection than the rest of |
‘| ang seeking to:justify military |Foland. el
J rule in Poland. « ;0L It has seen the most SXiEns.
" *Thie' 60-mimute, sprogramme lve - demonstrations  against

martial law, of any city and as

4. hu -movement which. ruth. |2 [F€€i0n 15 _still: subjected to
.Iésls]‘lgywnejé&ed all attempts by i 1__arger ‘rqlhtary-prz_e_sence than
H the: ", Gavernment  to - seek gf% Olher because ‘of . the size
n;;_tuma"i——ar.t}'sf}em!'fm‘_-3_"‘1I [PYET" | Solidarity - holds regular
{'come -the nation’s crisis. nderground meetings attended
Horror-type  music  was by manyv of its leaders on the
plaved to accompany film of fun and it relies on the sup-
| Solidarity -debates. sirikes and port of the vast majority of the
campaigns : while"  rpusing areas’ inhabitants.
| S R O It is with these facts in:mind
that the covernment can be
seen to have acted with a
certain amount of justification

S

presented Solidarity as a power

-

daritv
ait Warsaw's Grand Opera Honse
when thev staged a noisy pro-
test against a singer whom they
accused of collaboration with
Poland’s military rulers.

‘gala

Opera protest

100 Soli-

uprodr

abouo!
caused

night
activisis

L.ast

Thev said the demonstration
was timed to mark the comple-
tion of three months of ‘martial
law. The protesters interrupted
a performance of Verdi's “1Il

Trovatore ” by whistling, laugh-

ing, clapping and gaughing
when Leonard Mrok came on
stage shortly after the curtain
went.up. )
One of the protesters blew a

- small whistle. .

‘Mroz. who performed at a
Polish-Soviet Friendship
Society concert in Warsaw last
month. was singing the role
Ferrando, the commander of a

‘ castle “guard, in a story that
. revolves round the killing of a
“brother by a brother.

“There are about 100 of us

i spread “through the theatre.
- This is a demonstratien to mark

three months of martial law,”
one of the protesters, sporting
a Solidarity badge, -said.

Mroz appeared bewildered
and flustered and finally stum-
_bled on his lines. © Conductor
b hA.-Ieksl.)antder‘Tragz then put-down
“his baton -and ‘stopped- th
orchestra, g 2 s ¢

No arrests

Plainclothes security guards
appeared to make no z'agxl‘lrests'
and the opera started again |
after  several minutes, but
coughing, ldughing and -other '
-signs of. disapprpval continue
for the rest of the performangj.

The only attempt made to re-
move .a protester came in
‘between two scenes 'when gz
uniformed attendant tried to
evict a girl who had. giggled
loudly. But he gave up in the
face of concerted clapping from
fellow protesters.

Some of the protesters said
the demonstration had fallen
short of expectations. “ We
wanted to give Mroz an indefi.
nite standing ovation to drive
him off the stage.”

This was the treatment giv
to actor J-anusz-deinsld,g]“ﬂng
‘had to abandonm a role # a
current play, because every
night he was subjected to end-
less applause. - Kosinslg had
expressed support for martial
law on television. :

An author, Wojciech Zuk-
rowski, - who did " the same.
found piles of his books on his
doorstep for days. .

. Though ®mall in itself, last
night’s protest indicated a con. |
tinued deep anger against mar- |
tial law and demonstrated the |
]eng‘thg to which Poles will go‘
to devise protests against it. ;
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Vasked Solidarity activists print a broadside: A heartbeat of resistance keeps on ticking

POLAND

he Solidarity buttons have vanished. So

have the union posters, torn from Po-
land’s walls by martial-law authorities. On
Warsaw’s Mokotowska Street, Solidarity
headquarters now looks like just another
abandoned warehouse. But from the under-
ground, the faint heartbeat of the shattered
Polish free-union movement is still ticking.
In hiding throughout the country, union
organizers are trying to rebuild their net-
work, using leaflets, newspapers and ap-
peals for public help. “Only by demonstrat-
ing our existence, our strength and our unity
can we prepare ourselves for successful na-
tionwide actions that will de-
cide whether we will win the
fight for our rights,” says Zbig-

darity figure underground.
A shortage of leaders grave-
handicaps Solidarity’s effort

martial law, the regime col- ;
lared Lech Walesaand hischief =~ #

advisers, leaving two major fig-
ures—Bujak and Bogdan Lis
—still at large; according to
Solidarity insiders, only 700 or
so seasoned activists remain
outside detention. The con-
tinuing military crackdown
has forced Solidariry to organ-
ize in underground cells of five
to eight people. Policy differ-
ences have split union rem-
nants into factions—some
seeking conciliation with the
Communists, others planning
confrontation. Fear has also .
taken its toll, neutralizing oth-

NEWSWEEK/MARCH 29, 1982

—Joice of the Underground

er erstwhile activists. “Many Solidarity
men are simply trying to save their skin,”
says one gloomy sympathizer.

Even with these handicaps, Solidarity
has not lost its voice entirely. In Warsaw
alone, union agents produce at least ten
underground journals, three of them sub-
stantial enough to be called newspapers.
Wiadomosci Dnia (News of the Day) prints
120,000 copies every three weeks; Tygodnik
Mazowsze, once Solidarity’s legal Warsaw-
region paper, has appeared in nine editions
of 10,000; KOS, published by the under-
ground Circle of Social Resistance, turns

Warsaw Pact maneuvers in Poland: Some high-pressure ‘friendship’

vt mL ) 1
rangefrom T\p' writlen, singie
on ﬂ"n&\ paper to fancy broadsheets print-
ed in offset with color; they appeal for
unity and report cases of repression. Dis-
tributed by the bundle to factories and
apartment blocks, each journal asks its
readers to make typewritten facsimiles and
spread the word.

Solidarity’s people are also busy organiz-
ing symbolic shows of public unity. In one
recent newsletter, Bujak called on union
members to protest martial law on the 13th
of each month by stopping work for a min-
ute at noon and by switching off lights
between 9 and 9:30 in the evening. Other
Solidarity sympathizers in the town of
Swidnik showed their distaste for the gov-
ernment’s one-sided television shows; they
placed their TV sets near their windows,
then took ostentatious strolls outside when
the evening news came on. Solidarity is also
backing a campaign to embarrass Polish
artists who have thrown their support be-
hind the regime. Ata Warsaw Opera House
performance of Verdi’s Il Trovatore this
month, dozens of Poles whistled, coughed
and clapped to drown out bass Leonard
Mroz, who had sung earlier at a gala honor-
ing Polish-Soviet friendship. On at least
three other occasions demonstrators have
interrupted stage plays in the capital.

Taste for Violence: Most Solidarity lead-
ershopetokeep the protests from turning to
terrorism. Some are alarmed at what they
perceive to be a romantic taste for violence
among young Poles, many of whom have
studied the country’s long history of under-
ground movements and militant resistance.
“They fear that young people will start a
flare-up and mature politicians will get
dragged in,” says one strategist for the Ro-
man Catholic Church. There is growing
reason for concern. Security forces recently
broke up one group of youthful proto-
guerrillas 'who had all been
members of the same boy-scout
UPl unit. And last week the army
newspaper Zolnierz Wolnosci
reported the arrest of two for-

six others in connection with
the murder of a Warsaw police-
man. The newspaper said the
band called itself “The Armed
Forces of Underground Po-
land.” In addition to the kill-
ing, the paper maintained the
young men had succeeded in
waylaying some Polish soldiers
and stripping them of thelr
weapons.

The attitude of cooler hcads
toward martial-law authorities
has changggd markedly since
December. Instead of “¢raving
for blood,” savs one union
source, Solidarity is trying to
reach agreement with the gov-
ernment through mediation.
The Catholic Church has

13

mer altar boys, their priest and -

-
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played a critical role in bringing this about.
Making annual calls on parishioners be-
tween Christmas and the beginning of Lent,
Catholic priests took a systematic poll of
Polish attitudes. The results showed strong
opposition to the regime. But they also re-
vealed widespread bitterness toward Soli-
darity leaders for their past shortcomings.
The resentment may fade with time, the
church told Solidarity. But public support
for the current union leaders is no longer so
deep or so automatic, and Solidarity prag-
matists underground have had little choice
but to alter their course. -

Three Demands: In their dealings with
the government, Solidarity’s men still seem
unsure of themselves. Details are difficult to
pin down. But one union man in Warsaw
reports that remnants of the Solidarity na-
tional commission met late in February and
put forth three demands: that the regime
open talks immediately, that it free intern-
ees and that the union be allowed to retain
its regional structure. Since then two non-
union go-betweens selected by the national
commission have conferred twice with a
government official of Cabinet rank. The
government has insisted that a resurrected
Solidarity must be organized by trades and
crafts—but otherwise, its response is de-
scribed as “flexible.”

In the meantime two immediate prob-
lems complicate the negotiations. One is the
question of Lech Walesa. Despite pleas
from Walesa’s wife, Danuta, authorities
have refused to release him, even to attend
the christening of Maria Wiktoria, the
daughter born since his December arrest.
“I’m being held in a golden cage,” Walesa
told one recent visitor to his Warsaw villa.
Walesa may be leaning toward compromise
with the regime, but his top colleagues in
custody remain intransigent. “They still ex-
pect [martial-law ruler Gen. Wojciech] Jar-
uzelski and the military council to come on
their knees asking for help,” says one Pole
who has visited Solidarity leaders in deten-
tion camps.

Soviet Pressure: If so, the detainees will
have a long wait. Even as it dickers with
Solidarity’s intermediaries, the military
government is stepping up a campaign
against underground union activity
throughout the country. In recent weeks it
has given wide publicity to the arrest of
Solidarity activists for publishing or distrib-
uting leaflets; one couple picked up for
pamphleteering in the lake district of north-
eastern Poland, for example, got jail terms
of more than three years. And asalways, the
watchful Soviets are keeping the pressure
on Jaruzelski to stand tough. For the first
time since the imposition of martial law,
Soviet and East German troops joined the
Poles in Warsaw Pact maneuvers last week
on Polish soil. The operation was dubbed
“Friendship ’82.”” All Poles knew exactly
what that sort of friendship meant.

FAY WILLEY with DOUGLASSTANGLIN in Warsaw
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Walesa “will never

leave Poland’

By ROBIN GEDYE

LECH WALESA,  the

interned Solidarity
leader, refused on offer
fmr_n Poland’s military
regime to emigrate with
his family within a month
of martial law being
declared, Mr Walesa's
personal priest said yester-
day..

Mr  Walesa’s wife, Danuta,
said on Tuesdav that the offer
to leave the country had “of
course” . been rejected, but
declined to say when it had been

“made. ,

Father Henrvk Jankowski,

chaplain to Sclidarity, indicated

.that Mr Walesa was unlikely
ever to leave Poland voluntarily.
. “Tt's beautiful t obe a Pole,
though now we are living in
such difficult times. But let’s
be Poles, since we were born
n this land.”

Passport offer

. Father Jankowski is among
a handful of people who have
Leen allowed t osdsit the in-
terned Solidarity chairman regu-
Walesas’ eight - week - old
larly. He is godfather to the
daughter and has a parish close
to the Gdansk dockvards. .

The Ministry of Interior
,announced earlier this month
that internees;and:their. families §
could “apply™ for ~ passports  to?

leave Poland. But few of the
5.600 people being held without
trial took up the offer.

Nearly half the crimes com-
mitted by Poles since the
mmposition of martial law on
Dec. 15 were political offences,
according to a communique
from the military prosecutor’s
office.

The weekly communique said

per cent. of civilian
offenders were suspected of
anti-State crimes. The office
did not give a figure for the
number of people covered
under this category, but it is
believed to be about -500.

£15,000 NEERED
Orphans‘ holiday appeal

An Easter holiday in Britain
for ‘145 Polish orphans may be
cancelled unless £15,000 can be

raised by a British charity
before Monday.

The money is needed to pay
for the return air fares of the
children because the Polich
Ministry of Education decided
that an overland trip by train
or bus, as originally planned, |
would be too much of a strain.

The Polish -Government is|
willing to provide 40 free seats
on its npational airline, but
says, the remaining 105 places
will have to be paid for. The
I.Polis._h Relief Fund of Worth.
ing is trying to raise the cash.
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TX NR 659/82 KATOWICE, 5.4,1982 AD PSA-11/82

ATTN: PANI JADWIGA VAN DE PUT

SERDECZNIE DZIEKUJEMY ZA DAR . TRANSPORT PRZYBYL
DO GDYNI STATKIEM ** SKRZAT'®' £ GOETHEBORG.
CZESC DAROW OTRZYMALY KATOWICE, CZESC GDANSK.
WSZYSTKO w B. DOBRYM STANIE.

KONOSAMENTY | ZALACZONE SPECYFIKACJE NIE WYMIENIALY CZEKOLADY.
ROZUMIEMY, ZE NIE BYLA ONA WYSYLANA, CO CHCEMY SPRAWDZIC DLA
PORZADKU, ABY UPEWNIC SIE ZE PO DRODZE NIC NIE ZAGINELO.

Z OKAZJI SWIAT WIELKANCCNYCH SKLADAMY PANI, WSZYSTKIM OF | ARODAWCOM,
DOBRODZIEJOM, CRGANIZATOROM WYSYLEK DAROwW NAJSERDECZNIEJSZE ZYCZENI A

ZMARTWYCHWSTALY CHRYSTUS POWIEDZIAL DO SWCICH UCZNIOW:

**CZY MACIE COS DO JEDZENIA? ONI PODAL! MU KAWALEK RYBY, KTORY

WZIAL | SPOZYL W ICH OBECNOSCI*’ /LK 24, 41-42/.

WASZA CHARYTATYWNA PRACA DLA POLSKIEGO NARODU MOZE BYC POROWNANA

Z TA WIELKANOCNA SYTUACJA UCZN|QW CHRYSTUSA, KTORY POWIEDZIAL:
PICOKOLWIEK UCZYNILISCIE JEDNEMU Z BRAC! MOICH NAJMNIEJSZYCH

MNIESCIE UCZYNILI/?’. /MT.25,40/.

PODOBNIE JAK ZMARTWYCHWSTALY CHRYSTUS ORDARZYL SWO!ICH UCZN|OW
NOWA WlARA,, .MOCA, ZAPALEM, TAX NIECH ROWNIEZ OBDARZY WAS
WSZYSTKICH SWOIMI LASKAMI,

SZCZESC BOZE

BP CZ. DOMIN

A=7578  SA
0315749 CHAR PL

PS PONIEWAZ NIE MOGL!SMY POLACZYC SIE Z WAMI WCZESNIE TELEX Z 5.4,
DOPIERC DZIS WYSYLAMY.

SZCZESC BOZE | POZDROWIENIA OD NAS WSZYSTKICH.

0315749 CHAR PL



e et

INTLX SA36
63315749+
Q71530

8-7578 SA
0315749 CHAR PL

B8-7578 SA

JEGC EKSCELENCJA KS. BISKUP CZ.

POJEMNIK EX "SKRZAT’.

NOML L
Sd,\! "E

|

BARDZO DZIEKUJEMY ZA W1 ADOMOSC DOTYCZACA POJEMNIKA WNR., 2
| 3 PALETY OLIWY. PRZEKAZUJEMY NATYCHMIAST DO |NNYCH
PROWINCJ! Z KTORYM! WSPOLPRACUJEMY. ISTOTNIE CZEZKOLADE
ZATRZYMALISMY W CHLODNI W OSTATNIEJ CHWILI DLA BRAKU
MIEJSCA, WYSLEMY W POJEMNIKU NR. 3 KTORY ZACZYNAMY
PRZYGOTOWYWAC,
CZY WCIAZ JEST BRAK PCDSTAWCWYCH ARTYXULOW ? ZE WZGLEDU NA
~ B, WYSOKIE CENY TUTAJ ZANIECHALISMY ZAKUPU MLEKA
\ PROSZKU, KTOREGC JEST NADMIAR W EUROPIE PO B. NI3SKICH
~ CENACH. CHCEMY NATOMIAST WPROWADZIC NOWY (SADZIMY) PRCDUKT
DLA NIEMOWLAT | DZIEC! W/G METODY GERBERA. MAMY CALKOWITA

APROBATE WNASZYCH PEDIATROW, NIEZALEZNIE OD 'PURITY’ |

'PRC NUTRO’,

JESTESMY WZRUSZEN| PIEKNYM! SLOWAM| KS. BISKUPA CRAZ

CYTATAMI Z P|ISMA SW.

POZWALAMY SOBIE PRZESLAC NAJSERDECZNIEJSZE ZYCZENIA

SPOKOJNEGC ALLELUJA.

JADWI|GA.

8-7578 SA

531572 CHAR PL=
0315749 CHAR PLO
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MESSAGE FOR MR B SACHSE

- .

RE OUR TODAYS TELCON FOLLCWING IS TEXT OF MESSAGE RECD
FROM BISHOP DOMIN OF THE POLISH EPiISCOPATE:

[P ——

ATTN: PANI JADWIGA VAN DE PUT

SERECZNIE DZIEKUJEMY ZA DAR. TRANSPORT PRZYBYL DO GDYNI
STATKIEM *SKRZAT' Z GOETHEBORG. CZESC DAROW OTRZYMALY

KATOWICE, CZESC GDANSK.
WSZYSTKC W B. DOBRYM STANIE,.

KONOSAMENTY | ZALACZONE SPECYFIKACJE NIE WYMIEIALY CZEKOLADY.
ROZUMIEMY, ZE NIE BYLA ONA WYSLANA, CO CHCEMY SPRAWDZIC DLA
PORZADKU, ABY UPEWNIC SIE ZE PC DRODZE NIC NIE ZAGINELO.

Z OKAZJI SWIAT WIELKANOCNYCH SKLADAMY PANI, WSZYSTKIM OF | ARODAWCOM,
DOBRODZIEJOM, ORGAN|ZATCROM WYSYLEK DAROW NAJSERDECZNIEJSZE
ZYCZENIA ¢

ZMARTWYCHSTALY CHRYSTUS POWIEDZIAL DO SWOICH UCZNIOW:
't CZY MACIE COS DO JEDZENIA ? ONI PODALI MU KAWALEK RYBY,

KTORY WZIAL | SPOZYL W ICH OBECNOSCI'’ /LK 24, 41-42/

WASZA CHARYTATYWNA PRACA DLA POLSKIEGO NARODU MOZE BYC
POROWNANA Z TA WIELKANOCNA SYTUACJA UCZNIOW CHRYSTUSA,

KTORY POWIEDZIAL :

»» COKOLWIEK UCZYNILISCIE JEDNEMU Z BRAC!I MOICH NKAJMNIEJSZYCH
MNIESCIE UCZYNILI/?'./MT. 25,40/

PODOBNIE JAK ZMARTWYCHWSTALY CHRYSTUS OBDARZYL SWOICH UCZNIOW
NOWA WIARA, , MOCA, ZAPALEM, TAK NIECH ROWNIEZ OBDARZY WAS
WSZYSTKICH SWOIMI LASKAMI.

SZCZESC BOZE

B8P CZ. DOMIN,

PONIEWAZ NIE MOGLISMY POLACZYC SIE Z WAMI WCZESN|E TELEX
Z 5/4 DOPIERO DZIS WYSYLAMY - 7/4/82,
Z

e
E

C BOZE 1t POZDROWIEN!IA OD NAS WSZYSTKICH.

[92)
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PAN JADWIGA VAN DE P U T

DZIEKUJEMY ZA ZAWSZE MILE Wl ADOMCSCI Z ANTYPODCW. PRODUKT DLA
NIEMOWLAT | DZIECI BEDZIE BARDZO ZYCZLIWIE PRZYJETY.

PROSIMY O ILE TO MOZLIWE O POLSK! TEKST SPOSOBU UZYCIA.

WIELE SERDECZNOSC| ZASYLA

KS. STRZODKA
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16th April 1982
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IISL] (8 Polish English
. you to kindly
« 82578,
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JvdP/mes l6th April 1982

Polonez

129 Shepherds Bush Centre
SHEPHERDS BUSH. GARDENS
LOLDON W l2 :

bDeax Sirs,

on the 29th March 1982 we sent an LT Telegram in absence

of a Telex at your end, regquesting you to answer us whether

you had in &tock Polish English Dictionaries and English

Polish Dictilonaries by "STANISLAWSKI", as well as how

to say it in Engligh, published in 1873 "WIEDZA POWSZESHNA"

and set by "BNR RETHAN".

¥ o 3 2 7 " . | * - L =
gntil writing ne reply received, We would appreciate
1earing f£ro 7 infcrmation on the ‘price, numbet
of wnits avail Y earliest convenrience,

We are looking forward to hearing from you &nd remains;

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUNB
POR

-%
T
4

TH

POLISH ORGANISATIONS

REPUBLIC OF SOUTH AFRI

£y

MRS VAN DE PUT
TRUSTEE
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State of New York } = NO 6 4 4 53 Fofm l

County of New York,

I, NORMAN GOODMAN, County Clerk and Clerk of the Supreme Court of the State ot;
New York, in and for the County of New York, a Court of Record, having by law a seal, @

'DO HEREBY CERTIFY pursuant to the Executive Law of the State of New York, that
Vil dtodss (- f L e

whose name is subscribed to the annexed afﬁdavit, disposition, certificate of acknowledgment or proof, was at the
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and for the State of New York duly commissioned, sworn and
qualified to act as such; that pursuant to law, a commission or a certificate of his official character, with his
autograph signature has been filed in my office; that at the time of taking such proof, acknowledgment or oath, he
was duly authorized to take the same; that I am well acquainted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC
or have compared the signature on the annexed instrument with his autograph signature deposited in my office, and
1 believe that such signature is genuine.

IN WITNESS WHEREOQOF, 1 have hereunto set my hand affixed my official seal this

FEE PAID $3‘00 e At
e WWM,

County Clerk and Clerk of phe Supreme Court, New York County




FORCE I?@MI!@NPR@N CORPORATION

%0 WEST STREET NEW YORK, N. Y. 10006

'I'EI.. 2‘1—44‘0
9
CERTIFICATE OF DISINFECTION

(Formaldehyde Treatment)
TO WHOM IT MAY CONCERN:

This is to certify that we have trected with o FORMALDEHYDE DISINFECTANT, a quantity of lcome
merchandise consisting of used clothing of every description.

This treatment was performed by the use of FORMALDEHYDE FUMES, generated by the opplication of heet
1o PARA FORMALDEHYDE, in the prescribed quantity based upon the cubic messurement of the orea to
be disinfected.

The merchandise was to be pochked into: ONE HUNDRED FIFTY NINE (159) BALES

To be morked:
20' CONTAINER No, CTIU 1640316

SEAL 316

The above work was performed for the account of FRATELLI RICATTO IMP,&EXP,.CO.,INC.

391 LEONARP STREET,BROOKLYN,N.Y. 11211

The shipper warrants that the merchandise described was actually presemt o Ihq m of the iraatment
and that the bales made Ih.rdlrom have not been Oﬂlﬂ.d nor their contents .“.d '1” Wd ﬂh BRED

tha! hme

STATE OF NEW YORK ‘ \ FORCE R, IGATIO CORPORATION

COUNTY OF NEW YORK s .
oy

Sworn to and suscribed before me by !,-"- 77, [ J/

this 16 day of APRIL- Y9 82 (e

——

e S P \_»\—"11 < \-——\\_.- ﬂk/vh_ﬁ

MERCEDES C. WITTINE o
Public. S‘.?tf’ of New
Notary u“ ol
Quakif ‘c' g County
Cortil i Yerls “nunty Clerk A
Comnmicsion LApuea rarch 39, 1944

NATIONWIDE ASSOCIATES
REGISTERED WITH NEW YORK STATE DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL CONSERVATION
(CERTIFICATE NO. 02640 - TYPE §)
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TO: MRS J VAN DE PUT 20.4. ¢
COMHAN TRADING CO

FROM: MRS H DE VILLIERS
CEREBOS FOOD CORP LTD

POLISH RELIEF FUND

FURTHER TO OUR TELEPHONE CONVER:
THE FOLLOWING:

(V)
o~
_...i
o

OF YESTERDAY | CONFIRM

PRONUTRO REGULAR 1X10KG = R12,04 EX DURBAN
BABY PRONUTRO REGULAR NO 1 = Ri3,09
BABRY PRONUTRO REGULAR NO 2 = R12,33

A DONATION OF 10 PER EVERY 100 CA3SES OF 1X10KG PRONWUTRC WILL .
3E MADE WITH A MINIMUM ORDER OF 200,

— || A 2 PERCENT DISCOUNT WILL BE ALLOWED FOR PAYMENT AGAINST PRESENTA-
t TION OF INVOICE.

TRUSTING THE FOREGOING INFORMATICON 1S OF HELP TO YOU. SHOULD
YOU HAVE ANY QUERIES, PLEASE DO NOT HESITATE TO CONTACT ME.

REGARDS
H DE VILLIERS

\vf
a4

R-7578

il
I

4-22370 S

)
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TLX NO 237
R2 /04 /22

TOs MRS VAN DE PUT COMHAN TRADING JHB
FMs MR G D ELLIS BROWN TW BECKETT AND CO LTD JHB

CFFER YOU BULK TEA IN 45KG CHESTS AS FOLLOWS.

FIVE ROSES EXPORT GRADE AT R2,39 PER KG ALTERNATIVELY A
SPECIAL RLEVD AT R2,22 PER KG. RECOMMEND THE LATER. —
PRICES ARE NET DELIVERED TO YOUR FORWARDERS DURBAN.
GROSS WEIGHT OF 45 KG CHEST |3 51KG AND MEASURES 0.128
CUBIC METRES.

REGARDS

5

8-7572  SA
22022 SA

-
T



\[ iz @

3 66*/7;'\{ gu,q
— afﬁfa&zud
Flemdean ﬂé«&c Ao /%é‘z_ Zfsf
/.ff(}Z;(?{cf{r ) 23‘(’5/2
7Ll '
R

o, %’/Z"’//"% el #se émﬁ L2y es

/’ﬁ ¢ }LLLL(_aﬂ".»p’f_ Yotec o 7 ofle /"”{4 "/L?.

Aeb o YL P N
\IRTER :
o



57-27264A SA

15H10

—~
~

234482, TLX 622

TC TRANSATLANTIC SHIPPING CAPE TOWN

FOR MR DIXON

C.C. MITCHELL COTTS DBN - MR HOOKINS/MR PREVIN
FROM COMHAN TRADING CO JHB,

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT TO GDYNIA

REFERENCE YR TLX OF 12/2/82 WE H
YOUR KIND OFFER AND BOOK HEREBY X
SHIPMENT TO GDYNIA (OR IF NECESSARY A GOTHEBCRG) ON THE
SAME TERMS AS [N FEBRUARY ’82 %UT PER A N G O’ VOY. A 423
ETD 12/5/82 FROM DBN. PSE ARRANGE DELIVERING CONTAINER

TO MICOR SHIPPING, 223 MAYDON RD MAYDON WHARF DBHN.

O AVAjL OURSELVES OF
O FT CONTAINER FOR
|

PSE CONFIRM,
REGARDS/MRS J VAN DE PUT.

9*757Q SA

“7 272644 SA
G
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6-22549 5A

6—99549 SA

15H15

i

8-7578 SA

23.4.82. TLX 623

TO MICCR SHIPPING DBN
FOR MR HARPER/MR BIGGS

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT TO GDYNIA

WE WILL BE SHIPPING THE NEXT CONTAINER PER ’ANGO’ VOY. A423
ETD DBN 12/5/82 AND HAVE BOOKED SPACE ACCORDINGLY ITH

TRANSATLANTIC/MITCOTTS

WE TRUST THAT YR SPECIAL RATES REMAIN UNCHANGED WHICH PSE
CONF IRM,

WE HAVE SC FAR PURCHASED 5 MT SUGAR AND 1 MT TEA WHICH WiLL
BE DELIVERED TO YR STCRE ON CR BEFORE 3/5/82. REMA!NING
LtST OF PURCHASES WiLL FOLLOW SHORTLY.

PSE ALSO NOTE THAT THE 15256 KG CHOCOLATE STILL IN COLD
STORAGE, MUST DEFINITELY 3E SHIPPED IN THIS CONTAIRER.

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

8-7578 SA
6—?9549 SA



5-92118A SA

15H20

B=7578 5HA

23.4.82, TLX 622

TC TRANSATLANTIC SHIPPING CAPE TOWN

FOR MR DIXON

'C.C. MITCHELL COTTS D3N = MR HOCKINS/MR PREVIN
FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT TO GDYNIA

s i i i ot

REFERENCE YR TLX OF 12/2/82 WE WiISH TO AVAIL OURSELVES OF
YOUR KIND OFFER AND BOOK HEREBY 1 X 20 FT CONTAINER FOR
SHIPMENT TO GDYNIA (OR |F NECESSARY VIA GOTHEBORG) ON THE
SAME TERMS AS (N FEBRUARY *82 BUT PER *A N G O’ VOY. A 423
ETD 12/5/82 FROM DBN. PSE ARRANGE DELIVERING CONTAINER

TO MICOR SHIPPING, 223 MAYDON RD, MAYDON WHARF DBN.

PSE CONF IRM,

REGARDS/MRS J VAN DE PUT.

B~7578 BA

g—EEiiBA SA

PSE NOTE ABOVE MSG IS FOR MR HOOKIN3/MR PREVIN COK ?resaerrnsrannnnn
OK TKS TKS BI%

6-22118A SA

7
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5-22271A SA

15H25
8-7572  SA
23,4,82, TLX 524

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF SUGAR TO GDYNIA

il
s
m
-0
rm
5%
_..(
(]

ONFIRM OUR TODAYS VERBAL ORDER AS FOLLOWS:

5000 KG (200 X 25 KG BAGS) WHITE SUGAR

DQ{CC-
R 423,00 MT DELIVERED TO MICOR SHIPPING, 223 MAYDON RD,
MAYDON WHARF, DBN.

. ot o

ON 3/5/22.
PAYMENT s

o o —

ON PRESENTATICN CF YR INVOICE.

KINDLY CONFIRM,, AND ADV|SE ONCE DELIVERY EFFECTED.
MANY THANKS.

REGARDS/MRS J VAN DE PUT - TRUSTEE - POLISH RELIEF FUND.

{
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S=73 18

A=22448 SA

GATU

TO COMHAN TRADING & €O / U
FM MICOR SHIPPING / DBN / J

23/4/82

15H 50

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT TO GDYNIA

S e S W S (B . S . . T T —— —— —— . —— ——— ———_ S~ s~ —— 7o T —— -~ 5.

EVERYTHING

REGRDS
J BIGGS

0 g

&)

~
D
t

IN ORDER
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4-22022 SA

15H35

8=-7578 SA

(A%

3.4.82, TLX 625
TO T W BECKETT
FOR MR G D ELLIS-BROWN

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF TEA TO GDYNIA
THANK YOU FOR YR TELEXED OFFER REF. 237 OF 22/4,
wE HEREBY BOOK THE FOLLOWING ORDER:
X 45 KG CHESTS SPECIAL BLEND TEA AT R2,22 KG DELIVERED
?

i
TO MICOR SHIPPING , 223 MAYDON RD, MAYDCN WHARF, DURBAN.

oM 3/5/82.

PAYMENT 2

e e

ON PRESENTATION OF YR INVOICE TO US AT PO BROX 4205 JHB 2000.
WOULD YOU ALLOW A CASH SETTLEMENT DISCOUNT 7

KINDLY CONFIRM.

REGARDS/MRS J VAN DE PUT - TRUSTEE - POLISH RELIEF FUND.

2-7578  SA
622022 SA
K



&k
A-7578  SA

TLX NO 256

SN
9\

TO: MRS VAN DE PUT COMHAN TRADING JHB

FM: MR G D

THANKS YQUR
MICOR ON 3 MAY,

D1 SCOUNT.
REGARDS

D &

=7

\J1

(93]
o

N

022 SA

o

4=0
0

TELEX.

ELLIS BROWN TW BECKETT JHB

WILL ALLOW ONE PERCENT CASH T

e

/
CONFIRM WE WILL DELIVER TO J %/



N

7572

3-7578 SA

8-2204 SA
TELEX NO 854
29 APRIL 1982

59:MRS J VAN DE PUT

CONF|RM QUOTATION AND DETAILS AS FOLLOWS (DELIVERED JHB, J
PRICE PER CAN) 9 L b

SIMILAC WITH IRON 500 GRAM R1.,90

ISOMIL 500 GRAM R2.35

PACK L X W X H IS 420 X 320 X 290MM GROSS 15,5 K& FOR 24
CANS

D1 SCOUNT OF 7,5 PERCENT PAYMENT WITHIN 10 DAYS.

LOOK FWD TGO YR APPROVAL

REGARDS

LUBKE/ABBOTT LABS
£ N M

A-R204 SA

o=
N TETH | # -
aplf 2 B = DA oy



57-27264A SA

02HO0

29.4.82. TLX 538

TO TRANSATLANTIC SHIPPINC

Lo ]
'®
B
0
i

TOWH

FROM COMHAH TRADING CO JHB.

POLI1SH RELIEF FUND SHIPMENT PER ’ANGO’
WHEN MAY WE EXPECT YR REPLY TO OUR TLX
AJAITING YR NEWS URGEWNTLY.

KIND REGARDS/MR3 VAN DE PUT.

&)
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R Enbierint Teltations Sid

PUBLISHERS * BOOKSELLERS

BSole Distributors in the UK. of Polish Books, Periodicals and Newspapers.
Retail Book and Gift Shop

. POLONEZ**
129/180, SHEPHERD'’S BUSH CENTRE, LONDON, W.12

Telephone: 01-749 3097 & 01 -743 2391

Registered Office: Your Ref.
18 Bentinck Street

London, WIE 2Q% FEE 93 Guus

- Reg. No. 953918 Our Ref.
Polish Relief Fund, Londyn, 29,04,1982
for Polish Organisation

“— in the Republic of South Africa
P.0,Box/Pesbus 1205, —
Johanneshurg T

;
Szanowni Panstwo
3

'

W odpowiedzi na Panstwa list z dnia 16 kwietnia 82
i telegram z dnia 29 marca 92 uprzejmie informujemy i2% posiadamy na skladzie
nastepujace pozycje:

1. Stanislawski - Wielki slownik polsko-angielski 2-tomowy, cena £ 16,2 -4
2. Stanislawski - Wielki slownik angielsko-polski 2-tomowy, ceha & 1642 £
o & J 3
= 3« OStanislawski - Podreczny slownik polsko-angielski cena £ 5,40 °
L, Stanislawski - Podreczny slownik angielsko-polski cena £ 5,40
]
5« Retman = How to say it in Polish (tylko) WP 81 cena £ 1,25
\-, ' L - - '
6, T,Jackowska = Rozmowlki angielskie WP 79 cena £ 1.25
]
7« Mini rozmowki angielskie cena £ 075
1 i 1 1
. Po otrzymaniu Panstwa telegramu: probowalismy polaczyc
o g - &
4 sie telexem, lecz niestety bez rezultatu, 4
;o Przesylamy wiec powyZsza wiadomosc listownie czekajagc
-y [] ] ~ o ] i Yy
VI na Panstwa zamowienie,

- -
7 powazaniem

M a0

Mrs.M,Werno



An appeal from the Poles ( (]

“THE Tragic situaiion in Poland, the aims and
aspirations c* the Polish people and the struggle
to free themselves are all acts known to you. You
will also realise that the transformation process in
Poland, and its ultimate success, is of paramount
importance not only to the Poles themselves, but
also to the entire Western World, and thus also to
us in this country.

“Solidarity” is not only a trade union of 9,5
million workers, but a nation locked in a mortal
struggle to shed the yoke of totalitarian tyranny.
We know that you appreciate this and sympathise
with its aims. We also know that you are aware of
tactics to deprive the nation of the basic

_necessities of life e.g. foodstuffs, soap, washing
powder, matches, etc. etc., and through starva-
tion, enforce submission. Queues in front of food
shops form at 5 pm to buy the meager rations
when shops open the next morning. It is our
human duty to show generosity in helping them.

The Polish nation deserves and is in need of
support - both moral and material. They can not by
themselves overcome the might of totalitarian

~forces and the pressures of their entrenched

= : adversaries. This is the reason for our appeal to
you.

Poles around the world have farmed action

a committees like ours, e.g. in Great Britain, where

& “Solidarity for Poland” Committee is chaired by

< Sir Bernard Braine, M.P. for S.E. Essex, and among

Dear Sir, the committee members are the Rt. Hon. Earl

%.\J;Hicoe, P.C.,, D.S.0.,, M.C., Sir John Gielgud,
ORIAL ‘ Winston Churchill, M.P., and many others.

N ROUTPHMENT NENS EOLT We, after deep thought, have decided to ap-
proach our friends in this, our country of adoption,
I have much pleasure in enclc “‘to ask them to join us in support to our cause. We
have already collected from within the Polish com-
munity funds for the purchace af ana rant-i—— = =

Thomson Publications /4

SACPy)Ltd

editorial which appeared in !

Haghissiok NEN S QRIEREIE, SR 0 NEW EQUIPMENT NEWS, April 1982
' 10!

d
which has been transporte_d free, an

-fmg;tt;cli":o Poland. This has reach_ed its destina-
tion and the food has been distributed through

issi one ton
_ 's Welfare Commission. However, 2
-— 2:1 li)r:tr:y food costs about R1 000 - anq a siimi:](:g
: drum of maize oil R240 - and as a container ho

17 tons the total resources of the Polish communi-

Yours faithfully,

ERYSTYNA TOUW ty are quite inadequate. tht::ﬁ;rgt‘)nrﬁetﬁ ?zggf}grcg::
Editor tainer was hired by us an _
NEW EQUIPMENT NEWS needy, the infirm and the helpless, and sailed on

board the “Kolsnaren” in February to_Go_then_burg I'tro
await there at the expense of the shipping line, the

ning of Port Gdynia.
ops'le gannot do without your §upp9rt, a_nd wz
therefore appeal toyou for a donation, eitherin cas

ind. _
o lF('Ilgase make out your cheque in favour of the

i H depend
«polish Relief Fund”. We are sure we can _
olt:oy‘our generosity and look forward to hearing

rom you. ) :
i Nayturally, every donation will be

acknowledged.”

i i isations in the
ish Relief Fund for Polish Organisa -
Zzgf}bﬁc of South Africa, P.O. Box 4205, Johan

nesburg. Tel: 23-9037.

Eor further information circle No 463

‘Directors; *B.G. Paver (Chairman), *W.F. Corry (Managing), V.G. Hosford (Deputy Managing), H.J. Engelhardt,
*M.A. Gill, *D.P. Bird, M.J. van Dyk, *J. O'Reilly, (*British)



8~8é04 SA (::)

16H10

[02]
o

8-7578

30.4.82, TLX 843

TO ABBOTT LABORATORIES

FOR MR LUBKE

FRCM CCMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF "SIMILAC’ - RYTLX 854

e o e e e

YE HEREBY WISH TO PLACE FCLLOWING ORDER FOR |MMED|ATE

DEL{VERY

70 X 15,5 KG CANS S I M | L 4 C EACH CONTAINING 24 UNITS.

PRICE:

R 45,60 PER CARTON OF 24 CANS = R 3192,00.

DELIVERY:

IMMED | ATE TO MICOR SHIPPING STORE, C/R VAN ACHT AND GEWEL

STREETS, ISANDC TEL: 36.53.75.

PAYMENT s

WITHIN 10 DAYS OF RECEIPT OF INVOICE LESS 7,5 PERCENT. YR
o [ )

INVOICE EXCLUDING G S T, SHOULD PSE BE FORWARDED TO THE
POLISH RELIEF FUND, PO BOX 4205 JHB 2000.

KINDLY CONFIRM ONCE DELIVERY HAS BEEN EFFECTED.
MANY THANKS .

REGARDS/MR3 J VAN DE PUT - TRUSTEE - POLISH RELIEF FUND.

8-7578  SA

a-a204  SA



4-92370 SA

30.4.82, TLX 645

TO CEREROS/FOOD D CORPORATION

FOR MRS B BE VILLIERS

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF PRO NUTRO TO GDYNIA - RYTLX 20/4/82.

WE HEREBY PLACE FnLLOflu@ ORDER FOR URGENT DELIVERY:

A)

100 X 10 KG 'PRO~-NUTRO® REGULAR AT R12,04 PER 10 KG BAG PLUS
A FURTHER 10 X 10 KG BAGS A3 YR KIND DONAT!IOHN.

B)

100 X 10 KG BABY PRC NUTRO NR. 1 AT R13,09 PER 10 KG BAG
PLUS 10 X 10 KG BAGS AS YR KIND DONATION.

TOTAL QTY: 220 BAGS.

VALUE OF ORDER: R2513,00 (WO GST TO BE ADDED)

DELIVERY:

URGENT - MED|ATELY TO MICOR SHIPPING, 223 MAYDON RD,
2

MAYDON WHARI
KINDLY CONFIRM ONCE DELIVERY HAS BEEN EFFECTED,

MANY THANKS.

REGARDS/MRS J VAN DE PUT - TRUSTEE - POLISH RELIEF FUKD.

-?57° SA
&*22370 SA



£-22549 SA
66 )

16H35

8=-7578 SA

20.4.82. TLX 646

TO MICOR SHIPPING

FOR MR J BIGGS

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF 1 FCL PER ’ANGO’ VOY. A 423 -
RE OUR TLX 623 OF 23/4.

WE HAVE NOW COMPLETEED OUR PURCHASES WITH THE FOLLLO
ADDITIONAL ITEMS:

£)

710 X 15,5 K& CASES OF www_rp_ EX ABBOTT LABS JHB, WHICH WILL
BE wmr_gnm D VYERY SHORTL YR |SANDC STCRE. v;u LI1A|SE
#WITH ISANDO THAT THEY TR wvoxﬂ THIS CONSIGNMENT TO YOU IN
DBN IMMED|ATELY UPON rsnn,ﬂﬂ BY RCAD.

B)

220 X 10 K& BAGS PRC NUTRO EX CEREBOCS/FOOD CORP. D3MN.

)

600 PACKS PURITY BABY FOOD EX RECKITT AND COLMAN.

WE REMIND YCU ALSO THAT THE 1526 KG CHOCOLATE STILL IN COLD
wqompmru SHOULD BE STOWED iN THE CENTRE OF THE CONTAINER.
KINDLY CONFIRM ONCE ALL |TEMS FULLY DELIVERED TO YCU.
THANKS AND REGARDS.

MRS VAN DE PUT.

-~
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8-7572 SA

6-221188 3SA

3.5.82 15.40

TO COMHAN TRADING CO JHBURG
FM MCSHIP DURRAN

TTN

I

MRS.VAN DER PUT /MOORE
/

THANKS YOUR TELEX 654 3/5 AND
WILL BE TELEX|NG YOUR SHORTLY

=

i

++4

15.41%

Fe T T o -~
T i 1”?75« SA

MR.DIXON OF

TRANSATLANTIC CAPETOWN
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3-7579

4L-22370 SA

TO: MR3 J VAN DE PUT
COMHAN TRADING CO

FROM: “Rb H DE VILLIERS
CEREBOS FOOD CORP LTD

RE: PRONUTRO - POLISH RELIEF FUND

v o o — - b " " — oy Vb i s S~ T - o ——r — ——— o — s w1 -

| REGRET TO ADVISE THAT MY TELEX DID NOT STATE (AS DISCUSSED
TELEPHONICALLY) THAT THE PRONUTRO BABY CEREAL 1S NOT PACKED
IN 10KG BAGS BUT IN PAu\nTa OF 250G AND 500G ONLY. UNFOR-
TUNATELY WE ARE UNABLE TO SUPPLY 10KG BAGS OF THE BABY
CEREAL .

THEREFORE THE PRICES QUOTED ARE RESPECTIVELY FOR PACKS OF
24 X 250G AND
12 X 5006

PLEASE ADVISE “OOdfaT IF YOU WISH TO PLACE AN ORDER FOR
THE PRONUTRO AND WHETHER THE ORDER FCR PRONUTRO REGULAR REMAINS
THE SAME.

APOLOGISE FOR ANY INCONVENIENCE CAUSED, PLEASE REVERT SOONEST.

THANK YOU
H DE VILLIER
”t?E%Oa FCOD SGRP LTD

£
B-7578 ©SA

4L-22370 SA

PLEASE NOTE: THAT IS DO YOU WISH TO PLACE AN ORDER FOR THE
PRONUTRO BABY CEREAL?

4-22370 SA



4-22370 SA

O9H55

3.5.82. TLX 549

TO CEREBOS/FOOD CORP LTD

B U — e =

FOR MRS H DE VILLIERS
FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF PRO NUTRO TO GDYNIA

o e e i i s

RE YR UNDATED TELEX - IN ViEWw OF INFORMATI CONTAINED
THEREIN, KiNDLY AMEND OUR ORDER PLACED OWN Jo\r TO READ
AS FOLLOWS:

uwa»Oxm vmc gcwmowmm.rpmpqmHm-D:vmxHOxmwbm
INCL. 200 KG DONAT{ON. :

THANKS AND REGCARDS.

MRS J VAN DE PUT.

8-7578  SA

\L|

plmquo SA

B s e e R e



6-22118A SA

TO MITCHELL CCTTS DBN
URGEWNT
i e e AN

FOR MR HOCKINS/MR PREVIN

FROM COMHAN TRADING CO

JHB .

RELIEF FUND SH|PMENT OF 1

FCL PER

MAY WE EXPECT TO RECE|VE

E YR
OF 23/4 %

MATTER 1S W MOST URGENT SINCE PURCHASES
HAVE

N COMPLETED.

RESPONSE.

-t

VAN DE PUT - TRUSTEE - POLIS

o b

8-7578 SA

6-221184 SA
.

"ANGO? VOY. A 422

CONF IRMATION OF QUR TLX WNR

FOR THIS COHTAIRNER

i
i
-

-
=
.



H7578 - SA
a-a204 34
MSGC NC 828 -
MAY 5, 1982

TO : MRS VAN DE PUT

SIMILAC SHIPMENT BEING DEL|VERED TODAY. AFTER FRUSTRATING
TELEPHONE CALL TO MICOR (NOBCDY SEEMED TO BE. ABLE OR
WILLING TO TELL ME IF IT HAD ARIVED)APPARENTLY NOT YET
DELIVERED, BUT QUR TRUCK HAS SEVERAL ORDERS IT WILL BE AT
THEIR STORES THIS AFTERNOON,

REGARDS
LUBKE/ABBOTT LA3S
2-7578 s



“temforing

INVOICE o FAKTUUR

(-W‘MM " T T W BECKETT & €6, 11D, L_vimsp” wowems T o BRANCHCOPY \
[ [
HARKS: DELIVERY:
| e . W #icor Shipping g
i GDYNIA 223 Mayden Road
’ POLAND !
ﬁ e
g Polish Relief Pund DESTINATION/BESTEMMING g'll:lﬁi\l?iEARS?gllB]I-.ITEOF v : m’m‘
| MoieTo Comhan Trading Co, ‘
i P O Box 4205 T.W. BECKETT & CO. LTD.
i : 0 FORAND
# JOHANNESBURG 2000 P O Box 680 i
ARG wmnge | sy EEECETN | cwe | AeEN | e JOBANNEEBURG
: 2000
I 5-5-82 TELEX 625 EX316 316
i OUTER CARTONS PACK DESCRIPTION RAIL MASS |  DISCOUNT S\:‘Elnffug';'g QUANTITY NET PRICE | SCALE NET AMOUNT NET PRIGE PER PACK
| BUITE VERPAKKING PAK BESKRYWING SPOOR MASSA|  AFSLAG FonrS | HOEVEELHEID NETTO PRYS | SKAAL NETTO BEDRAG NETTO PRYS PER PAK
| “
| Yl H|
22 x 45 XG CHESTS DINOYA : Xa 990kg @ R2,22/kg R2197,80 HER
;

4

L'f\%'f?gﬁg“ BROKEN | ey QUOTE YOUR A/C No. IN CORRESPONDENCE BRIV IT08:1S DEDUCT TOTAL
92 B/S  DUI'N GEBREEKTE HAAL AUB. U REK. Nr. AAN OP KORRESPONDENSIE  RTT-W:TafANLTHATTY TREK AF R TOTAAL ﬁﬁﬂl
VERPAKKING AAN 31 9‘,‘&80 £ e -:-
o, S AR LATIDE A L 1 S e T =l — : — nﬂu‘



4-p2022 SA

5«5.82. TLX 665

TO T W BECKETT

FOR MR G D ELLIS BROWN

FROM COMHAN TRADING CC JHB.

POLISH RELYEF FUND SHIPMENT OF TEA TO

s i s e, s i s

PLEASE CONFIRM URGENTLY WHEN DELIVERY
ON 23/4 WAS EFFECTED.

MANY THANKS,

B

REGARDS3/MRS VAN DE PUT.

3~15718 34

422022 SA

GLYNIA

OF OUR

©

-

X

[

-

R PLACED



a-2204 SA

5.5.82, TLX 668

TC ABBOTT LABORATORIES

FOR MR LUBK

m

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF SIMILAC

—— - v

PLEASE CONFIRM URGENTLY WHEN DELIVERY OF OUR
ON 30/4 wAS EFFECTED.

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

B~7578 S8A

8-8204 SA
0

ORDER PLACED
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4-22370 SA

11H20

R=T7572 SA

5.5.82. TLX 669
TO CEREBCS/FOOD CORP LTD

URGENT

FOR MRS H DE VILLIERS

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

POLISH RELIEF FUND S3HIPMENT OF PRO

—— it

REFERENCE OUR TLX NRS. A45 OF 20/4 AND 649 OF 3/5
ADVi3E URGENTLY WHETHER DELIVERY HAS KOW BEEN EFF

MANY THAMNKS,

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

8=-75782 SA

4-22370 SA

HUTRC TO GDYHNITA



57-2T7409 SA

GMTU CAN YOU KINDLY DELIVER FOLL M3G TO MR B SACHSE OK ?ranne
YES OK

TKS

57-27409 SA

11H30 N

FOR MR B SACHSE

L a e et e o e

POJEMNIK NR. 3 STATKIEM 'A N 0

' CDPLYWAJACYM Z DURBANU
12 B.M. WYSYLAMY NASTEPUJACE DARY :

A)
48 KART. CZEKOLADY W BLOKACH : 1560 KG

B)
22 SKRZYNK| HERBATY : 1000 KG

C)

200 X 25 K& WORKOW CUKRU : 5000 KG

D)

220 X 10 KG KART. PRC NUTRO - JAK POPREZDKIO 3 2220 KG

nﬁﬂ W 24 ¥ 12

20 PURITY - JAK POPREZEDNIO : 14400 JEDNOSTEK
POZYWKA DLA uZ|

ML

EC1 = PUREE uﬂ?z\fﬂl[b WOCOW ETC.

F)

70 X 15,5 KG *S{MILAC® ¢ 1085 KG - PROSZEK DO FLASZEK DLA
MIEMOWLAT NA BAZIZ MLEKA. SPOSOB UZYCiA PC POLSKU PCOCZTA
VIA GOTHEBURG.

TRZY OSTATNIE POZYCJE - NR. D, E, F SA SPECJALNE

PRZYGOTOWANE PRZEZ EtKﬁﬁél— DR -FARMACJI | DIETETYK! |
ZALECANE PRZEZ PED | ATROW LA DZIEClI. ZAWIERAJA ONE PCONADTO
VITAMINY ZELAZO | SOLE MINERALNE. JAK WSPOMINAL I SMY UPRZEDNIO

PRONUTRO ZALECANE JEST ROWNIZZ DLA DOROSLYCH, SLABYCH |
W WIEKU PODESZLYM,

SADZIMY ZE DOKUMENTY NALEZY WYSTAWIC JAK UPRZEDNIO. JESLI S5A
ZM) ANY PROSIMY C NATYCHMIASTOWA wWiADOMOSC NA TELEKSIE.

SERDECZNIE POZDRAW!AMY.

JADWIGA,

:!—-?570} EA — —— —_— e e SRS S T _—

,.p

57-27409 SA

TSI



/ |

" OJEMNIK NR. 3 STATKIEM *A N G
D

INTLX SA49
63315749+
051124

®
8=-7578 BSA

0315749 CHAR PL

e e e i s e S i s

12 B.M, WYSYLAMY NASTEPUJACE

68 KART. CZEKOLADY W BLOKACH : 1550 K@

B) h

22 SKRZYNK| HERBATY : 1000 KG

c) ;

200 X 25 KG WORKOW CUKRU : 5000 KG

D) v

220 X 10 KG KART. PRO NUTRO - JAK POPREZDNIO @ 2220 KG
E)

600 X 24 X 125 ML PURITY - JAK POPREZEDWIO = 14400 JEDNOSTEK
POZYWKA DLA DZIEC| ~ PUREE JARZYN/OWOCOW ETC.

F)

70 X 15,5 KG "SIMILAC? ¢ 1085 KG - PROSZEK DO FLASZEK DLA
h!tVCuLAT NA BAZIE MLEKA. SPOS0B UZYC1A PO POLSKU POCZTA
VIA GOTHEBURG.

TRIY GBTATHNIE POIYCUE ~ HNR, D, E, F B4 BPELJALKE

PRZYGOTOWANE PRZEZ LEKARZY, DR FARMACJ! | DIETETYKI |
ZALZCANE PRZEZ PEDIATROW DLA DZIECI. ZAWIERAJA GNE PONADTO
VITAMINY ZELAZC | SOLE MINERALNE. JAK WSPOMINALISMY UPRZEDWNIO
PRONUTRO ZALECANE JEST ROWNIEZ DLA DOROSLYCH, SLABYCH |

W WIEKU PODESZLYM,

ADZIMY ZE DOKUMENTY NALEZY WYSTAWIC JAK UPRZEDNIO.

5 J
ZM1LANY PROSIMY ©C NATYCHMIASTOWA Wi ADOMCSC NA TELEKSIE

SERDECZNIE POZDRAWIAMY,

2-7578 3A
0315749 CHAR PL

CZY JEST DOZRY CDB|OR 7?anaanaminarelearanfasans

0315749 CHAR PLO
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TO SA SUGAR DISTRIBUTCRS DBN

-©
&
=
(93]
b
X
IR
—
Tl
n
-
[ o8
o
UJ

SHIPMENT OF SUGAR TO GD

YNTA

TS

PLEASE CONFIRM URGENTLY WHEN DELIVERY OF CUR

ON 23/4 WAS EFFECTED
MANY THANKS

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

o2

8-7578  SA
6-22271A 34

ORDER PLACED



1414
GDTU 5/5/82
SASD TO COMHAN TRADING CO JHB
TLX NR 188

FROM : D MACOIT

REPLY TO YOQOUR TLXA66 DD 5/5/82
SUGAR BEING SHIPPED ON 10TH OR 12TH

MAY

OM ??ANO’’ ARRANGED BY MIRCOR SHIPPING

CORRECTION ’* ANGOC'?’

6222718 SA



o S~ o
4 e i e oA

57-072644 SA ,

TO COMHAN TRADING JHB - MRS VAN DER PUT

CC : MITCHELL COTTS DURBAN ~ CEM

FROM TRANSATLANTIC SHIPPING CAPE TOWN - JED
5/5 /82

POLISH RELIEF FUND SHIPMENTSWILL RPTe:

2-7578 34

57-27264A SA

TC COMHAN TRADING JHB - MRS VAN DER PUT

CC :+ MITCHELL COTTS DURBAMN - CEM

FROM TRANSATLANTIC SHIPPING CAPE TOWN - JED
5/5/82

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT TO GDYNIA

REF TELEXES AND PLEASED TO ADVISE THAT ONE 20 FT CONTA! NER
WiLL BE PLACED AT YOUR DISPOSAL FOR SHIPMENT ON ANGO VOY 423,

RATE SAME AS PREVIOUS USD 750.

REGARDS

444
8=7578 SA

57-27254A SA



OORSPRONKLIK/ORIGINAL i .

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
DEPARTEMENT VAN VERVOER

5 X DEPARTMENT OF TRANSPORT
2 4 adhd77?
TYDELIKE PADVERVOERPERMIT — TEMPORARY ROAD CARRIER PERMIT <)L l

Uhtgereik kragtens en onderworpe aan die bepalings Issued in terms of and subject to the provisions of the

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA GOEDERE/GOODS

van die Wet op Padvervoer, 1977 (Wet 74 van 1977). Road Transportation Act, 1977 (Act 74 of 1977).
Sonder veranderings of ultkrappings uitgerelk. 1ssued without alteration or erasure.
A. BESONDERHEDE VAN HOUER VAN PERMIT/PARTICULARS OF HOLDER OF PERMIT:

N Ricer  Shppimg ﬂ ,/ A
BLETZRY S

BESIGHEIDSADRES/BUSINESS ADDRESS: POSADRES/POSTAL ADDRESS:

Q‘{{Cha-d blfef;
ook 2

/ uta
. . ' —— TYD UITGEREIK:
“— . / TIME ISSUED:

B. , GELDIGHEIDSDUURIPERIOD OF VALIDITY

HIERDIE PERMIT IS GELDIG /5. H = ) & -

D I T IS VALID PR NAF /ZP/ &S o7 L //f) O5 ¢} ot <
C MAGTIGING/AUTHORITY

AAN DIE VOORWAARDES WAT IN HIERDIE PERMIT OF ENIGE AANVULLENDE DOKUMENT WAT AS BYLAE TOT HIERDIE PERMIT UITGEREIK IS,
VERVAT IS, VERLEEN HIERDIE PERMIT MAGTIGING VIR DIE VERVOER VA

mf TO THE CONDITIONS CONTAINED IN THIS PERMIT OR IN ANY SUPPLEHENTARY DOCUMENT ISSUED AS AN ANNExunE TO THIS PERMIT, THIS
THE CONVEYANCE OF:

S, - x 15,5 Ko (aters & Seidee MK

_‘ 1?0. 'MOTOR VEHIGLE WITH WHICH THE GONVEVANGE AUTHORISED UNDER G, a‘ﬁ‘e":ﬁmﬂmﬁ.‘*
' REGISTRASIE NrJREGISTRATION No. NPN  Sp87 3
 PABRIKAATIMAKE — e SOORT VOERTUIG/TYPE OF VEMICLE k ﬂ/k
DRAVERMOE/CARRYING CAPACITY Bl [t

JAAR VAN VERVAARDIGING/YEAR OF MANUFACTURE

_Amm

WP DEN ¥ : . V 1




ERIORITY MAIL
JvdP/nmes

icor Shipping (Pty) Ltd
L OX looe

"Sirs,

encs..

7th May 1982

TR

EUN

ATTENTION

J e

BIGGS




it
R=7578 SA
TKS
TKS VM
82 T
1]
a-7578  SA

0215749 CHAR PL DF GA
TLY MR 940/82 KATOWICE 7.5.82 P3A- 17/82

PAN! JADWIGA VAN DE PUT

DZIEXUJEMY ZA W1 ADOMOSC C TRANSPORCIE STATKIEM ’ANGO?,
PRZEZNACZYLISMY TOWAR DLA KATOWIC. TEN ZESTAW JEST
MAPRAWDE CENNY 1 WSPANIALY, NIECH DOBRY BOG WYNAGRQDZI
PANI | WSZYSTKIM CF|ARODAWCOM,

PO OTRZYMANIU PRZESYLK! POQOWIADOMIMY.

SZCZESC BOZE
KS. STRZODKA

&2

R-7578 SA
0315749 CHAR PL
WELL RECEIVED PLS?

B A



TO: COMHAM TRADING/ JHB/ MRS VAN DE PUT
FMs MICOR SHIPPING/ D3N/ J. BIGGS
10/5/82 11HOO

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT PER ANGO

CONFIRM RECEIVED 5 M/ TONS SUGAR 1M/ TON TR TEA, 1526 KGS

CHOCOLATE, 70 CASES SIMILAC , 220 BAGS PROC NUTRO AND

600 PACKS PURITY , PACKING CONTAINER TODAY FROM 10.00 AM
ONIGH

AS STACK CLOSES TON T

—" REGARDS
84

;‘!_"?5

i QA
I 2 M

£-22448 SA



% et S e R B

09H0O5

8~7578 SA

10.5.82. TLX 683
TO MICOR SHIPPING
dREENT

FOR MR J BIGEGS

FROM COMHAN TRADINEG CO JHB,.

PCLISH RELIEF FUND SHIPMENT PER ’*ANGO’ VOY. A423

UC')
—

SIMILAC - THE ROAD PERMIT WAS DULY OBTAINED AND COLLECTED BY
YR MR EGAN. T?AHED’?T TO YOU WAS 3CEHEDULED FOR 7/5.

PSE CONFIRM URGENTLY THAT ALL ITEMS LISTED IH QUR TLX 623
OF 23/4 AND A46 OF 30/4 ARE NOW IH YR STCORE.

3)

FORM N E P AND THE SPECIAL RAILWAY CONCESSION AIRMAJLED
TO YOU 3Y PRIORITY MAIL ON 7/5. PSE CONFIRM RECEIPT.

1Y
SE @OT: THAT ALL INSTRUCTIONS REGARDING DOCUMENTS, CONSIGHNEE
ON B/L, NOTIFY PARTIES, DESTINATION, DISTRIBUTION OF
EOCU”F\T“ DESCRIPTION ON B/L, CERTIFICATE OF ORIGIN,
IMDURAVU_, HEALTH VL?TiF CATE, COMMERCIAL i1NVOICES - ALL AS
PER PREVIOQUS SHIPMENT IN FtﬂRUARY PER *KOLSNAREN' - REFER

CUR TLX 270 CF 8/2.

HOWEVER ONLY CHANGE |5 THAT |N CONSIGNEES ADDRESS, | E
C HARTWIG SA, SHOULD BE MARKED FOR THE ATTENTIOR OF
MRS KUCHARCZYK - DZ!AL 5.

MANY THANKS.

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

8=7578 SA

6-02549 SA

! O =

KITT Aia OLMAN PROMISED TO DELIVER ORDER FOR 600 X 24 X 125 M



4-22007 3SA

A

B—fhia S

1 0 2 e TLX 618
TO STANDARD BANK ROS
FOR MR FISH - LEDG

KINDLY TRANSFER 300!
2047780 TO QUR PLUS
5325017 ACCUMULATED
MANY THANKS,

REGARDS/MRS J VAN

a-7578
422007 54

SA

NEST FR

NR .

ROM CIR CURRENT ACCOUNT
PLAN K?UIJ ST JHB ACCOUNT NR
FUNDS, LEAVING A BALANCE OF R50,00.
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‘Protea Assurance Company Limited

Head Office
PROTEA ASSURANCE BUILDING @

GREENMARKET SQUARE

CAPE TOWN

CERTIFICATE OF

MARINE INSURANCE AGENCY. MICOR SHIPPING ( PTY ) LTYD.

Please note this document may require to be

stamped within a given period in order to conform

with the laws of the country of destination. Holders

are therefore advised to ascertain the amount of
stamp duty that may be required.

D/C/4664 - 1975/82

THIS 1S TO CERTIFY that this Company has insured under POLICY/OPEN COVER No

in favour of MICOR SHIPPING / POLISH RELIEF FUND
the undermentioned goods, viz.: )
ON: 1 x 20' CONTAINER SAID TO CONTAIN MARKS: MESSRS C HARTWIG S.A

68 CARTONS CHOCOLATE, 200 x 25 KG BAGS SUGAR

220 x 10 KG BAGS PRO-NUTRO, 22 x 45 KG CHEST TEA, Ui DERDOUSHESS 7

1 % B R " s s, o
B :

dBnFaded &6, CRETRNS,REE8S )%

e " ANGD " . 14-05-82 trom.__ DURBAN

4o MIA: GOTHENBURG T0:  GDYNIA. POLAND

for the sum of R12500 ( TWELVE THOUSAND AND FIVE HUNDRED RAND )
the CONDITIONS of the insurance being as follows, viz.:

INCLUDING THEFT AND NON-DELIVERY OF IS TrYTE
COMPLETE CONTAINER. INBLITUE 7y

1. Wi i free of capture, sei traint or detai ts, and the thereof or of any attempt thereat; also from the consequences of hos-
tilities or warlike operations, wh e he' laration of war or not; but this warranty shall not exclude collision, contact with r floating object (other than

a mine or torpede), strandin 1 r fire unless caused directly (and independe; the nature of the voya e %ﬁg vessel concerned or, in the
case of a collision, any ot nvolved therein, is performing) by a hostile gainst a belligerent ‘Eh ose of this warranty “power"
includes any authority maintaffiing naval, military or air forces in association with a £

Further warranted free from the consequences of civil war, revolution, re| n, A0 ection, or civil strife arising thérefrom, or piracy.

2. Warranted free of loss or d d by strikers locked-out wi persons taking part in labour disturbances riots or civil commotions.

3. (a) Should the risks excluded by Clause 1 (F.C. & S. Clause) be reinstated in this policy by deletion of the said clause or should the risks or any of them mentioned
in that clause or the risks of mines, torpedoes, bombs or other engines of war be insured under this Policy, Clause (b) below shall become operative and any-
thing ined in this tract which is inconsistent with Clause (b) or which affords more extensive protecti inst the af id risks than that afforded
by Ci 3 of the Institute War CI. relevant to the particular form of transit covered by this insurance is null and void.

(b) This Policy is warranted free of any claim based upon loss of, or or, the i d voyage or ad' t d by t ints or detal ts of
Kings Princes Peoples Usurpers or persons attempting to usurp power.

SUBJECT TO THE INSTITUTE DANGEROUS DRUGS CLAUSE

IMPORTANT
CARRIERS' AND/OR BAILEES' LIABILITY
Assured or their Agents must:
1. Claim on the Carriers and on the Port Authorities for any missing packages.

2. Apply immediately for survey in the docks by carriers’ representatives if any loss or damage be apparent and claim on the Carriers for any actual loss or damage at such
survey.

3. In no cii t give clean ipts where goods are in doubtful condition except under written protest.

4. Give notice in writing to the carriers’ representative within three days of delivery if the loss or damage was not apparent at time of taking delivery.
Note—The Consignees or their Agents are recommended to make themselves familiar with the Regulations of the Port Authorities in force at the port of discharge.

All correspondence with Carriers regarding their liability should be forwarded when submitting any claim to Underwriters.

CLAIMS PAYABLE IN POLAND gy REFER PROTEA ASSURANCE COMPANY — . CAPE TOUN
IN THE EVENT OF LOSS OR DAMAGE, for which the Company may be liable, immediate notice of such loss or damage must
be given at the port of discharge to NEAREST LLOYDS AGENTS

in order that a Surveyor may, if necessary, be appointed.
DATED....... ... 1 1TH MAY 19...82
EXD M /LR

Form No. M4 E(1)




DA 23

Micor Shipping (Pty) Ltd.

BILL OF ENTRY — FOR EXPORT OF SOUTH AFRICAN PRODUCTS Exporter’s reference

(NOT EX WAREHOQUSE)

Forwarding Agent's reference

1975
Name and address of exporter
POLISH RELTIEF FUND
Place of entry P+0.BOX 1,205
DUR N JOHANNESBURG
Registration No.: 70707070
Country of final destination
POL
ShipAdrdrsftira i dd
—ANGO
Marks & Numbers. No';?gai?:é;?.ﬁon #.:';e Description and particulars of goods.
ADD, CONTAINERISED CARGO = FCL
1 x 20' CONTAINER CONTATNING IFOOD STUFFS & MEDICAL SUPPLIES
N¥.E.P. FORM PRODUCED,
e EXPORT PERYIT NOT REQUIRED, /
Total No. A
Line Country of Biatistiial Tods Mo, Statist@cai Exiaftvdtut
ref. origin. quantity
ZAF 21.07 16000 kgs 12500
: M.REDIDY Totals R| 12500

for exporter, hereby declarg”that all the particulars entered .

herein are correct and

MICOr Sh D'N‘Q H‘Iy) Ltd original only)

that fhis entry complies with the
4l undertake ta comply with all Date

L1128

For revenue

o
-
2 BS p B
stamp (on 00 4
= M‘-
4]
-

-\ru" v
ClJIU b

S




. ) ® { T1412
4 Exporter/Agent ; SOUTH AFRICAN RAILWAYS Order Number
% My \ -~
L _._L;-. JE SHirr. ¥y \riyLj} sl UJ l’ g f)
f aes . Y 3 O A R R AL ORDER Reference Number
V&0 AUANLS)
by 1 FOR EXPUZRTS ONLY . e
4
POI.TEY VRT TR BFITINDS 7 Shippi Transport Combined c c
POLISH RELIEY FUNDE X3eeing e mbin 1975
Collect packed Gontainer from Collect Empty Container From
"B my T 1 -
Ui idd) L ™d \ (=N
223
{AYTX \RE
i OO G-
Forwarding Terminal/Station Zone No. w OO W2
Container Operator Wharfage Payable by
Operator Exporter/Agent
. f T Anmm ATITI T Massinkg
ra disls s ! (W) ALl L 1210
[ £ 72 4
Collection Date | Railage PAID/TO PAY
1 10/5 AMIPM Rail Ledger/ Deposit
3 MODE OF TRANSPORT Account No.
i Road Rail
il p oo oo ed
"\‘ Ship Voyage Number If to pay party to be debited with railage
\_/ 423
From {Port) To (Port)
I A | M m "D 3 ) At A
JULDAN GOTHRNBURG/GEDONIA
5 Container Prefix and Number DESCRIPTION OF CONTAINER CONTENTS FOR RAILWAY USE ONLY
= > Mass Misc. Terif Com. Rate Rebate Charges
S Mo Ae - 1 « 201 ; ' i
{gr_,e w .2%5(,-%&,‘3,\3 1 x 20' CONTAINE P o e nig Code Code
| a R c
1180 PKGS )ICAL SUPPLIES & 16000
BAAT, QT ~ 1o
Seal Number(s) FUVD SIUPES 1{55
i Wal .
Stowage
SIZE Type
1A [ PRANSPORT TRT 8 /ao1) RO
I -—,.j;: Specil 4 WbV i add W ILL WAL, NV g \_,} VALV
if special a full description is required
A
\ &
DESCRIPTION o N §
X 'y'.{f LcL I MT 1 A\ 12/} 13 w ,\:\
U268 21m3 a\iily g, AVE S~
Reefer Cargo @ 4 . oy
—~ ¢ 0 0
N Temperature Setting (& 3
\_) 1 2 3 4
5 6 7 8 9
HARBOUR CHARGES
Sub Rate
code code Factor Rate R (-}
2 1 B0 c = i/We re $a0N to receive ang-forward the above-
& 9C v mentioned € #ffer to the Exporter-and when tendered
= after packing to receive and« forward packed container to the
B destination indicated by thgl made of transport indicated and
; thereafter to place the container on board the ship indicated, in
© accordance with its regulations and the conditions published in
A the Official Harbour Tariff Book and Official Railway Tariff Book
T : or any amendments thereof or supplement thereto, or the
o regulations and conditions of any other Railway Administration
2] over whose lines the container may have to be conveyed; it is
=} agreed that all such regulations and conditions shall be deemed
bE to form part of this contract.
o
= |
=1 Subtotal
g Rebate Name of Authorised Signatory
<t
0 TOTAL 0 | 00
o — Y] ) 3\'2
~ Plaltlll
8 Wharfage Clearance Pi’gﬂp and date of Issue
N | Number
™~ ) 8
R .’42
= -
: SWZ: /
i A,
2 p (A A
: [ .0 AP,
2 Harbour L
i Account Number 2 9 D 8

il v E o i e i e G i i i st e i R R M Tt T T e s iy 2 b e i A b e, S et Ta G e i e AR B Eiiiuls S



iy o T1412

e Exporter/Agent ! J SOUTH AFRICAN RAILWAYS Order Number
~MICOR SHIPZPING (PTY) LTD
= JENTS ) CONTAINER TERMINAL ORDER
: FOR EXFOZFITS ONLY 5 R T T T
Shipping | Tra Combined o7
o XK Order 1975
Collect Empty Container From
1[) Ty ma " C‘\‘”'? el L]
- = i . - - -
B
*3
L ALK b0 566
Forwarding Terminal/Station Zone No.
Container Operator - /harfage Payable by
) Operator Exporter/Agent
M TMOIRT T A\ BT
) l...u L dad s LIt Mass in kg
Cellection Date Railage PAID/TO PAY
10/5 10 amem Rail Ledger/ Deposit
. 6 MODE OF TRANSPORT = Account No.
03 3l
PO
{ € 3 Ship » Voyage Number If to pay party to be debited with railage
e Vel
ANGO
6o A2
! From {Port) To (Port)
DURBAN GOTHENBUR(
Container Prefix and Number DESCRIPTION OF CONTAINER CONTENTS FOR RAILWAY USE ONLY
= . Mass Misc. Taritf Com. Rate Rebate Charges
l x20 3 \ - Yol & ;. in kg Code Code
R c
Ty SMI TR MO
FOOD STUFFS - L4000
g | T [=
Seal Numberl(s) kgS
Stowage
SIZE Type
1A 1C
1A SRR ool
If special a full description is required
K
ke g
DESCRIPTION k- ol
1 H . L
- L 18m3 819 107 P ) ¥
e Reefer Cargo . K4 umbﬁ Y
k \ Temperature Setting o o 5 (ﬁl T-..,‘; 2

- 1 2 3 4 W . CONTAINER GRERATOR ST?AF
[ o4

HARBOUR CHARGES

Sub Rate - ~ 3
codé code Factor Rate R c > "
papsegai) ' . i r§ ve and forward the above-
: 3 19 19 00 j.h‘- Zontainer to E%"ptsner and when tendered
T 38 28 00 after packlng to receive and; orward-packed container to the

destination indicated by t e Of transport indicated and

thereafter to place the contalnei‘ on board the ship indicated, in
accordance with its regulations”and the conditions published in
the Official Harbour Tariff Book and Official Railway Tariff Book
B or any amendments thereof or supplement thereto, or the
{ regulations and conditions of any other Railway Administration
over whose lines the container may have to be conveyed; it is
; agreed that all such regulations and conditions shall be deemed
| to form part of this contract.

I
| - £ Subtotal

Rebate

; ToTAL| G7 ob

Name of Authorised Signatory

Jh o BEDDY

Place and date of Issue

P Y
.mo? 0 .v

Wharfage Clearance
Number

i
Schilka's 4257 (2057 45456 010) 1000 Pads x 30 x 7 10/80

Harbour 5 9 D 8

Account Number

SRR, e L R o S A A TR : o W77, = £ S g i mcnatl




4 )L}]{f

H- € i
T8
,.ﬁ_ A s,

R
4
@ <u—

( )“r\/\fohé tlf

) SM:),ZC’

§aars]
(2:{’2 L;’,& -

Mm ft’/' !

(if/#.- 2 {0"

3%4

.‘)LL{

’D—Cmbx{ﬁ
Sk |

6 A;LVL\’.C&J

Uwﬁéﬂ

;;fbw

L o DA /Lf{gl
QNLPIHBMC

FLHSQH{

~>/ ﬁf/k%ﬂﬁ

hiﬁ NlEMcuAH/

. f\“\?
105 | bere Lo |
IIE-L{HREH Lb"htf a4 F‘LF‘ ‘p (f bli Er‘ HJE
i B R ¥
Q J\ :: ; 1;{ il ~
‘ i l ’/la lr f:y
| I e
#i~E) -50”5“& 6r/
54 15100 . § |
-5 oo 148 56|
56 IZS«Ele YRy
61 150- 115] . -4
| Eﬁ - / 4 / | [ "/-C’(‘.."LL
1 9) N5 e ( // ¥ 4 75 . 34 /

PRISAAE K LthtTNJbJ

LUGuRHCtJ

| SljocKi

Eyc sztéoT?MUJN#.f/ETWIH

LdoD2i &

—

|
|
|

mwaﬁaf wb@wﬂng

|
l
|
!
|
J
|

=



(L 741

No.

The Paidian Clhamber of Comumyt’ &)

Commerce House - 37 Field Street - P.O. Box 1506 - Durban - Telephone 63692 - Telegrams: Chamber

41 MAY 1082

CERTIFICATE OF ORIGIN

= J ﬁAYN ... of the Durban Chamber of Commerce,

do hereby oemfy that accordmg to a sworn statement lodged w1ﬂ1 us
N TR R G L SRS S R DN S (Full names)
A% T T N LR RN AL . ) (designation) of, and duly
authorised by Messrs. R W RN T S of
B0 BOx 4205, JOMANNESBU ... (Address)

the information relating to the merchandise described below is true and correct and the goods are

T4 X 20° CONT, SOPU 280883/3 CONTAINING 3 PALLETS STC

Description: S0OX24X12S ML PURITY BABY FUOD, 70X15,5 KG SIMILAC, 68 CTNS GMOCOLATE
200X25 WG BAGS SUGAR, 220X10 MG BAGS PROMUTRD, 2RX45 KG CHESTS TEA

Gross Weight: Net Weight: 13375 KE8
Value: RY2 500.00 Vsl » ARG
Shipped From: CURBAN Sailing Date: %/5/82

Consignee-MESERE © MARTWIC S84, UL . DERDDWEKIEGD 7,
81-369, GOYNIA, POLARD. ATT: MRS KUCMARCIVE - DZIAL 5,
Destination: GOTHENBURG « FINAL DESTINATION GDYNIA

Marks: n/n

Further Necessary Information:

Certificate invalid if altered

or c/gfi'ﬁcted.
N !!

(2 a‘i of Durb
%}h':embar &L&m&e <5

rtlflc@ta,mnlv vahd N A i )
n,endorséd -with, ‘the & o \:

For GENERAL\

DURBAN CHAMBER OF COMMERCE




_ Date..... 11 MBY .o 82
INVOICE of FOUD SUPPLIES supplied.
by POLISH RELIEF FuND of BOX 4205, J0HANNESBURG °
State here
ganagl o MESSRS C HARTWIG 8A °f UL .DERDOWSKIEGD 7, 31-359
o; cla;; m“lﬁ, m
i to be shipped perﬂw nn‘ MRS WRBI'IH
6rder B 7
Current domestic values
Country Marks and in currencv of exportmg Selling price to
of numbers on Quantity and Description of Goods (See pars 3and4 of purchaser
Origin packages certificate)
@ Amount @ Amount
REPUBLIC | ADD, e & TE
OF “QUTH
AF._ .
el 68 CTNS CHOCOLATE
200 X 25 KB BAGS SUGAR
220 X 10 KG BAGS PRO-NUTRO
22 X 45 KG CHESTS TEA NO |COMMERGIAL
3 PALLETS STC -6ODX26X125M VALUE

PURITY BRBY FOOD
70 X 15,5 KG CTNS SIMILAC

CONTAINER NO:
SCPU 280883/3

SEAL: D171

Enumerate the following charges and state whether each amount has

been included in or excluded from the

above current domestic value:-

Amount in currency of

z State if included
exporting country

(1)

Cartage to rail and/or docks

(2)  Inland freight (rail or canal) and other charges to the dock area
including inland insurance ...... ... ool Gieib aves

(3) Labour in packing the goods into outSIde packages ......

{g).. Valueofoutside.packages, - . oo con cil oL

!5) If the goods are subject to any charge bv way of royalties .....

State full particulars of Royalties below:-



(1) Here insert
Manager, Chief
Clerk, or as the
case may be

(2) Here insert
name of firm or
company.

(3) Here insert
name of place or
country.

(4) These words
should be omitted
when the manu-
facturer or supplier
himself signs the
Certificate.

(5) Here insert
particulars of any

special arrangement.

(6) Here insert
“Warehouse”,
““Factory”’ or

“port of shipment''.

(7) Here insert

the particular
territory within
the British Empire.

(8) Insert “"United
Kingdom" in case
of exports to
Australia if justified
by facts, or name of
part of British
Dominions in

case of exports to
other destinations.

Combined Certificate of Value and/or Origin, to be Written, Typed or Printed on Invoice of

Goods for exportation to . .. %% w ........
.. Me REDOY (1).....‘3-.5.’_".‘ ......................
of (2)MIGOR SHIPPING (PTV) LTD ¢ (3BOX 3 B, DURBAN

manufacturer/supplier of the goods enumerated in this invoice amountingto R. .7 .% .. ...
hereby declare that | (4) have the authority to make and sign this certificate on behalf of
the aforesaid manufacturer/supplier and that | have the means of knowing and do hereby
certify as follows:—
VALUE
1. That this invoice is in all respect correct and contains a true and full statement

of the price actually paid or to be paid for the said goods, and the actual quantity thereof.

2. That no different invoice of the goods mentioned in the said invoice has been
or will"be furnished to anyone; and that no arrangements or understandings affecting the
purchase price of the said goods has been or will be made or entered into between the said
exporter and purchaser, or by anyone on behalf of either of them either by way of discount,
rebate, compensation or in any manner whatever other-than as fully shown in this invoice,
O AS TOlIOWS: (B o eulbaiim & b o oou st aarigitagine i oo & bt L E A

3. That the domestic values shown in the column headed “Current Domestic Values’
are those at which the above-mentioned firm or company would be prepared to supply to
any purchaser for home consumption in the country of exportation and at the date of
exportation identically similar goods in the usual wholesale quantities, at (6).............
subjectto . . . &. ..l per cent. cash discount, and that such values include/exclude the
cost of outside packages, if any, in which the goods are sold in such country for domestic
consumption.

4, That the said domestic value includes any duty leviable in respect of the goods
before they are delivered for home consumption, and that an exportation a drawback or
remission of duty amountingto ..................vuns has been/will be allowed by the
revenue authorities in the country of exportation.

ORIGIN

{Delete whichever is not applicable)

5. (a) That every article mentioned in the said invoice has been grown or produced
in (7) REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

(b) That every article mentioned in the sald invoice has been wholly manu-
factured in the British Empire from materials grown or produced in the British Empire an.
that the final process or processes of manufacture has been performed in (7).............

6. That every article mentioned in the said invoice has been partially produced or
manufactured in the British Empire, the final process or processes of manufacture having
taken place INHZ) «.onallcviasaisn on s s o maesieiess e and that the expenditure in
material produced in and/or labour performed in the British Empire, calculated subject to
qualifications hereunder, in each and every article is not less than . T per cent.
of the factory or works cost of such article in its finished state (see note below).

7. That, in the calculation of such proportion of produce of labour of the British
Empire none of the following items has been included or considered:- Manufacturer’s profit,
or remuneration of any trader, agent, broker or other person dealing in the articles in their
finished condition; royalties, cost of outside packages or any cost of packmg the goods
thereinto; any cost of conveying, insuring or shipping the goods subsequent to their manu-
facture. =

8. With regard to bottles, flasks or jars being containers of goods mentioned in the
invoice that such bottles, flasks or jars are of British Empire manufacture, and.if purchased
from bottles exchanges, have distinctive marks of features which enable me to certify to
their British Empire origin.

NOTE - In the case of goods which have at some stage entered into the commerce of/or undergone a process of
manufacture in a foreign country, only that labour and material which is expended on or added to the goods after their
return to the British Empire shall be regarded as the produce or manufacture of the tish Empire in calculating the
proportion of labour and material in the factory or works cost of the finished article. 3 t

.19.828.

Dated at . i 5 & 1 1 day of 1" ... MY,
Witness . . Signature. . /U ST
Clolowesns — DURBAN

Debco reproduced under Government i’rinter‘s Copyright Authority 6493 of 1-10-1979




DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
DEPARTMENT OF HEALTH

T

‘A". S "
.\.X'\\‘\n\\\\\ v T — - et

A

STREEKDIREKTEUR VAN GE

T 1
Telegraphic aadress | HEALTH ‘ RECIONAL DIRECTOR OF H SERVICES
Telefoon N 316925 AUST BANKSENTR 1M o
Telaphane - THETRAAT 475-498 01T STREET
el e § . ATSAN o .
sl & B B
1 WE 3
» D F  WELSYR
- TO W UM _IT MAY CONCERN 13 MAY 1982
This is to oertify t all foodstuffs intended for sale
et in the Par > 0f South Africa, includin: the 68 cartons

choc tec, 200 x 25 Kg white sugar, 220 x 10 Xg Pro-Nutro,
22 x 45 Xg Tea, 600 x 24 x 125 m{ Parity Baby Food,

70 X 15.5 Kg Similac, to be snipped to the Polish Relief Fund,
Poland, by Messrs Micor Shipping (Pty) Ltd, 223 Maydon Road,
Durban, Republic ¢f South Africa, must comply in all respects
with the provisions of the Foodstuffs, Cosmetics and
Disinfectants, Act, 1972 (Act 54 of 1972).

/ 7 /
REGIONAL D &jc'_r*ov:{
HEALTE AND WELFARE: DURLAN

Al business s undertaken subject te the Btendard Trading Conditions of the 8.A. Shigping and Forwerding Agents Associstion (printed everiesf)

)
“‘M—x R W b



As far as this Bill of Lading covers Combined
Transport it is based on the uniform rules for a

Particulg .eclared by the Shipper.

Combined Transport document (CC Brochure No. 298).

Shipper

HIGOHR Surenye (e D
{28 sOmIT3)

Consignee or order

HESSHS. €, HARTWIO S.A.
Ul DERDOMSEYSGO 7
81-:359 HDIEIA

POLATD

ATTeERS, EUCHARCZYE
Notify address

ROMISIS CHSRETASYSNA EPISKOPATV POISKE
OUDIIAL DINSEITAINY GDANSR-OLINA
Ok, CESTRRSOY 3

AT RS, ST DDA

Place of receipt*

Vessel/voyage

ARG

Port of discharge

GUMEERURG

Port of loading

TRRBAR

Place of delivery*

BILL OF LADING

for Combined Transport or
Port to Port Shipment

Reference No.

SCANDINAVIA-SOUTHERN AFRICA
SOUTHERN AFRICA-SCANDINAVIA

Carrier
REDERIAKTIEBOLAGET

TRANSATLANTIC
GOTHENBURG

Received by the Carrier from the Shipper in apparent good order and con-
dition (unless otherwise noted herein) the total number of containers/trans-
portable tanks/flats/pallets/packages or pieces or quantity of other cargoes
indicated beiow, stated by the Shipper to comprise the cargo specified
below, for transportation from the place of receipt or the port of loading,
whichever applicable to the port of discharge or the place of delivery, which-
ever applicable subject to all the terms hereof (including the terms on the
reverse side hereof and the terms of the Carrier’s applicable tariff). On pre-
sentation of this document (duly endorsed) to the Carrier, by or on behalf of
the Holder, the rights and liabilities arising in accordance with the terms
hereof shall (without prejudice to any rule of common law or statute rendering
them binding upon the Shipper, Holder and Carrier) become binding in all
respects between the Carrier and Holder as thought the contract contained
herein or evidenced hereby had been made between them.

Marks and Nos.
Container No.**

Quantity and type of packages. Description of goods

Gross weight Measurement

567U 250883
SEaLe OIKTR

4150 SOTIFY

OATRSS CHARETATIWEA RVISEOPATY POLSKI

BO-043 SATGHICE
. JONDSNA

AXTo BS.BF, CERSLAT INHIE

i x 20 CONPATVER S.%.C.

CROCOLLTE 13570 kys BSE0wd

kg CUESTS e
= A%l PACKS PURITY BARY ?’@i
"1 kg CTER, SIHILAG

LR&E

FREZGHE FEEPAID

FREIGHT PREPAID

Vool @ dse. S8

i-‘_‘g na i -y 'i“’—ﬁ}

* Applicable only when document used as
Combined Transport B/L. Place of delivery

In Witness whereof Two (2) original Bs/L have been signed, if not otherwise
stated below, one of which being accomplished the other(s) to be void.

always to be an address if Notify address

not applicable.

*

»

the Carrier.

Container No(s) to be inserted only in respect
of containers'supplied by or on behalf of

Place and date of issue

BURELYE

Freight payable at***

DUEBAR

Number of original Bs/L

B2 MAY 1982

South African
Zone charge

European
Zone charge

If same place of payment not applicable
for total freight this box to be filled in.
Ocean freight

for REDERIAKTIEBOLAGET TRANSATLANTIC

THRER / 3

RABT 90424, 80-11-04. 200.000 NvA CIVILTRYCKERIET | GB€ AB

As Agents only (if not sngu?:!,b}-‘rRﬁ\lSATLANTIC)

s,

“ - Cm_



Particufg seclared by the Shipper.

Combined Transport document (CC Brochure No. 298).

As far as this Bill of Lading covers Combined
Transport it is based on the uniform rules for a

BILL OF LADING e [ 0001

Shippér
BIGOR SO9RTEG {j ) 1D for Combined Transport or
,{A’a 5,‘2;??&: Port to Port Shlpment Reference No.
SCANDINAVIA-SOUTHERN AFRICA
SOUTHERN AFRICA-SCANDINAVIA
Carrier
Consignee or order $EDE§|AKT| EBOLAGET
» - RANSATLANTIC
HESERS, C. FARTHIO S.4. GOTHENBURG

e DERDOWSXTIRGC 7
83359 ®INIa
ML

TTWRS . LUCHARCZYK
Notify address

Ly
g“f’mﬁ mmmﬁ. Eymﬁgw ?{imt Received by the Carrier from the Shipper in apparent good order and con-
@E‘Jﬁlﬂ. mﬁﬁm G&%M&IH& dition (unless otherwise noted herein) the total number of containers/trans-

. CYSTEEROY 5 portable tanks/flats/pallets/packages or pieces or quantity of other cargoes
indicated below, stated by the Shipper to comprise the cargo specified

BA%Ts K&a ﬁﬁ&i m below, for transportation from the p!ace of receipt or the port. of Inading,
whichever applicable to the port of discharge or the place of delivery, which-

Place of receipt® ever applicable subject to all the terms hereof (including the terms on the

reverse side hereof and the terms of the Carrier's applicable tariff). On pre-

sentation of this document (duly endorsed) to the Carrier, by or on behalf of

Vessel/voyage Port of loading the Holder, the rights and liabilities arising in accordance with the terms
mm ﬁ%&x hereof shall (without prejudice to any rule of common law or statute rendering
; g them binding upon the Shipper, Holder and Carrier) become binding in all
Port of discharge Place of delivery” respects between the Carrier and Holder as thought the contract contained
&‘Iﬁmm m herein or evidenced hereby had been made between them.
Marks and Nos. Quantity and type of packages. Description of goods Gross weight Measurement

Container No.**

1 x 20° CORNTATEER 2.9.6.

5070 2808833 68 CTN8.,  OROCOLAGR

200 x 25 kg BAGS WUTE SMaR
3E4e OEGTL kg BADS PRD - BUTRD
kp OUESTE A :
z :xm PAGKS PUNTIY BARY FOOD
18,5 kg CFES, SHMILAS

ERELE FASCATD

AL HOTIVY
ROMISSA CRARTEAFTMEL EPISKGPATY FOLST

b0y TANOWICE
W JORDAEA \

A¥To NSBF, CREBLAN DOAIN Lol @ 4150, 00

imell "
tadh - o
% /v

Tene

FREIGHT PREPAID

*

Applicable only when document used as In Witness whereof Two (2) original Bs/L have been signed, if not otherwise
Combined Transport B/L. Place of delivery stated below, one of which being accomplished the other(s) to be void.
always to be an address if Notify address

not applicable.

*

Container No(s) to be inserted only in respect
of containers supplied by or on behalf of

the Carrir. TIEBAR RIREAE 12 MAY 1982
Number of original Bs/L for REDERIAKTIEBOLAGET TRANSATLANT

Freight payable at*** Place and date of issue

*** |f same place of payment not applicable oy F
for total freight this box to be filled in. %k i o
European South African Ocean freight

Zone charge  Zone charge i COPY_.. NOT NEGOT!ABLF l

As Agents only (if not signed bSr TRANSATLANTIC)

RABT 90424, 80-11-04. 200.000 NYA CIVILTRYCKERIET | GBG A3



s YIS

Shipper ) : BILL OF LADING
- ETNOR S0 ‘ Foa s for Combined Transport or
{,ﬂ.{; i}}gﬁs) "'?} L Port to Port Shipment Reference No.

SCANDINAVIA-SOUTHERN AFRICA
SOUTHERN AFRICA-SCANDINAVIA

Carrier

Particufg aeclared by the Shipper.

Combined Transport document (CC Brochure No. 298).

As far as this Bill of Lading covers Combined
Transport it is based on the uniform rules for a

Consignee or order REDERIAKTIEBOLAGET

il TRANSATLANTIC
VMESSRS. C. HARTWIO S.A. GOTHENBURG

UL, DERDOESKINGO 7
-3 WTIA
POTLEND

ATTHRES, KUDHARCERH
Notify address

mﬁ‘ ﬁm mﬁ' m&?m ?ﬂm Received by the Carrier from the Shipper in apparent good order and con-
f“'ﬁ}ﬂ&i mm Wﬁmﬂ dition (unless otherwise noted herein) the total number of containers/trans-

im-g ﬂxm%ﬁfﬂ 5: nortable tanks/flats/pallets/packages or pieces or quantity of other cargoes
i < indicated below, stated by the Shipper to comprise the cargo specified

LS. SPEPss g};g‘a& below, for transportation from the place of receipt or the port of loading,

A?i‘: L“ &E’ whichever applicable to the port of discharge or the place of delivery, which-
Place of receipt* ever applicable subject to all the terms hereof (including the terms on the

reverse side hereof and the terms of the Carrier's applicable tariff). On pre-

sentation of this document (duly endorsed) to the Carrier, by or on behalf of

Vesselivoyage Port of loading the Holder, the rights and liabilities arising in accordance with the terms
i ¥ hereof shall (without prejudice to any rule of commen law or statute rendering
m&ﬁ iﬁﬁ'ﬁ&ﬁ them binding upon the JShi]:uper. Holder and Carrier) become binding in all
Port of discharge Place of delivery* respects between the Carrier and Holder as thought the contract contained

m#m&im m‘ﬁ herein or evidenced hereby had been made between them.

Marks and Nos. Quantity and type of packages. Description of goods Gross weight Measurement
Container No.**

3 x 20° CONTAYEIR 3.7.0.

5GP 250883/3 68 oTuS,  CHOCOLAYE 15318 wps  B5.520ad
kg BA3S WITTE 3U04R

SE&le O14TR hw BAIS PO - BIUED

kg OHESTS ?f'él

% 1%, PAUKS PURITY BARY FO0O

o5 kg CTES, SMILAC

FREIGHT FEKPAID

4L30 HOTIFY
KOMENIS CHARTTATTWNA EPTSKOPATY POLSKT

bf=04y3 XATOWICE
Ui JOBDANA

3
B5Fo KS.BF. CLBSLEF HOMIE ol @ wmisa, o

314
‘\\ ‘\v‘"\w""'

FREIGHT PREPAID

* Applicable only when document used as In Witness whereof Two (2) original Bs/L have been signed, if not otherwise
Combined Transport B/L. Place of delivery stated below, one of which being accomplished the other(s) to be void.
always to be an address if Notify address

not applicable. 12 "AY "‘%R"’

** Container No(s) to be inserted only i t .
insrNoje)ito Stliachory Gl Freight payable at*** Place and date of issue

of containers supplied by or on behalf of

the Carrier. DUIBAR : &
- . Number of original Bs/L for REDERIAKTIEBOLAGET TRANSATLANTIC
*** |f same place of payment not applicable ey ™
for total freight this box to be filled in. THREE / 3
European South African Ocean freight
Zone charge  Zone charge

COPY — NOT NEGOTIABLE j

As Agents only (if not signed by TRANSATLANTIC)

RABT 90424. 80-11-04. 200.000 NYA CIVILTRYCKERIET | G35 A8



As far as this Bill of Lading covers Combined

Transport it is based on the uniform rules for a

Particul£ aeclared by the Shipper.

Combined Transport document (CC Brochure No. 298).

553 TSN
B SHIFP

EFET3)

o

{43

Consignee or order

(5388, €. HARTWIO S.4,
VL. DERDONBEIREGD 7
8i-307 WENIA
POLANR

ATT RS, XUCHARCIYE
Notify address

A0MISJL CHAETATYWNA EPISEOPATT POISKY
CDDELAL DIRGNZSAINY ODANSE-DLTIA

ATT: KS. SYEREE Db

Place of receipt*

Vessel/voyage
Port of discharge

SOTHEIBURS

Port of loading

Place of delivery®

RWEA

BILL OF LADING

for Combined Transport or
Port to Port Shipment

Reference No.

SCANDINAVIA-SOUTHERN AFRICA
SOUTHERN AFRICA-SCANDINAVIA

Carrier
REDERIAKTIEBOLAGET

TRANSATLANTIC
GOTHENBURG

Received by the Carrier from the Shipper in apparent good order and con-
dition (unless otherwise noted herein) the total number of containers/trans-
portable tanks/flats/pallets/packages or pieces or quantity of other cargoes
indicated below, stated by the Shipper to comprise the cargo specified
below, for transportation from the place of receipt or the port of loading,
whichever applicable to the port of discharge or the place of delivery, which-
ever applicable subject to all the terms hereof (including the terms on the
reverse side hereof and the terms of the Carrier's applicable tariff). On pre-
sentation of this document (duly endorsed) to the Carrier, by or on behalf of
the Holder, the rights and liabilities arising in accordance with the terms
hereof shall (without prejudice to any rule of common law or statute rendering
them binding upon the Shipper, Holder and Carrier) become binding in all
respects between the Carrier and Holder as thought the contract contained
herein or evidenced hereby had been made between them.

Marks and Nos.
Container No.**

Quantity and type of packages. Description of goods

Gross weight Measurement

1w 20° GOUTATNAR 9.7.0.

cry 280883/3

Srgle 00kT2 %

CROGOLATE

2502 WITTE SIGAR
BAY FRO - RUTHD
CHESTS T84
1750 PADKS
kg CEEB, SIHILAD

Jm :% %4,}6 ’3'5

PURTEY BARY ¥002

FRELHT PRECATD

/L350 NOTIFY

ECHINL GHARITATINNG EFISNOPATY POLSKY
10043 KATOWICE
L. JORDANS

8o ES 8P, CIESLAN DOMIE

Lavd @

(a1

FREIGHT PREPAID

*

Applicable only when document used as
Combined Transport B/L. Place of delivery
always to be an address if Notify address
not applicable.

=

*

In Witness whereof Two (2) original Bs/L have been signed, if not otherwise
stated below, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Container No(s) to be inserted only in respect
of containers supplied by or on behalf of
the Carrier.

Freight payable at***

LBURBAR

Place and date of issue

SRR §2 My g2

*
*|
»

If same place of payment not applicable
for total freight this box to be filled in.

Number of original Bs/L

TmEz 4 3

for REDERIAKTIEBOLAGET TRANSATLANTIC

European South African Ocean freight
Zone charge  Zone charge

RABT 90424. 80-11-04. 200.000 WA CIVILTRYCKERIET | 636 48

ILEOPY — NOT NEGOTIABLE |

As Agents only (if not signed by TRANSATLANTIC)



E " SINILAC °®
ué NIEMOWLAT NA BAZIE MLEKA

OWAGA
WOPA MUSI BYC PRIEGOTOWANA I LETNIA, ROZRABIAC PROSZEK W LETNIEJ WODZIE - NIGDY GORACEJ.

FLASZKI I BNOCZKI MUSZIA BYC STERILIZOWANE.

%"W i e e
WAGA : ILOSC
DZIECEA ILOSC ILOSC FLASZEX
WIEBK W ke MIARER WODY DZIENNIE
9 - M DNI s 2% KG I MNIEJ - 2 50 ML {1/20 LITRA) 7
0 - 4 TYGODNY 2% - 3 K¢ 2 -3 S0 - 75 ML 6 -~ 7
4 - 6 TYGODNI 3 ~ & KG 3 - ¢ 75 - 100 ML ¢
7 = 8 TYGODNI 4 ~ 5 KG 4 -5 100 - 125 ML 5 « 6
2 - 4 MIBSIECY - § = 6 K@ S -« § 125 « 150 ML £
4 - 6§ MIESIECY 6 - 7 K¢ 6 -7 150 - 175 ML & 4 - 5
6 MIESIBCY I STARSIE 6 K¢ I WIEBCEJ 10 250 ML (& LITRA) 4 RAZY



DEPARTEMENT VAN GESONDHEID

DEPARTMENT OF HEALTH
~ STREEKDIREKTEUR VAN GE EIDSDIENSTE
E::ﬁ:::'hai?:r:;dms [ HEALTH REGIONAL DIRECTOR OF H SERVICES

: TRUST BANKSENTRUM/
Tolsfoon . seamx 316925

Wi _ SMITHSTRAAT 475-49% SMITH STREET
Navrae/lnquiries M7 T. var Sty PRIVAATSAK

x ]
el (5418

i V.m,mu Retere e

TC WICM IT MAY CONCERN 13 MAY 1882

This is tr ~eriify that all fooastuffs intended for sale

in the Rerubiic of South Africa, including the 68 cartons
chocolate«, 200 x 25 Kg white sugar, 220 x 10 Xg Pro-Nutro,
22 x 45 ¥y Tea, 600 x 24 x 125 m¢ Purity Baby Food,

70 x 15.5 Kg Similac, to be shipped to the Polish Rellef Fund,
Poland, by Messrs Micor Shipping (Pty) Ltd, 223 Maydon Road,
Durban, Republic of South Africa, must Paﬂply 5 < - % § respects
with the proviczione of the Food<«tuffs, Cosmetics and
Disinfectants Act, 1972 {(Act 54 of 1972)

’

\_, .J

REGIONAL brkg‘%OR
HEALTH AND WELFARE: DURBAN

o— o e



CoPY.
POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA ‘
POLISH = RELIEF FUND
POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA
POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.O. Box 3011, Cape Town, 8000
Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

1982 - 0b = ]3

Przewielebny Ksig2e Pralacie,

£ wzruszeniem i wdzigcznoscig wysjfuchalem zapowiedzi Ksigdza Pralata
w czusie nabozehstwa o przeznaczeniu zbidérki na cel Pomocy dla
Polski.

W imieniu Komitetu Akcji Pomocy dla Polski i wlasnym, przesylamy
gorace podzigkowanie za tak wspanialomy$iny dar. Otrzymalismy
Taczna sume R338.00.

Pozwalam sobie podkresli¢ jak bardzo cenimy poparcie naszej akcji
przez Ksiedza Pralata, tymbardziej i2 zostalo nam dane w czasie
uroczystej Mszy Swigtej z okazji dwigta 3-go Maja. Poparcie naszej
dziafalnosci daje nam bodica do podjecia dalszych wysilkéw. Wydaje
mi sig., iZ pomoc bedzie potrzebna przez dJugie lata.

Pragng takze dodaé, iz jestedmy dumni z zaszczytu wspdlpracy z
Komisjg Charytatywnag  Episkopatu Polski. Zapewniam Ksigdza Pralata
. 2e nadal bedziemy robi¢ co mozemy dla naszych Braci w Polsce.

. Zalgczam serdeczne pozdrowienia i wyrazy szacunku.

Z poawzaniem

MACIEK MISZEWSKI

Committee Members: A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowski,
J M Miszewski (Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawistowski

T N e



57-27264A SA

TO COMHAN TRADING JHB
CC M COTTS DURBAN

FR TRANCY CPT

14/5/82 14,42 JED/LB

ATTENTION MRS VAN DER PUT

ANGO 4273

ONE CONTAINER POLISH RELIEF FUND.

WE HAVE TO ADVISE THAT QUR PRINCIPALS HAVE TODAY BEEN INFORMED

BY THE POLISH LINE THAT THEIR CONTAINER SERVICE BETWEEN GOTHENBURG
AND GDYNIA HAS STOPPED OPERATING. AS A RESULT WE HAVE TO USE
NOTHER FEEDER LINE AND TO COVER QUR EXPENSES TO MOVE THE CONTAINER

TO GDYNIA AND HAVE IT RETURNED TO GOTHENBURG COSTS USD 950.

WE WOULD THEREFORE KINDLY REQUEST YOU TO CONSIDER ACCEPTING THE
ADDITIONAL USD 200 AT THIS STAGE. THIS INCREASE I3 REGRETFULLY

BEYOND QUR CONTROL AND IS A DIRECT COST TO US.

WE AWAIT YCUR FAVOURABLE REPLY.

REGARDS
DI XON,

=72718 34

)

A,

57-27254 A SA



Standard
Bank

Transaction Required:

Transaksie benodig:
Draft
Wissel
Mail Transfer (Stanchart, London, only)
Posremise (Stanchart, Londen, alleenlik)
International Payment Order
Internasionale betaalorder

P
Cable Transfer —
Kabelremise
Signal
Sein

The Standard Bank of South Africa Limited
Die Standard Bank van Suid-Afrika Beperk

Registered Commercial Bank Geregistreerde Handelsbank

General Purpose Foreign Exchange Application
Algemene aansoek om buitelandse geld

Branch p Date
Tak F =< \ Datum
Beneficiary’s Name o, — . —
Begunstigde se naam ' N T 3 C
Address

Adres
Beneficiary Bank : Kot
Begunstigde bank ~ | NI R

Branch e e

Tak = ) / F

Currency and Amount required p =7 I - ) -
Geldeenheid en bedrag benodig —J il

Reason for payment/Special mstructlonsITelegraphlc message (in need)

Time Received
Tyd ontvang

Rede vir betaling/Spesiale opdragte/Telegrafiese boodskap (indien nodig)

ne Despatched
“Tyd afgestuur

Entered by
Ingeskryf deur

Checked by
Nagesien deur

This form must be handed to the Cable Dept.
together with the relative contra entry before
being processed through the waste

Hierdie vorm moet saam met die betrokke
teen-inskrywing aan die Kabelafdeling
oorhandig word voordat dit deur die klad-
boekafdeling gaan

Applicant’s Instructions:
Aansoeker se opdragte:

Draft will be collected
Wissel sal gehaal word

It is agreed that the Bank is not to be held liable for errors or delays in transmissions, or for
misinterpretation on receipt, or for any loss or damage from whatever cause, including failure to
identify properly the person or persons mentioned in the message

Dit is die ooreenkoms dat die Bank nie aanspreeklik gehou sal word vir enige foute of vertragings in
oorsendings, of vir verkeerde vertolking by ontvangs, of vir enige verlies of skade om watter rede
ook al, insluitende versuim om die persoon of persone in die boodskap genoem, behoorlik te iden-
tifiseer nie

Applicant’s Name () e e
Aansoeker se naam v 5 { =T ! &

time Address
tyd Adres
date f .
datum ] / ¥ \ .
Send draft to applicant J
Stuur wissel aan aansoeker i
Send draft to beneficiary Signature
Stuur wissel aan begunstigde Handtekening
Debit applicant's current account Charges/Koste R c Transaction Code
with amount and all charges 9 Transaksiekode ND | |01
Debiteer aansoeker se tjekrekening Commission o Foreign Agent Code 0. l s b ==
met bedrag en alle koste Kommissie " || Buitelandse agent-kode ‘ ~
NB - Applicant’s signature must be in Postage/T/E Foreign Currency Amount
accordance with specimens andlor man- Posgeld/T/K || Bedrag in buitelandse geld |
dates held Other Rzl lh T I~N4 | A
LW — Aansoeker se handtekening moet Ander i e | {-
ooreenstem met proefhandtekeninge en/of Total Charges _ )%~ ||Exchange Rate rdl 5
volmagte wat gehou word Totale koste ! Wisselkoers 9 | { :
SA Currency Amount* X ;> ||Exchange Rate Type
Exfhﬂggﬁ Control: SA geldeenheid ~|| Tipe wisselkoers - A
alutabeheer: Total , South African Currency Amount *
Form A Imports Totaal R { \Bedrag in Suid-Afrikaanse geld
Vorm A Invoer Payment Method/Betaalmiddel TSz A
Under R200 i 1] I
Onder R200 Notes Cover/FEC No.
Exchange Control Approval Note Dekking/TVK no.
Valutabeheer toestemming Specie Marketing Code Y A v LB
Authority No. Munt Bemarkingskode s 1] i
Magtigingno. Other Customer Acc. No| LS 20
dated Ander Kliént se rek-no. g ~ 14 =
e Total Cash Draft No./IPO No./MT. No./L/G No., etc.
Branch QA Ny Totale kontant Description — _Wissel No./Ib no/Pr. no./K/8 no,, etc.
Takdat Hgém'ieh Cheques/Debit Beskrywing ' i s
A Tjeks/Debet ‘
Total
Totaal R
14 M 1982 ‘
IAT 1982 Initials —
1 BILLS Parawe —
@ f" ih . .
r02-03-09-00 | o
Worker Checker ~
Werker Nasiener

28480- 1981  wscurm
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POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA

POLISH = RELIEF FUND @
POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA
POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.0. Box 3011, Cape Town, 8000
Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

1982 =05 = 18,

PROTOKOJ

7z posiedzenia Komitetu Akcji Pomocy dla Polski odbytego w srode
12 maja 82re w Fairmead Hotelu Rondebosch, o godz.20-00,

cMsMiszewskimprezes=y,A GadomskiyMeJakubowski,JeJanik,

Obecni ¢ J
. GcliSOWSki,B,Sachse,A.Urbaniak,T.Zawistowski,L.Swiechowska.

Nieoscouy 8 Przedstawiciel Zjednoczenia Osadnikow Polskich w CeTe

1. Zatwierdzono protokol z posiedzenia z 10 marca bre.

2. Komitet z podziekowaniem organizatorom przyjal do wiadomosci wplywy &

o )esprzedaz ciast = Kolo Pan = R347=97
bJs.turniej bridzowy = ¥tz Kolo Pan = 31500
¢).zborka podczas Mszy Sw.9/5 z inicjatywy

ks.,pralata dr.Wesowlowskiego = 338=00

d). 500 znaczkodf "SolidarnoscPprzekazana
Komitetowi Jhb bedzie stanowic czysty
dochod. Sprzedaz w CeTlepokryje koszta.

Je Stan konta oszczednosciowego w Standard Bank R1 601 00

4o Komitet postanowil:zorganizowac publiczne zebranie sprawozdawcze
z udzialem TV i zaproszonej osobistosci miejscowej z podrdd
ofiarovdawcows Cel ¢ wzbudzenie zainteresowania dla pomocy Polsce,.

Przeprowadzenie kampanii wsrod Polonii celem uzyskania stalego
miesierznego opodatkowania na rzecz pomocy dla Polski.Akcja ta
Ledzie prowadzona nie droga pisemnego apeku, lecz przez osobiste
lkkontakty miejscowych Rodakow,

SPK zorganizuje spotkanie towarzyskie — dochod dla funduszu,.

Kol, Zawistowski i Lisowski zorganizuja wieczor polskich filmow,
Dochod na fundusz,.

5¢ Komitet uchwalil
ac.Utworzeniefuwdwesn funduszu operacyjno/administracyjnego dla
finansowania dochodowych imprez. Skladki czlonkow Komitetu
wylc czone beda z ogolnego funduszu i suma ich zapoczatkuje
potrzebny fundusz., Ksiegowosc bedzie prowadzona odrebnie od
zporki na pomoc Polsce.
bezakupienie 50 egzemplarzy dodatku o Polsce Geographical Mag,
kosztem R75-00,
ceradagowanie "News from Poland" i wydatek R100-00 na zaczecie
produkeji tygodnikae
de podzickowanie ppeKei.GsMarskim i A.Pekalskiemu za owocna prace
. dla bra akeji pomocy Polsce,
e. K Lekarzy ma do dyspozycji R500=00 na ewentualna nagla

LIi0Cs

ce My Jakubowski skontaktuje sie z szwedzka organizacja pomocy
Committee Members: A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowski,
J M Miszewski (Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawistawski
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nomocy medycznej dla Polski celem zbadania mozliwosci -

ki
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Po

erowania pomocy za ich posrednictwemes Wyniki inwigiw
4i przedstawione zostana na nastepnym zebraniue.

Komitet przyja do wiadomosci fakt zaladowania trzeciego
pojemnika na statek szwedzkiej linii Transatlantic

Ango? (romRo) w dniu 12/5/82. Teleks do Komisji Charye
tatywnej Episkopatu n°670 z 5/5 podajacy sklad towarowy
zostal odczytanye.

Ilekarstwa zebrane przez Kolo Lekarzy nie zostaly przyjete
do ladunku pojemnika, wobec czego Komitet postanowil 2

wyekspediowac lekarstwa droga lotnicza w indywidu-
alnych trzech paczkache Sprawa zajmie sie kol,Zawi-
stowski,.

Komitet z %alem przyjal do wiadomosci brak wspolpracy

z Zrzeszeniem Osadnikow Polskich w Cape Town., Za zgoda
prezesa Komitetu zostal wyslany list do Zarzadu Zjedno-
czenia z prosba o wspolprace i wyznaczenia czyhnego
przedstawiciela na czlonka Komitetu,

Komitet postanowil : dolozyc staran dazacych do zachowania
jednolitoscidzialania i dg;eﬁ organizacji polskich w CeTe

Komitet ponownie podkreslil swa wylaczna rele jako
organizacji ukonstytuowanej dla zbierania funduszow

na pomoc Polsce, Nie jest celem Komitetu rywalizowac

z kimkolwiek na terenie pracy spoleczno/kurtularno/
towarzyskimje. Jednaky przy braku wspolpracy, koordy-
nacji dzialania oraz istniejacych trudnosci lacznosci

z Zjednoczeniem Osadnikow, czlonkowie Komitetu sa

wolni do dzialania wychodzacego poza zakres prac Komitetu,
lecz nie w imieniu Komitetu,

wyczerpaniu dyskusji nad porzdkiem dziennym, zebranie

zostalo zakonczone o godzs2l.35.

B.Sachse,
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We have airmailed other sets to Rev, Stefan
and for safety to Trans Atlantic Shipping Co.
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ROHISJA CHARYTATYWHNA
LPIBKGCEATY POLSKI 218T MAY 1982

trust that all formatities will be attended to without
ny difficulties and above all that the consignment will
rrive in exc@#llent condition.

: 1 be awaiting with great interest vour news and
omments, in the meantime on behalf eof all of us warmest
eetings and thoughts.



21lst May 1982

. LW ..L 3] S.”\
3 rdowskiego 7
- GDENI ION 3
Jda ¥ L sl C .:.J il DZI:\.J-
- ¥
@ s Invo "
ealth Certi izsued by the
ional Director i1th and VWelfare.
hops that ths yading of this consignhient will be
previously unde the supervision of "Ships Control".
Kindly advise by .eleox the safe receipt of documehts as well

as the condition in which thé consignmene arrived.

We .wish you safe receint of tke eontainer.andd

-

Yours faithfully

POLIEH RELIEF FURD

FUR. POLISH ORGANISATIONS IN
THE REPUBLIC DF SOUTH AFRICA

MRS ’?GY‘" DE PUT

TRUSTE encs.
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POLAND K8 STEFAN DUDA

eaxr Reverend Father,

L. PER "™ ANGO " =~

al documents
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3 SHIPMENT OF 11 F C 23
FROM DURBAN = BILL OF LADING NO., 1002 =~
KOMISJA CHARYTATYVL. EPISKOPATU POLSKI

re enclosi the followi

fox thir 4 la E
riginal i1l . N
rhke ! -— -
al Ho, 01471,
ted 1llth May l
he Durban Chamn] .
ne ledldth Certific r the

‘@¢gional Directox

We hope that the ofi] in
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iindly advise by Tel
i -the condition in

: Mish you safe rec

Yours sincerely
POLISH RELIEF FUUND

FCR POLISH ORGANISATIONHS IN

THE UBLIC OF SOUTH AFRICA
/oo

MR5L;WQV5“ DE PUT

TRUSTER

W/

of this con

'ru)erv1sior of
-he safe receipt ol
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:1pt of the container.

will ‘be made
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ocuments as well
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JvdP/mes 2lst May 1982
Rederiaktiebolaget

Trans Atlantie

8«-403 36 Sk
COTHENBURG : FOR ATTENTION
SWEDEN MR THOLANDER

Dear 8irs,

RE  : “ANGO = POLISH RELIEF FUND - SOUTH AFRICA
l1 FCL FOOD STUFFS BSHIPPED FROM DURBAN
» ON THE 12TH MAY 1982 AGAINST BILL OF LADING
- NO, 1002 = FOR SHIPMENT TO GDYNIA

We are enclosing herewith three different envelopes duly
addressed to the consignee and two notify parties, kindly
reguesting you to post them to Poland debiting us with the
charges.

For good orders sake we are repeating again the addresses.

C. HARTWIG BA
UL -DERDOWSKIEGO 7
81-362 QDYNIA

POLAND
FOR ATTENTION . MRS KUCHARCZYK « DZIAL 5

KONISJA CHARYTATYWNA EPISKOPATU POLSKI
40-043 KATOWICE ‘
ODDZIAL DIECEZJALNY CDANSK - OLIWA

UL, CYSTERSOW S

POLAKD

POR _ATTENTION 3 KS STEFAN DUDA

PAGE 2/



REDERIAKTIEBOLAGET
TRANS ATLANTIC

21lst

MAY 1982

KOMISTA CHARYTATYWNA EPISKOPATU POLSKI
40-043 KATOWICE
UL. JORDANA 39

OLA
TTENTION : KS BP. CZESLAW DOMIN
of Mon negotiable documents are

us a telex acknowledging racei

the above
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21.5.82. TLX 734

JEGG EKSCELENCJA KS. BiSKUP CZ. DOMIN

[PRUOUSE N ———

STATKIEM ?ANGC? WYSLALI
1002 ZAWIERAJACY DARY W

DOKUMENTY DO HARTWIGA |
GCTHENBORGU.

MY 12/5/82
G N/TELEKSU
EPISKOP

e s e e g e e R

e

{ NRe 3 KONe NR.

ATU PRZEZ LINIE OKRETOWA W

PODCBNC POLSKA ZEGLUGA ZAPRZESTALA TRANSPORTU GOTHENBURG -

GDYNIA, CZY TC PRAWDA ?
SPCSOB UZYCl1A "SIMILAC?

SERDECZNIE POZDRAW| AMY,

JADWIGA,

?—7578 SA
0315749 CHAR PL

PO POLSKU W

LI
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.. Beckett: & Co. Ltd
Box 680C

2600

12 € -
: L OQ
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OR POLISH ORGANIS
REPUBLIC OF 501

_encB -

0

24th May 1982

FOR ATTENTION
 ELLIS=~BROWN

-
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JvdP /meg®

Micor Shipping
P O Box 1looe
DURBAN

£000

Dear Sirs,
R] : INVOIC
REPE

(Pty) Ltd

Enclosed pleas
drawn on
covering the

of one contal:

Yyou

w
POLISH FELIEF
FOR

THE

/i 4
£
i
{ ;
S
MRS J. VAN DE P

TRUSTEE

encse.

yousel

Yours faithfull:

FUN

POLISH ORGANI:
REPUEBLIC O1I

SOUTH APE

M
L |

24th May 1982

FOR ATTENTION $
MR BIGGS
Rl 01,6
branch,
atest shipne
"85 ANEBO®,
- co=-operatio




N%icor Shipping (Pty) Ltd

]

o STHANNESBURG,

223 Maydon Road,
Durban.

4001.

South Africa
Telephone: 262383

P.O. Box 1008
Durban.

4000

South Africa
Telex: 6-22448/6-22549

Telegrams ““Nunsoquick”

(B4g

INVOICE seDNo. 7091

Your Reference Our Reference Date |

197¢ I§-S-%2.
__ 7 TERENCE MARKS PACKAGES EX A/C

Ixde' ConT AN o sSses/

Wharfage as per Order No. %p O RS v, 57|00
Freight ' 21296 75|09
Marine Insurance and Stamps \‘f 3 lt- 7(,.
Railage WHG . K] 02208€ X qoleo
Leasehold Cargo J
Disbursements hqg RAN ChnariBer  Crat Il R0

Sundries 4

TOTAL DISBURSEMENTS

911

Disbursement Fee

Customs Entry

Shipping Order

Agency Forwarding @

Bill of Lading

Rail Jing Permit

Railage Service Fee

Arranging Insurance

Cartage Tons @

Handling In and Out Tons @

Storage/Packing

W

Lo

(e]e]

Chamber of Commerce Declarations (Consular certificates)

Finance Form F1/8

Rail Consignment Note

Postage, Petties, Stamps, Telex & Telegram

Exchange

Freight Service Fee

Weight Certificate

Documentation, Other

All business is undertaken subject to the Standard Trading Conditions of the S.A. Shipping & Forwarding Agents Association.

TOTAL R

loil

63

T® provinciol design 8 print

E.& O.E.
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— v - —

P.O. ol 3 —— P.0. BOX
PosBng -2 , INVOICE / FAKTUUR | posgus 68

N -
BLOEMF/ _«iEIN MOSSEL BAY
e e S.A. SUGAR DISTRIBUTORS (PTY.) LIMITED
POSBUS . POSBUS
CAPE TOWN TEL. 62512 P.0. BOX/POSBUS 491 TELEX 6-2271 TEL. AD. ‘CUBE’ JOHANNESBURG
P.O. BOX 352 iy 12th FLOOR, EAGLE BUILDING, 359 WEST STREET, DURBAN, 4001 P.O. BOX 1547
POSBUS 3 12de VLOER, EAGLEGEBOU, WESTSTRAAT 359, DURBAN, 4001 POSBUS
EAST LONDON PORT ELIZABETH
POSTAL ADDRESS/POSADRES CONSIGN ADDRESS/VERSEND ADRES
3 . : 2 % DATE -
CASH SALES SASD POLISH RELIEF FUND DATUM | 0SS /05/82
BOX 491 MICOR SHIPPING k
DURBAN 223 MAYDON RD i
ey INVOICE NO. ’
4000 FAKTUUR NR. 800219610 - .
WHEN REFERRING TO THIS INVOICE PLEASE |
_ QUOTE THIS NUMBER
= o = / ACCOUNT NO.
SALES TAX APPLIES — "M« aeh k WANNEER U NA HIERDIE FAKTUUR VERWYS
gy A 1' REKENING NR. 09363 MELD ASSEBLIEF HIERDIE NOMMER
| UNIT MASS PRICE PER TON
QUANTITY PACK CODE DESCRIPTION OF SUGAR OR CHARGE QUANTITY IN TONS ¥
HOEVEELHEID VERPAKKING KODE BESKRYWING VAN SUIKER OF KOSTE = IRl pD e ToNNE 0 TR CFR e b g
on POCKET 401 REFINED SUGAR 25KG 25,000 - 50000 23,00 2 115,60 -
-0 5, 0000 - ' 2 115,00
_—
FOR INFORMATION ONLY/SLEGS VIR INLIGTING
TRUCK NO./SHIP DESP. DATE POINT OF DESPATCH CUST. ORDER NO. | AD VALOREM WHARFAGE AD VALOREM KAAIGELD
TROK NR./SKIP VERS. DATUM PLEK VAN VERSENDING KLANT BESTEL NR. 2 124,10
FAS. VALUE Vv.Ls. waaroe R 5 )
g ; % i, e INSURED WITH GUARDIAN ASSURANCE CO. SOUTH AFRICA LTD.
03/705/82 |HULETTS REFINERY IN TERMS OF OPEN COVER G6/4004 FOR
VERSEKER MET GUARDIAN VERSEKERINGSMPY. SA. BPK.
KRAGTENS OPE DEKKING 66/4004 VIR
SLIP NO.
R ------------------------------------- BEWYS NH -----------------------
094126
N
LR ?
B INVOICE TOTAL R | 115,00
FAKTUUR TOTAAL
Bartan YAl a|, E. & OE/F. EN W.U.
NO JUSTIFIABLE CLAIMS WILL BE CONSIDERED UNLESS CONDITION OF SALE: F.0.R. ROSSBURGH i:,”( :
REPORTED WITHIN 90 DAYS OF DATE OF THIS INVOICE VERKOOPSVOORWAARDES: V.0.S. ROSSBURGH g o9l !-C? ).
= \ &
GEEN GEREGVERDIGDE EISE SAL OORWEEG WORD TENSY DIT BINNE GOODS ARE SOLD STRICTLY FOR ACCOUNT AND RISK OF THE PURCHASERS. o

90 DAE VANAF DIE DATUM VAN HIERDIE FAKTUUR VERKLAAR WORD NIE GOEDERE WORD VERKOOP ALLEENLIK VIR REKENING EN RISIKO VAN DIE KOPER.
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rebhos/Food Corporation (Pty) Atd
> 513321
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thank you i

foure faithfully
POLISH RELIEF FPUU
POLISH ORGANI [0S IN
REPUBLIC C 301 AFRICA

O
[
-

== B~

A
/
L/
MRS J¥Y VAN DE PuT
TRESTLE

ancs,

! T ’
E e T e . e et
\w, T e N s et e WSS

24th May 1982

ATTENTION H

He BE VILLIERS




P.O. Box 51321, Randburg 2125, 2nd Floor, Randburg Centre, 4 0 cR "’r?
Telephone:-48-0320. 166 Hendrik Verwoerd Drive. "
Telex: 4-22370 Grams: “Nutro” Ferndale, Randburg 2194. =
A T Cerebos Food Corporation
DEBITEER AFLEWER LTD.
l |——!-"'LH_ ISH RELIEF FUND d r-ﬁ ISH RELIEF FUND |
I P O BOX 4285 » O BOX 4 s INVOICE
i JOHANNE S0URG JOHAN IRG
| |_ o I FAKTUUR
| Customer No. Order Numbe Customer Order No. Consi / Versend| Rep./ INVOICE No.
ii nt.;Ir.o Bmﬂl:'m Nomrrnur uKla;n:;n‘;..!:lr. > Number / ;::ng::'m s Dr;ga / Datum Vnr::onv. Depot F:ml::t?:t::m FAKTUUR Nr.
BB 286608 = . 2 3 114005482 JBBES 24
’ ~_-t Code Description Qty. Unit Price Gross Amount Discount % Discount Net Total
E uk Kode Beskrywing Hoev., Eenheid Prys Bruto Bedrag Afslag % Afslag Netto Totaal
|
| a8l PRO NUTRO REGUL o Li4t 48, 2408,
4.8 | RO NUTRO REGULAR K s 4 P40 4 8 09,99 24 7 5,02
= \Vag {L 1) I e o
\ ALl\h\ D’
L2403 |7
Exakta s s - eEne e R INVOICE TOTAL o &
SALES TAX GLS . EMPT FAkTUURTOTAAL R | 24.8,72




1474 SOUTH COAST ROAD

S C @iy

RECKITT & COLMAN SOUTH AFRICA (PTY.) LTD.

TELEGRAMS “RECKITTZ" P.0. BOX 32072, MOBENI 4060

MOBENI DURBAN PHONE: 42-5161
DURBAN TELEX: 6-24204
4092
5
i \ v
. B
MAV/jo'r \
17 May 1982 (|“

Polish Relief Fund

¢/o Comhan Trading Co (Pty) Ltd
P 0 Box 4205

Johannesburg A pA
2000 s

Dear Sir

On reconciling your account, we note that there is a credit balance
of R75,106 credit reflected on your account, made up as follows,
and enclose our cheque number 1419dated 13 May 1982.

28 01 82 RM 867 2 583,36
29 01 82 CN 200173 2 583,36
RM 868 2 482,27
RM 873 22,98
19 03 82 Payment 2 484,00@.
29 03 82 CN 210872 96 ,.35
5 088,61 5 168,71
5 088,61
Due to you R 75,10
Yours faithfully
RECKITT & COLMAN SOUTH AFRICA (PTY) LTD
QL ) 2.
) ) \jﬂ 9 L
CREDIT CONTRO] Y 2 :
A\ ) 0 J -.f,f‘ )
7 i | (4 [#) 1N A~
v 9] - "_,"
o Y

-

Directors : D. G. Swingler (Chairman),

0. Parmenter** (Chief Executive), R. W. Murray*,
G. H. Higgo, K. C. Tait, D. W. van der Merwe, G. J. F. Alexander®,

N. V. J. Buratovish

G. B. N. Alder*, J. A. S. Cleminson®,

*British  **Australian



STATEMENT-STAAT

RECKITT & COLMAN

"SOUTH AFRICA (PTY) LTD

BOX32072 MOBENI TELY 42=-5161
4060
POLISH RELIEF FUND guR(;SgEAT 300
C/0 COMHAN TRADING CO P/L sl
P 0 E o x 4 2 U 5 TRANSAKSIES TOT
JOHANNESBURG
2000 £2x. baBg
DATE DETAILS REF. No DEBITS CREDITS
DATUM BESONDERHEDE VERW Nr DEBIETE KREDIETE
26, 3,82 | BALANCE 21=25
29, 3,82 | CREDIT NOTE CNZ10872 96e35

"~ __T AMOUNT DUE/NETTO BEDRAG VERSKULDIG

NOT SUBJECT TO FURTHER DISCOUNT = CREDIT 75=10
NIE ONDERWORPE AAN VERDERE AFSLAG NIE

Y

REMITTANCE ADVICE-VEREFFENINGSADVIES

PLEASE RETURN THIS SLIP WITH YOUR REMITTANCE TO:
SLUIT ASSEBLIEF HIERDIE STROKIE IN BY U VEREFFENING AAN

RECKITT & COLMAN

SOUTH AFRICA (PTY) LTD
BOX3207¢
MOBEN]

4060

334051

NO REMITTANCE REQUIRED 014 000 GO0 00O POLI




STATEMENT-STAAT

'RECKITT & COLMAN

SOUTH AFRICA (PTY) LTD

-

BOX32072 MOBENI ‘ TEL: 42-5161
4060
PCLISH RELIEF FUND WSTA 30
C/0 COMHAN TRADING €O P/L TRANSACTIONS 10
P O BOX 4205 TRANSAKSIES TOT
JOHANNESBURG
2000 25, 3,82
& MOORE PARAGON
DATE DETAILS REF No DEBITS CREDITS
DATUM BESONDERHEDE VERW Nr DEBIETE KREDIETE
26, 2,82| BALANCE | 2505-25
19, 3,82| PAYMENT C1256413 2484=()0

A

AMOUNT DUE/NETTO BEDRAG VERSKULDIG

. -
NOT SUBJECT TO FURTHER DISCOUNT ’ 2 1 2 5
NIE ONDERWORPE AAN VERDERE AFSLAG NIE

REMITTANCE ADVICE-VEREFFENINGSADVIES

PLEASE RETURN THIS SLIP WITH YOUR REMITTANCE TC:
SLUIT ASSEBLIEF HIERDIE STROKIE IN BY U VEREFFENING AAN:

RECKITT & COLMAN
SOUTH AFRM:‘%BQZLTD

MOBENY
4060

334051 | POLISH RELIEF FUND 014 000 000 000 POLI




The Kosciuszko Foundation

An American Center for Polish Culture

15 East 65th Street
New York, N.Y. 10021
(212) 734-2130

May 24, 1982
Dear Mrs. Van De Put,

I have been informed by Ms. Bogdan that
you are interested in purchasing 100 sets of
The Kosciuszko Foundation Dictionary @ 30% dis-
count. I have included the cost of postase by
UPS to such a shipping firm, which could repack
the dictionaries to ensure their arrival to RSA
in good condition. I have previously sent such
a volume of dictionaries overseas by surface mail
with not too positive sesults. Please let me
know if you have any additional questions.

Thank you for your interest.

Slncerelv j

joel 3 Jénlckl

Book Service Mgr.
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GATU CAMN WE PSE HV TLX NR OF FOLL CO IN ENGLAND

VERITAS BOOKSHOP

REGRET NC ADDRESS AVAILABLE

PSE REVER AFTERWARDS TKS Bl
8~7578 SA

VEINTLX ENQ NAVR AA

GATU CAN 1 PSE HV TLX NR OF

VERITAS BOCKSHCP

REGRET NO ADDRESS AVAILABLE

0T ?oamrnasrRaaflRianiinaas

MOMENT PSE

BUT THIS 135 IN LONDON ++asnanaaaasaeanail

SINTLX ENQ NAVR AA

FOLL CO IN LONDON

VERITAS BOOKH BOOKSHOP AS SUCH NOT LISTED CON TELEX SORRY
WOULD ADVISE YOU SEND CABLE TELEGRAM TKU

0K TKS BIM
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Standard
Bank

Branch where account kept
(as shown in Plusplan book)

The Standard Bank of South Africa Limited

Registered Commercial Bank

Hower 04

ks Foli 2 HKELIEE. FUND
Kggtreélss %&VL ﬁ/o?./r) 5, THB Q.{)OO

Plusplan Account
Withdrawal Receipt

R 7925 = |

<

1

1
Account Number i S,

Teller's date stamp

-8 anild " %ht;“-{_

a"h‘hhu_,_. T

46944 — 1081 Mille | ith~ 1RQ74

For Bank Use Only

3o
Received from —
The Standard Bank of South Africa Limited

Number of -

days to run the sum of EvEN THOLUSHND S.Fugf\)
Interest R ~ 4 ~5 ‘A/,,A_!'Dﬂtb 4,\)}) T{/u"gfu",'*j;( U E Rand
New e R L e y

Balance R ) ok cents

Balances Compared — Signature Verified —

Check Clerk

in terms of my/lour
Notice of Withdrawal dated 2 - €- § 3

/4
Signature %&C(/ng
=17 7
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The Kosciuszko Foundation [t 65t Steet

New York, N.Y. 10021
An American Center for Polish Culture (212) 734-2130

i W B 2800
Mrs, J. Van D e Put j e
L Comhan Trading Co. (PTY) DATE 5/24/82
To PO Box 4205
Johannesburg, 2000 SHIPPED
Republic of South Africa G
e 55
3 PREPAID o st
— 100 sets The KF Dictionary, Vol I § IT ,. 30% discount 21.00 2,100.00
postage 150,00
Total $2,250.00

Please Return Pink Copy With Payment
NO RETURNS:
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8-757%

8-7578 SA

R7578/761 JOHANNESBURG TELEX 26.5.82. 17HOO

VIA OVERSEAS

LT

KOSCiUSKC FOUNDATION
15 EAST 66TH ST

NEW YORK NY 10021

MR J JANICKI - RE YOUR TELCONVERSATION WITH MRS BOGDANW
STANILAWSKIS POLISH/ENGLISH DICTIONARIES |13 USD 30 PER
SET LESS 30 PCT BEST PRICE STOP IF PACKED iIN CORRUGATED
CARTONS WHAT |S APPROXIMATE PARCEL POST CHARGE

PSE INDICATE TELEX NR AT WHICH WE CAN CONTACT YCU

REPLY TO COMJEL JOHANNESBURG BEFORE 29 MAY TLX AR
8-1578

JADWIGA VAN DE PUT = TRUSTEE - POLISH RELIEF FUND

COL 15 66 10021 30 30 29 8-7578

JH TX AB

&(
87578 . GA
M



as adopted by the Interna-
tional Chamber of Com-
merce are commonly called
‘Incoterms’.

In the introduction to his
chapter on Incoterms in his
book Chartering & Shipping
Terms, author Mr J Bes ex-
plains the purpose of In-
coterms as providing a ‘‘set
of international rules for the
interpretation of the chief
terms used in foreign trade

Incidentally, FOB is the
term of sale that most close-
ly resembles the definition
of normal price used to
determine Customs duty
payable on imports in South
Africa.

FREE ON BOARD

In a sale concluded under
FOB terms the seller and
buyer have various respon-

26 MAY 1982

75 CENTS (including GST)

Vol 6 No 10

Doavichakin wi
/ohsh relief -

POLISH orphans will soon
receive a third container
load of provisions including
baby foods, chocolate, for-
tified milk and tea bought at
special prices for funds pro-
vided by donors in South
Africa.

Earlier this month the
container left Durban for
Gothenburg where it will be
transhipped to Poland.

Micor Shipping handled
and packed the container at
special rates and it is carried
by the Europe/South Africa

Conference ro-ro ship, the
21 400 dwt Ango, at special
rates.

Natal’s representative for
the Polish Relief Fund, Mrs
Marysia Bednarczyk, has
praised wholesalers, ship-
ping companies and the
donors of funds, who are
mainly Polish immigrants,
for their continued support.

The first container load
was sent in September 1981
and the second one, contain-
ing medical supplies as well,
was shipped in January.

frn
CAIRGO /

Aload-off your mmd

gnll'l

Matrix
ready

THE SATS’ test of liability
for bunching of rail trucks
which was implemented on
April I involves the use of a
matrix of transit times (see
Freight World March 31).

The SATS announce that
the matrix is available from
local station masters.

The test, which will be run
over six months, requires
private siding owners and
site lessees to plan the arrival
of truck loads of goods ac-
cording to the daily off-
loading norm and the transit

SAAT909/1
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NEDBANK LIMITED

(Registered Commercial Bank)

APPLICATION FOR NEDPLAN

The Manager, 20 . .

¢ > 5 .
NEDBANK LIMITED AT - & ke (1" ol
{ Investor number 74 T O 2! X &l
«sﬁff‘d’["#““ ..................... (branch) -
Investment number D 4D [\ {4 |I £

A. PERSONAL DETAILS: E /) . -
Applicant: Pﬂé}ﬂj‘/{’(&h’{/ﬁf“ﬂ/
(Full names in block lette

Address: 'U(A Sl A {” / 'r/ S 21l

E S AT Sl SRS ). 2 k. S s LS L e R SR S eusssavesesheiversuisarat N

Telephone number:

NEDPLAN (N.B. Nedplan deposits for periods of 89 days and longer are subject to Stamp Dut})
) . -
\ 12
Interest Rate: ..‘.’......;.E,.............%(Subject to change
from time to time)

AMOUNT: R, (Eazf’”(%‘?# ................................................................................ )
C.  INTEREST 2% o B\

FREQUENCY: [ ] Monthly [ ] Quarterly.- :G)Half yearly

PAYMENT: D Issue cheque in my/our faveur .

D. ADVICE OF NOTICE

Py o - N ] =
NOTICE GIVEN ON: .. A% . ... }/}Qj DUE DATE: ..2.0... 5. S dens 2 A
¢/
AMBOUNTEER S s bt e vosserive o Gy I S W e SOt B s BN 0L e OO, S )
el VCr v < '
ON DUE DATE: E_—.l Credit my/our account number/efvobh%gu“

D Issue cheque in my/our favour

I:_—_I Telephone me/us.

E. ADDITIONAL INFORMATION: (If information already on file please fill in
Current Account No. below or previous Investment NO. .......ccccccveeiiiseeenscseeneisennnss)

The following additional information is purely for Marketing Research purposes and will be treated as strictly confidential.

To be supplied voluntarily by client _,_,,..,«-*""ﬂ

DAt GF BIrthy .ccomamsnimsmmomsmenismimsrmsspmians e RacéfNafilc;nality:
Occupation: .....coovveeeeeeeiceecennens L e e
Marital Status: - . Mé-rfied D Single D Widow(er) D Divorced/Separated

”

CURRENT A/C NO. L'?_ 7 70 /05 _:: &/ S

(CLIENT'S SIGNATURE)

NBSA



18-21(1981) i &= @
(Registered Commercial Bank)
APPLICATION FOR NEDPLAN
The Manager, €7 . 2= <
NEDBANK LIMITED A~ SRR 183
A ?/L Investor number IEBRIEErA RN R
¥ L B i M (branch) —~
Investment number DO N (I S
A, PE L —f
RSONAL DETAILS p ) /) /}( / 7/ w/
Applicant: ... foOC Wl | LA, T it 7 A RO S
\ ¥ 4 -~ / (Full names in bloqk letters) oy I"
Address ,U(\/.VJ«“?«J(/7wf’*ﬂyf}wd{d”f
T o ; 2
Telephone number: (o] 11T E O oSO Business: 3 ....... 7(“*’"7 ..........
NEDPLAN (N.B. Nedplan deposits for periods of 89 days and longer are subject to Stamp Duty})
= ~ % /2 ‘/
E‘ 31 days I__—_l 60 days ays#’ { Interest Rate: .'.:"-:".'3.....'.8_..............%(fSubjec't to cha.nge)|
rom time totime
[:h 20 days D 5 months D Gﬁﬁgonth
AMOUNT: R. oootrreureereesresresrermsennesssssssnneees (Sav_.'.:..:._.......‘%...- ....... x ;-.-.w...\-z ............................................................................. )
C.  INTEREST D% o AN
FREQUENCY: D Monthly ]:] Quarterly. D Half yearly
PAYMENT: Issue chegue in my/our faveur
E Credit account number 2"7{\"’8“&
D Interest to be capitalised
D. ADVICE OF NOTICE
=y /] s
NOTICE GIVEN ON: .4 . }/IC’D’ DUE DATE: f“"‘““”v’-"’l‘
AMOUNT: R oo (SY eovrveeemerereseeseeeeseeeeeeessese e eee s eI L )
ON DUE DATE: E Credit my/our account number-
D Issue cheque in my/our favour
l:l Telephone me/us.
E: ADDITIONAL INFORMATION: (If information already on file please fill in

Current Account No. below or previous Investment NO. .....ccvevveveiieeeiierecesnmemneenens

)

The following additional information is purely for Marketing Research purposes and will be treated as strictly confidential.

To be supplied voluntarily by client P

PateiofiBirths im i st Racé/Naffc‘;nality:

Occupation:  ....cociiiieeeiceri e e aeeens I e RS S e s R T e e e e e U | ISR N DU —

Marital Status: e D Mérried I:] Single D Widow(er) D Divorced/Separated

CURRENT A/C NO. Lz 70 s £ ¢ S .................................. ............................................
(CLIENT'S SIGNATURE)

NESA
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BESTRIJDINGS- EN ONTSMETTINGSBEDRIJF

Handelsonderneming ,JANSZE”

,.

X s v

Certificate of desinfection/fumigation

We, the undersigned, Ontsmettingsbedrijf ,JANSZE", . -

certify by means of this document that they have desintected 7upon
request of: =

the following goods: - SECONDHAND CIVILIAN AND MILITARY

BELL —_ _OVERCOATS
JHB VIA Cont. No. 220201/1
-DURBAN Seal No. 9001

180 Bales = 10.559 Kos.
Conference Contract No. COB/SAS/27/81

These abovementioned goods have been desinfected by vacuum formalin-
steam with an average temperature of 65 C. during a period of 6 hour,
before being shipped by steamer, ms. "SA WINTERBERG" or: substitut

Messrs. Bell Clothing Manufacturers (PTY) Ltd.,
153, President Street
JOHANNESBURG

South Africa e

The undersigneds further declare that cases of plaque, cholera, typhus fever,
small-pox, relapsing and yellow fever have not been present in Alphén aan
den Rijn for many years and that other contaglous diseases have not occured
in epidemic form in this town during the last four months.

Seen for |ggalisfition of the signature
of Mr. ‘/22 Aol

lst June 1982

erland) ~




5063315749+
mom

NC <7/
a 7N
4L=24786 SA 6”8‘9/
2300D TRANS S 82.06.03 14.53 >
ICIC 401522

TX0395424786

+++

REF.NO s TRAF 795 UJ/ILN+

FROM + TRANSATLANTIC GOTHENBURG+

T0 . POLISH RELIEF FUND OF SOUTH AFRICA+
DATE : 1982 06 03+

AID SHIPMENT

M/S ANGO 423 DUR/GOT B/L 1002

REF YR LETTER 1982 05 21. CONFIRM WE HAVE RECEIVED THE
DOCUMENTS. FOR YR INFORMATION WOULD MENTION THAT THE
SHIPPING LINE PREVIOQUSLY SERVING SWEDEN HAVE CLOSED THEIR
SERVICE AND THE ONLY ALTERNATIVE IS TO SHIP BY QUR CHARTER-
VESSEL SCHEDULED FOR GDYNIA BEGINNING JULY.

REGARDS
WHNNN

i
L=24786 SA

2300Dp TRANS



50542300+
Mom

2300A TRANS S

JH2 06/03 16142

)

4-24786 SA

Y.b.82. TLX 787

TO TRANSATLANTIC SHIPPING

POLISHoRELIEF FUND SHIPMENT PER 'ANGO' 423 DUR/GOT B/L .
1002 < RYTLX REF. TRAF. 795 UJ/ILN OF 3/6

THANK YOU FOR INFORMATIONW BUT WE ARE DISTRESSED TO LEARN
THAT FIRST SAILING TO GDYWNIA IS ONLY EARLY JULY.

ARE YOU CERTAIN THAT NO OTHER POSSIBILITY EXISTS FOR AN
EARLIER SAILING 2

WE ARE ESPECIALLY CONCERNED DUE TO THE CHOCOLATE IN THE

CONTAINER AND THE PRESENT SUMMER CONDITIONS IN YR COUNTRY.

IS THERE ANY WAY TO SECURE THE POSITION OF THE CONTAINER
AWAY FROM SUNLIGHT IN THE COOLEST POSSIBLE PLACE ?

PSE ADVISE.

REGARDS/MRS VAN DE PUT - POLISH RELIEF FUND.

63
2300A TRANS S

4=24786 SA



5063315749+
MOM

0315749 CHAR PL

JH2 06/04 15:51

LE]

L-24786 SA

€

0315749 CHAR PL&4.6.82. TLX 770

JEGO EKSCELENCJA KS. BISKUP CZ. DOMIN

DOKUMENTY NA DARY 'ANGO' WYSLALISMY DO GOTHENBURGA DNIA

21 MAJA B.R. I TERAZ OTRZYMALISMY POTWIERDZIENIE ZE
DOKUMENTY SA W ICH POSIADANIU DO WYSYLKI.

NASTEPHY (CZARTEROWANY) STATEK DO GDYNWI PRZEWIDZIIANY JEST
DORIERG Z POCZATKIENM LIPCA.

ZURACAMY UWAGE HNA NASZ TYMCZASOWY NOWY NUMER TELEKSU:
4=24736 SA

DO KONCA SIERPNIA B.R.
PROSIMY O WIADOMOSC OTRZYMANIA DOKUMENTOW.
SERDECZNIE POZDRAWIAMY,.

JADWIGA.

o

0315749 CHAR PL

4=24786 SA



SBee
JH TX AX 0(/7_
& : . 6- ¥
L=24786 SA
L=24786/790 JOHANNESBURG TELEX 4.6.82. 10H10

VIA OVERSEAS

KOSCIUSKO FOUNDATION
13 EASTE GGTH 57
NEW YORK HNY 10021

MR J JANICKI = OC 26/5 REPLY URGENTLY TO OUR NEW TELEX
NR 4=24736

JADWIGA VAN DE PUT

COL 15 66 10021 26/5 4-24786

o
JH TX AX

€3
L=24786 SA



& £
L=-24786 SA
GA?
=GA?
TLX WR 1204/82 2 KATOWICE, 5.06.1982 PSA-21/82

PANI JADWIGA VAN DE PUT

DOKUMENTY NA DARY ,,ANGO'' OTRZYMALISMY 02.06.1982.
DZIEKUJEMY I SERDECINIE POZDRAWIAMY.

KS. STRZODKA

£a

4=24LT 6 5A

&g
L=24736 SA

0315749 CHAR PL

OA



TDMT NEW YORK NY 33/31 04 0351P EST N

IXA 616 ‘USS512 4-0541675155 '
//"( -2

SAJN CO UWNX 033
/
g, ¢ 7

TLX424786 JADWIGA VAN DE PUT
COMHAN TRADING CO JOHANNESBURG

100 SETS OF PLISH ENGLISH DICTIOMARY AT 30 PERCENT DISCOUNT

AVAILABLE COST OF DICTIONARIES AND SHIPPING 2,575
DOLLARS PREPAYMENT PREFERRED

JOEL JANICKI

i
J

s
{

~./
Q./‘-! 0‘\

COL TLX424786 100 30 2,575 JXA 616
i

4-24786 SA s



Sa1ds
JH TX AH

e
L=24736 SA

4-24786/7840 JOHANNESBURG TELEX 15..6.883 12H00

VIA OVERSEAS

=%

KOSCIUSKO FOUNDATION
15 EAST 66TH STREET
NEW YORK NY 10021

MR J JANICKI

YOUR CABLE + LETTER PLEASE AIRMAIL PROFORMA INVOICE FOR
ONE SET DICTIONARIES ONLY BEFORE ORDERING LARGER QUANTITY
ARE THEY STANISLAWSKIS STOP ALSO SEND YOUR CATALOGUE TO
Us C/0 PO BOX 65599 BENMORE 2010 TRANSVAAL RSA REGARDS

J VAN DE PUT

COL 15 66 10021 655929 2010 o
JH TX AH
o

4=-24736 SA



50542300+
50542300+

Mon

2300A TRANS S
JHE Q6117 15537

€3
L=24786 SA

12,6 .84 TLX 855

TO TRANSATLANTIC SHIPPIHNG

FOR MR THOLANDER

POLISH RELIEF FUND SHIPMENT OF 1 FCL PER 'ANGO' 423 -~
B/L NR. 1002 - RE OUR TLX 787 OF 3/6 - WHEN MAY WE

EXPECT YR REPLY AND WHEN IS SHIPMENT DUE TO GDYNIA ?
PER WHAT VESSEL 7

THANKS FOR YR PROMPT REPLY.

REGARDS/MRS J VAN DE PUT.

6o
2300A TRANS S

L=24L786 SA



JvdP/mes 15tk June 1982

Mr Jan Glazewski
P O Box 61680
MARSHALLTOWN
2107

Dear S5ir ,

On behalf of Polish Relief Fund I wish to thank you for your
donation of R 20,00 .for 10 "SOLIDARITY" tags purchased
by you,

Your kind gesture is greatly appreciated.

Yours faithfully
COMHAN TRADING CO. (PTY) LTD

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE



New York, N.Y. 10021
An American Center for Polish Culhre  (212) 734-2130

::I\:;I.OICE B zg‘!-g

£623 The Kosciuszko Foundation [353sshsues

e Ms. Jadwiga Van De Put ]
P'(] Box 65599 INVOICE
SOLD Benmore 20-10 oATE  6/16/82
TO Transvaal, Republic of South Africa
SHIPPED
TO
e ]
OUR ORDER NO|YOUR ORDER NO. SALESMAjj TERMS pm_fcma SHIFPEDMface rate P-PD- OR COLL.
QUANTITY DESCRIPTION PRICE AMOUNT
1 set The KF victionary, Vel 1 § II Eng-Fol, Pol-eng 30.60
Postage 5.00
Total $35.00

Plouse Return Pink Copy With Payment
NO RETURNS:
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054491 HART PL TLX 4703 17/6/82

PANI VAN DE PUT

ORYGINALNY KONOSAMENT OTRZYMALISHY

TOWAR Z GETEBORGA SPODZIEWANY W GDYNI POD KONIEC CZERWUWCA
POZDROWIENIA

CEHARTWIG GDYNIA DDZIAY% 5

ta
L=24786 SA

054491 HART PL

T



JvdP /mes

The Standard Bank of
South Africa Limited
Ledger Department
Tyrwhitt Avenue
ROSEBANK

2196

Deaxr Sirs,

H CURRENT ACCO 0
We sauthorize hereby Messrs
from you the necessaxy cer
our Carrent Accou 3 Y
This ocument 1is

to be submitted tco

Thanking yvou in

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUHNI

FOR POLISH ORGANISATIONE IN

TYTTI T T o T S AT

ticipation,

Peat Marwick

ziver of I

M 1 \ 't 7 DT
THE REPUBLIC OF 5007 AFRICA

/

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE.

(429)

> i

17th June 1982

F 4

FOR ATTEWNTION
MR FISHER

we remain

Mitchell to obtain
ificate reflecting a balance on

3lst Marxreh

et E'-I. 284,90.
lance Sheet

= 4



INLEWERINGSBEWYS VAN ‘N GEREGISTREERDE STUK — CERTIFICATE OF POSTING OF A REGISTERED ARTICLE

Soos volg gsadres‘;ear: Addressed as follows:

.........

-------------------------------------------------

...................................................................................................................

Geregistreerde stuk

Registered article MO:

3/2052

 (08285—80-85700-100) AP,

Kantoor van
terposbesorging

Aanneembeampte
Accepting Officer

2

o
j P1/42

RECISTERED AL OF POSTING OF A REGISTERED *

PJ/mes

Mr B. Sachse

! P O Box 3011
. CAPE TOWN

S

Dear Mr Sachse,

e return herewith,

af
i8 rec
xtail
5 L re °
1ce 1
- 'Y T "
- b dd e et &
\ T Y
FOF OLIS OR(

encs.

17th June 1982



5063315749+
MOM

0315749 CHAR PL
JHZ ODB8/1T 15:48

¢h
L=24T786 SA

12:.6.82. TLX 856

JEGO EKSCELENCJA KS. BISKUP CZ. DOMIN

- — -

DOWIADUJEMY SIE ZE PODOBNO ISTNIEJE ROWNIEZ KRYTYCZNY BRAK
ODZIEZY. PROSIMY O LASKAWA WIADOMOSC CO JEST NAJBARDZIEJ
POTRZEBNE DLA DBZIECI, STARYCH I CHORY.CH.

SERDECZINIE POZDRAWIAMY.

JADWIGA.

&

0315749 . CHAR PL

L=24786 SA

qiﬁgi



506354491+
MoM

054491A HART PL
JHZ B6/%¢ 15:58

&
L=2L4786 SA

17.6.82. TLX 857

DLA PANI KUCHARCZYK = DZIAL 5

- e - —

"ANGO' - KOMISJA CHARYTATYWNA - DZIEKUJEMY ZA TELEX 4703.
ZE WZGLEDU NA ZAWARTOSC CZEKOLADY W POJEMNIKU 1 WYSOKIE
TEMPERATURY OBECNIE U WAS, PROSIMY O OCHRONE PRZIED SLONCEM

I NAJSZYBSZE PRZEPROWADZENIE FORMALNOSCI CELNYCH JAK
ROWHNIEZ DOSTAWY DO DYSPOZYCJI KOMISJI.

DZIEKUJEMY.
POZDROWIENIA.
J VAN DE PUT.

054491A HART PL

L-24LT786 SA
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m:ﬁ?&r HELSINGBORGIGOTHENRURG AND | DISCHARGE IT /AT
A UTEASLT Auy EXTRAS ca TS FOR YHU -
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F] . / :
L-24786 SA ’L(‘

TLX NR 1288/82 KATOWICE 18.6.82 PSA-22/82

PANI JADWIGA VAN DE PUT

DZIEKUJEVY ZA WIADOMOSC. OWSZEM REFLEKTUJEMY NA OBUWIE
DLA DZIECI I MLODZIEZY. DLA STARYCH I CHORYCH POTRZEBA
ZYWHOSCI I SRODKOW.HIGIENY. '

SERDECZNIE POZDRAWIANMY
KS5. STRZODKA

TEE TELEX PRZYGOTOWANY DO WYSYLKI 18.6. ALE DOPIERO DZIS
UDALO SIE MNAM UZYSKAC Z PANIA POLACZENIE.

SERDECZNIE POZDRAWIAMNY
RAL JESZCIE — SELZESC BUOZE
ALFREAD A T.O0POR

"
VIA ITT JUN 24 1982 1147



JvdP/mes 24th June 1982

Nedbank Limited
International Division
2nd Fleor, Syfret House
85 Main Street
JOHANNESBURG

2001

FOR ATTENTION @
OUTGOING MAIL TRANSFERS

Dear Sirs,

May we kindly request you to issue a draft for the amount of
USD 35.00 drawn on The Kosciuszko Foundation, 15 East 65th Street,
NEW YORK, ©N.Y. 1002 USA, this being for the purchase of

a sample of an English/Polish and Polish/English Bictionary

for the Polish Relief Tund of which the writer is a trustee.
A proforma No. B 2219 dated 1l6th June 1982 is enclosed herewith,
Kindly debit our account with this amount and transmit this

draft to your Benmore Agencye.
Thanking you in advance, we remain.

Yours falthfully
COMHEAN TRADING CO. (PTY)

N

?

Lt
=
(v}

MRS J. vﬁu DE PUT %C@?M/ 6 ? 32

MANAGING DIRECTOR 'ﬁ% LVM¥¥&/¢LJR
%’Zéijw duc /Vo 0975% /- JA2

encs.



JvaP /mes N 24th June 1982

Abbott Laboratories SA (pty) Lta

P O Box 1l6lé6

JOHANNESBURG FOR ATTENTION
2000 ACCOUNTS DEPARTMENT

Dean Sirs,

We enclose herewith Nedbank Limited Cheque for the amount
of R2 952,60 in payment of your Invoice No. 145438 dated
4th June and received on the 23rd June 1882,

XYou wwill see from this amount that the Tax amount. of R 147,63
has ‘-been deducted, since this consignment was shipped to
Poland thus Sales Tax does not apply.

We wish to thank vou for your excellent ration in
assisting us with the purchase of your Similac

i
¥

Yours faithfully
POLISH RELIEY FUND

FOR POLISH ORGANISATIONS IN
THE REPUBLIC OF SOuUT ICA

8

[

MRS J., VAN DE PUT
TRUSTEE

encs.



ABBOTT ! ABORATORIES sovr

2 SAMUEL EVANS ROAD/SAMUEL EVANSWEG 2, AEROTON, JOHANNESBURG
TELEPHONE/TELEFOON: 942-3100/11 P.O. BOX/POSBUS: 1616 JOHANNESBURG, TRANSVAAL.

A (PTY.) LTD.
"ABBOTT ABBOTT

INVOICE TO/FAKTUUR AAN

DELIVER TO/AFLEWER AAN

LEGE CPLIND A5 INVOTCE

INVOTCE

SE A e
f 45488

INVOICE DATE ACCOUNT NO YOUR REFERENCE ORDER DATE AREA BRANCH PAGE NO.
FAKTUURDATUM REKENING NR U VERWYSING BESTELDATUM GEBIED TAK BLADSY NR.
47 6/92 30 30/ 5,82 | 14 JHE i 177
e
PRODUCT CODE PRODUCT DESCRIPTION UNIT PRICE QUANTITY GROSS VALUE DISCOUNT % DISCOUNT VALUE NET VALUE
PRODUKKODE PRODUK BESKRYWING EENHEIDPRYS HOEVEELHEID BRUTO WAARDE AFSLAG % AFSLAG WAARDE NETTO WAARDE
S gy e P T EA e g E T
BEAGOR S EMIL =1 200 4R i : o0 LR TR LY O F g WU i A

o

SALES TaX

Systemforms

NET TOTAL

NETTO TOTAAL




Jvdi/mes 25th June 7984

The rolish Association of South Africa

F O Box 9484

JCHANNESBURG FOR ATTENIION 1
2000 Mk C, FOTOCKI
Leay Sirs

+OLI8H RELIEF FUND

We refer to your Circular Letter dated Sth June 1989 and have
pleasure in enclosing herewith our chegue number 1894 for RK500,00
in favour of the Polish Relief Pund, being the contribution of
¥rs J, Van De Put and Vr P,Jelonek, for the period 1st July 1081
to Z0th June 1082,

Yours faithfully
COMHAN TRADING CO, (PIY) LTD

MRS J. VAN DE PUT
MANAGING DIRECTOR

GNcie



RECKITT & COLMAN SOUTH AFRICA (PTY.) LTD. @

1474 SOUTH COAST ROAD TELEGRAMS “RECKITTZ"” P.O. BOX 32072, MOBENI 4060
MOBENI DURBAN PHONE: 42-5161
DURBAN TELEX: 6-24204

4092
IL/jo'r

18 June 1982

Polish Relief Fund

c/o Comhan Trading Co Pty Ltd
P 0 Box 65599

Benmore

2010

Dear Sir

Enclosed please find copy invoice RM 1174 - R1 980,00 as requested.

Yours faithfully
RECKITT & COLMAN SOUTH AFRICA (PTY) LTD

CREDIT CONTROL

Encl.

- J A Sibbald*

Directors : D. G. Swingler (Chairman), O. Parmenter** (Chief Executive), R. W. Murray*, G. B. N. Alder*, J. A. S. Cleminson*,
G. H. Higgo, K. C. Tait, D. W. van der Merwe, G. J. F. Alexander*, N. V. J. Buratovish *British  **Australian
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SOUFH AFRICA (PTY,

i

& SN TR NS R A P Sl )

b

PO BOX 32072MOBENI

4060

INVOICE TO /| DEBITEER_AAN:

POL1SH KELIEF FUND

C/0 COMHAN THADING CO p/L

PO BOX 4205

JOHANNESBURG

2000

YOUR ORDER No. OUR ORDER No. TERMS

U BESTELNr, ONS BESTELNr, TERME

RSE/Z908/ 4/% F 33034 STA 30

55 -t
! No. of

! Unit

No.:
PHONE 42-516 EATE:DATUM:

DURBAN

DELIVER TIO / LEWER AF AAN:

DESTINATION (Rail/

POLISH KELIE

Cs( COMHAN THADING CO P/L

¥ O BOX 420°
JOHANNESBURG
2 000

F FURD

Road Transport)

BESTEMMING (Spoor- [ Padvervoer)

Q1174
07.05.82

DISCOUNT 9%

3340517334051

& MOORE PARAGON

po o [ quanmiry o | DESCRIPTION OF GOODS UNIT PRICE : NET AMOUNT |
| Geaal mees HOEVEELHEID [12 | ="M AR RS AN OB PR e AT NETTO BEDRAG |
‘ } _ COLMAN FOODS
70 140 DZ) PURITY VEG&BEEF ST CAN | —65 NETT 23100
I 200 400 PDZI PURITY VEGA&CHIC ST CAN =65 NETT 660 ~-00
gl 130 260 DZ| PURITY MIXD VEG ST CAN | =65 NETT 429-00
f i 00 200 DZ] PURITY APPLE STR CAN 1-65 NETT 330-00
: 100/ 20{:) DZ, PURITY PEARS STR CAN | =~65 NETT 330-00
| i TAXABLE TOTAL 1980-00%
| EXEMPT INTERNAL :
|
|
Qi 600 TOTAL | TOTAL 2457 KG i 'DESPATCHED FROM: DURBAN o '
PASEARE | Thtan, P99 IR OO
PAKKIES | MASSA | e TOTAL AMOUNT PAYABLE

_\\;

ORDERS ARE ACCEPTED SUBJECT TO PRICES RULING ON DATE OF DESPATCH.
BESTELLINGS WORD GENEEM ‘ONDERWORPE AAN PRYSE GELDIG TEN TYE VAN VERSENDING.

RECEIVED THE ABOVE IN GOOD CONL

IN GOEIE TOESTAND ONTVANG
* % # OUT OF STOCK - CANCELLED

b

D il Lo o / Pt
= UIT VOORRAAD <~ GEKANSELLEER

# % TO BE SUPPLIED WHEN AVAIl ARIF — WORDN VOORSIFN WANNFFR RFSKIKRAAR

USTOMER".

)

TOTALE BEDRAG BETAALBAAR

)

NATURE
KLANT SE VLocE HANDTEKENING

& s

/(Dh-r*"n-,-,.,..fﬂ,*m\

® ~@ fo'%

&



Jvdp/mes hsiling oo SR 30th June 1982

@

Reckitt & Colman SA (Pty) Ltd
1474 South Coast Road

MOBENI
EURBAN . : FOR ATTENTION :
4082 i CREDIT CONTROL

 RE s INVOICE NO. RM 1174

Enclosed please find our Cheque for the amount of R1 980,00
baing in payment of your Invoice under the heading for a
consignment of &00 packages of PURITY, delivered to

Micor Shipping =~ HMaydon Wharf for shipment to Poland
per s o ANGO ¥,

Yours faithfully =
POLISH RELIEF FU :

FOR -POLISH ORGI B IN
THE REBUBLIC OF - SOUTH AFRICA

encs.,
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504188966035+

Y

(.EIC

4
504188966035+
Monm

889660-35 DN D
JH2 07/06 09:45

(-]

L=-247836 SA
OuT7.
a2, TLX 934 s
{27

TO DYNAMIT NOBEL
FOR MR SHOLINSKY = DEPT SC

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

WE WONDER IF YOU CAN ASSIST US BY ARRANGING WITH OKRE OF

YR STAFF TO OBTAIN THE NAMES, ADDRESSES AND TLX NRS. WHERE
AVAILABLE OF THE MOST IMPORTANT BOOKSTORES IN YR COUNTRY

FROM WHERE WE HOPE TO PURCHASE A CONSIDERABLE NUMBER OF
ENGLISH/POLISH AHND POLISH/EMGLISH STANISLAWSKI'S DICTIONARIES.

MANY THANKS IN ADVANCE FOR YR COOPERATION.

REGARDS/MRS VAN DE PUT.

A

889660-35 DN D

L=24786 SA



sEOUN %,
(), Wadlay,

1]
L=24L736 SA

8881067A SBK D
8.45H

GOODP MORNING THIS IS SAARBACH GMBH COLOGNE GERMANY

CONC: MBXRE YOUR TELEX 938 OF 7.7.1982 TO MRS MEMNNE
QUOTATIOH NOT YET AVAILABLE TO FOLLOW AS SOON AS POSSIBLE.
MOE -6

SAARBACH GIBH COLOGNE

MRS MENNE

4=24786 SA

8881067A SBK D



50415881067+
Mon

3881067A SBK D

JH2 07/07 09:04
€3

4=24786 SA

Cal B2, TEX 958
TO W E SAARBACH
FOR MRS MENNE

FROM COMHAN TRADING CO JHB.

STANISLAWSKI'S DICTIONARIES

e~

WE OWE YR NAME THANKS TO MESSRS DYNAMIT NOBEL DEPT SC 1 WHOM
WE REPRESENT IN SOUTH AFRICA FOR CERTAIN PRODUCTS SIHCE
2t YEARS.

THEENDERSIGNED IN HER PRIVATE CAPACITY IS5 A TRUSTEE OF THE
POLST RELIERSELIND. WE ARE SEEKING A POSSIBILITY TO

PURCHASE ‘A. CONSIDERABLE NUMBER (50-100) TWO VOLUMED
STANISLAWSKI'S POLISH/EWMGLISH AND ENGLISH/POLISH DICTIONARIES
FOR NEWLY ARRIVED POLISH IMMIGRANTS HERE.

PSE TLX WHETHER YOUSCOULD OBTAIN AND SELL THEM TO US AT
DISCOUNT PRICES AND QUOTE, PACKING AND POSTAGE INCLUDED
STATING QTIES AVAILABLE.

AWAITING YR REPLY.

REGARDS/NMRS J VAN DE PUT.

CE

8881067A SBK D

L-2L736 SA



L=24736 SA

889660-19 DN D

08H31 07/07/82 FS.NR NXA517
ATTN MRS VAN DE PUT

STANIS LAWSKI'S DICTIONARIES
PLS CONTT THE FOLLOWING BOOK SHOP

W.E. SAARBACH GMBH
POSTFACH 10 16 10
FALLER STR 2
5000 KOELN 1

IN CHARGE IS MRS. MENNE. TELEX NO 8881067.

THEY INFORMED US THAT THEY THEY THINK THAT THEY WILL BE ABLE TO
OBTAIN THE BOOKS. DYNAMIT NOBEL PURCHASES MOST OF INTERNATIOAL
LITERATURE ABOUT THIS ENTERPRISE AS THEY HAVE EXCELLENT CONNECTIONS

REGARDS

SC 1 SWOLINSKY ++
MHMH

889660-19 DN De»

~24786 SA



£
L=2LT786 SA

2300E TRANS S 82.07.07 09.51

ZCLL 101459

TX0395424786
s

REF.NO : TRAF 469 BT/GMK+

FROM ¢ 25300 TRANS S
TO : POLISH RELIEF FUND , SA - ATT MRS VAN DE PUT+
DATE 21982 Q7 g7+

RYT 787 OF 3RD JUNE
ABLE CONFIRM YOUR GOODS ARRIVED SAFE IN THE
CONTAINER AT GDYNIA ON &4TH OF JULY. PARTIES CONCERNED

ARE DULY ADVISED. TRUSTING CONDITIOWN OF CHOCOLATE ETC OK

AS HAVE HAD RAINY AND CHILLY WEATHER HERE LAST FEW WEEKS
I E NORMAL SWEDISH SUMMER

REGARDS

TRANSATLANTIC / BO THOLANDER

+++

NNHNN

&

L=24L786 SA

2300E TRANS )
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5063315749+

MmonM

5063315749+
oM

HC

3R6331 5749+
Mon

HC

5063315749+

Mom

0315749 CHAR PL
JHZ 07112 14:38
g3

=24 T80 SA

T2t otz TLX 95

JEGO EKSCELENCJA KS. BISKUP CZ. DOMIN

PROSIMY LASKAWIE O WIADOMOSC CZY POJEMNIK SCPU 280883/3
Z "ANGO/ELGAREN' PRZYPLYNAL DO GDYNI I W JAKIM STANIE
ZULASICZA CZEKOLADAL

SERDECZNIE POZDRAWIANY,

JADWIGA.

0

g315749 CHJIR PL

L-26786 SA

T JEST7HOZE DLA NAS TELEX ?anpaanaaaaasaaaaidsaaigiraatd
0315749 CHAR PL



LX MR 1488/82 KATOWICE 15.7.82
SZANOWNA PANI JADWIGA VAN DE PUT

SERDDCZNIE DZIEKUJEMY ZA CENNY TRANSPORT.

PSA=23/82
15 -07- 1982

WLASNIE ROZLADOWUJEMY

GO. UWSZYSTKO W IDEALNYM STANIE, ZWLASICZA CZEKOLADA.
KIEDY NASZE DZIECI BEDA KORZYSTALY Z TYCH DOBROCI, BEDA PODOBNE

DO CZEKOLADOWYCH MURZYNKOW.
SZCZESE BOZE W DALEKIEJ AFRYCE:

POZDRAWIA KS. STRZODKA

"0315749 CHAR PL

0



Pvdpr/ds 22 July 1982
"%

C I C Theatyes

P O Box 5423

JOHANNESBURG FOR ATTENTION:
2000 T MR N ENSLIN

>

Dear Hé Enslin

e -
Reference is made to our telephone conversation today, and
following your request we are repeating it herewnder.

The Poldsh Relief Fund is a registered welfare organization

dinvolved in collecting funds in order to purchase food, medicine

etec. manufactured in the Republic of South Africa and sending
them in container lots to Poland for distribution by The Church
authorities amongst children, the elderly and the infirmed.
Since .the inception of this organization - September 1981,

we have shipped 3 X 20 FT Sea @ontainers, which safely reached
their destination. This has been confirmed by the Bishops
Commission via Telex, since we maintain this direct way of
communication with the Bishops Commission. But unfortunately
this is not enough. We must continue with our efforts and for
that we need funds. One of the ways is a film show.

We would therefore kindly ask you to agree in hiring one of
your Theatres to us « preferably acecommodating about 400
people--at a fee and date to be agreed upon, on days mentioned
by you namely Monday, Tuesday or Thursday. The £film will be
supplied by us. We would need from you an Operatoy, lights,
airkegaditioning, cloakroom facilities etc. After the show,

~we plan to give €heese and Wine(which will be donated) to us.

We sincerely hope that in view of the cause of the proceedings
of such a function, you would eonsider ocur request in a
sympathetic Wwight.

Avnleiﬁg hearing from you soonest, o€ Witcae

Yourliqlncorely

/?._

(/]
MRS /J VAN DE PUT
TRUSTEE



SR o v — @

JvdP/ds 29 July 1982
Ster=Kinekor Head Office

P O Box 5000

JOHANNESBURG FOR ATTENTION: MR JOHAN PRONSLOO
2000 ‘'REGIONAL DIRECTOR JHB CENTRAL

Dear Mr Prinsloo

I wish to confirm our todays telephone converstaion, and following
your.-request I repeat the context.

The Polish Relief Fand is a registered welfare organization
involved in collecting funds amongst the Polish community in
Johannesburg, Durban, Pietermatitzburg and Cape Town. The proceed-
ings of the collection go th the purchase of food, medicines etc.,
all manufactured in the Republic of South Africa and sent in
container lots to Poland for distribution by the Church authorities
amongst shildren, the elderly and the infirmed. You undoubtedly
are aware of the most critical economic situation in Poland.

Since. the inception of this organization - September 1981, we have
shipped 3 X 20 F®ot sea containers, which safely reached their
destination. This has been confirmed by the Bishop's Commission
via telex, since in spite of all the difficulties we maintain a
direct .communication link with the Bishop's Commission.

Biat unfortunately our past efforts must continue. And for this

we must have more funds, which have been depleted by the last three -

shipments. We thought therefore of a new way of fund raising and
thought of a film show,.

We would therefore ask you kindly to agree, in hiring one of your
~theatres to us, preferably accommodating 300 or 400 pecple at a
hiring fee to be agreed upon on a day to be mutually chosen. Would
Sunday night for example be convenient? The film will be supplied
bY US. -~ It has the certificate of a CENSOR BOARD. We would need
from you an operator, lights, airconditioning, cloakroom facilities
etc.  We are planning to give after the show Cheese and Wine, which
will be donated to us. We sincerely hope that you will be kind
enough in asgisting us by overcoming the Wine License problem,
Cettey’ .
We trust that in view of the course of the proceeding for such a
function, you would consider our request in a sympathetic light.
Awaitinqéﬁearing from you soonest. I remain,

Yours sincerely

MRS Jélﬂ DE PUT -
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4=24786 SA
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ESSAIS PARIS HNKNKKNBKBKBKBKBKBKBKBK
50518881067+

388106 GLENCO G

JH2 O7/13

504183381067+

oM

8881067A SBK O

JH2 07/13 11:41 ol

r;_:! Co—"
L=24786 SA

T2 fr}?'yl’

8881067A SBK D

13.7.82. TLX 962
TO SAARBACH
FOR MRS MENNE = BOOK DEPT
FROM COMHAN TRADING CO .
THANKS FOR YR TODAYS OFFER FOR STANISLAWSKI'S DICTIONARIES,
BUT THELIR  PRIEES SEEM EXORBITANI.
COULD YOU SEE A WMAY OF OFFERING THEM AT A SPECIAL DISCOUNT
SINCE THE PURCHASE WILL BE MADE BY THE POLISH RELIEE FUND
HERE, A REGISTERED WELFARE ORGANISATION ?

CAN YOU THEREFORE REQUOTE ON A PARCEL POST RATE ?

THERE 1S ALSO APPARENTLY A TECHWNICAL STANISLAWSKI'S DICTIONARY
(1 vOL.) AS WELL. CAN YOU OBTAIN THIS AND AT WHAT PRICE ?

PSE ADVISE.
REGARDS/MRS VAN DE PUT.

LE
3881067A SBK D

L=24786 SA
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h 'J \?F/ . 9 81s
4-24786 SA b E oA
8881067A SBK D jv o
7.40H -
TELEXNO. 10662/82 13.7.1982/6GB

ATTH. MRS. J. VAN DE PUT

THANK YOU FOR YOUR ENQUIRY OF JULY 7TH, 1982 TELEX 938.

WE ARE PLEASED TO INFORM YOU THAT THE PUBLISHING HOUSE IS ABLE
SUPPLY 50 SETS OF '"'STANISLAWSKI'S DICTIONARIES''

PRIC E QUOTATION AS FOLLOWS:
50 BETS EACH

ENGL.-POL. DM 85,-- GROSS / 68,=-- HNET
POL.-ENGL. DM 52,== GROSS / &42,=-- NET

TOTAL = DM %EE%+ AﬁfFREIGHT CHARGES APPROX. DM 1.000,--
]

PLEASE CONFIRM-TF YOU REQUIRE.

TO

REGARDS QJIU - E Seth 4

SAARBACH GHMBH COLOGHNE

BOOKS-=DEPT.(
a

L=24T786 SA

5881067A SBK D



CE]
4-24786 SA

239445 POLNEZ G
13,07 19%8¢

ATTN. MRS, J. VAN DE PUT

DZIEKUJEMY ZA WASZ TELEKS Z 13.07.82 INFORMUJEMNMY:

1« PRZY ZAKUPIE 58-75 EGZ. MOZEMY UDZIELIC 20 PROCENTZNIZKI
gD CENY DETALICZNEJ.

2. PO POTWIERDZENIU PANSTWA JAKIE ILOSCI MAMY PRZESLAC -
50 CZY 75 EGZ. = WYSLEMY FAKTURE PRO-FORMA

3. CENA PRZESYLKI POCZTOWEJ JEDNEJ PACZKI 5KG WYNOSI
FUNTOW 4.87

POZDROWIENIA/M. WERNO
939445 POLNEZ G

L=24LT7836 SA



5494+
occ

5494+
occ

5494+
Q0C

5494+
0CC

5494+INTLX ENQ NAVR AA
JH2 07/13 10:56

EARLS

CAN I PSE HV TLX NR OF FOLL CO IN LONDON U K

EARLSCOURT PUBLICATIONS LTD
1297130 SHEPHERDS BUSH CENTRE LONDON W 12

0TU «

MOMENT PSE
oK

NUMBER 939445 FPR
RPIT 939445 CODE 51
DIAL 5051939445 ALL IN ONE

TKS WHAT IS THEIR CALLBACK PSE ?MOMENT PSE

ANSWERBACK 939445 POLNEZ G

RPT 939445 POLNEZ G

0K TKS BI



5051939445+
M

5051939445+ ‘{56

5051939445+
MOM

939445 POLNEZ G
JH2 07/13 11:32
G

L=24736 SA

13.7.82. TLX 961

FOR MRS M WERNO = POLONEZ LONDON

YR LETTER OF 29/4 ADDRESSED TO THE POLISH RELIEF FUND 1IN
JOHANNESBURG - PSE SEND US ASAP PRO-FORMA INVOICES FOR
STAMISLAWSKI'S 'PODRECZNY SLOWNIK = POLSKO/ANGIELSKI =

ANGIELSKO/POLSKI®' AT STG 5,40 EACH.

?HSACKOHSKA m JRGZMORKI ANGIELSKIE WP % AT ST6 1,25 EACH.
PSE ADD PARCEL POST CHARGES AND SECURE PACKING.

BSE ALSD ADVISE WHETHER ITEMS 1 % Z 0OF YOBR ABONE LETTER

CAN GIVE US A USUAL DISCOUNT IW THE EVENT OF ORDERING
50=75 COPIES.

YOU MAY REPLY IN POLISH TO TELEX NR. 4=24786 SA.

PSE NOTE OUR NEW POSTAL ADDRESS IS PO BOX 65399, BENMORE
2010 TRANSVAAL, SOUTH AFRICA.

REGARDS/HMRS - MAN DE PUT - TRUSTEE - POLISH RELIEF FUND.

£3

939445 POLNEZ G

L=24786 SA



5051939445+
MoM

939445 POLNEZ G
daz2 Orfte- 12318

&
4L=24786 SA

14.7.8¢, TLX 975

FOR MRS M WERNO

RYT 13/7 REGRETFULLY YOU DID WHOT UNDERSTAND OUR MESSAGE
CORRECTLY.

THE PRO FORMA TNVOICE REFERS TO 1 SET ONLY OF YOUR ITEMS
3,446 OF YR LETTER TO US DD 29/4 TO WHICH PSE REFER.

IF FOUND SUITABLE ON RECEIPT WE SHALL ORDER THEN 50-75
COPIES AND HOPE YOU WILL GRANT US 20 PCT DISCOUNT ON
THE WHOLESALE NOT RETALL PRICE ON SUCH & QTY,

PSE THEREFORE AIRMAIL A PRO FORMA INVOICE ASAP FOR THE
+HREE ITEMS INDICATED ABOVE.

REGARDS/HRS J VAN DE PUT.

£

939445 POLNEZ G

L=247836 SA
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8881067A SBK D
14.20H. 1%-07*%

1 5.7 Tou2 TELEX NR.10903/82/GDW

‘ 5 _,07- \982

ATTN.: MR. J. VAN DE PUT

O e e T e e

RE.: YOUR TELEX 962 OF 13-7=82 "' STANISLANSKI'S DICTIONARIES'®

e MR G D SN S G S S G N G G S S S G e G e e S e S G S S e G e S S S e e S e R S S T W S W SR SR e e e e G WS e

SORRY, BUT WE ARE NOT ABLE TO GRANT A SPECIAL DISCOUNT ON THIS
FITLE:

WE CAN ONLY QUOTE A LOWER POSTAGE CHARGE FOR SURFACE MAIL.
QUOTATION TO FOLLOW WITHIN THE NEXT DAYS,

REGARDS
SAARBACH/COLOGHNE

MISS LANGEN/BOOKS-DEPT.
en

L=24L786 SA

8881067A SBK D

2
st

L-24L786 SA
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8388106772 SBK D
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TELEXNO. 11028/82 19.7-1282/68

ATTN.: MRS. VAN DE PUT 1 g 97 1232

- G Gh e S D em eE = S

RE: YOUR "TELEX. S62/(15=07=82/ QUR TELEX 10903/ 15=0F=87

- e n e e e AR S e W G S S S G e S S SN SE S S S S S S S S A A Sm Sm G NS Sm EE S Gm BE en e En am e

SORRY, BUT WE ARE ALSO NOT ABLE TO QUOTE A LOWER POSTAL CHARGE.AFTER
CONSULTATION WITH THE PUBLISHER HE INFORMED US THAT THE POSTAL COST

HE STATED IS ONLY FOR SURFACE MAIL AND NOT FOR AIRMAIL AS WE ERROUS

LY STATED - IN QUR TELEX 10662 0OF 13-07=82.

ACCORDING TO THE PUBLISHER THERE IS A ''DICTIONARY OF SCIENCE AND
TECHNOLOGY''. DO YOU MEAN THIS ? AT THE HMOMENT THE PUBLISHER CAN
ONLY SUPPLY 30 COPIES WITH SLIGHTLY TATTERED COVERS OF THE POLISH=
ENGLISH EDITION. v

GROSS PRICE DM 79,00/NET DM 63,20/TOTAL = DM 1.896,00 WITH SURFACE
POSTAGE COST OF pM 150,00. THE ENGLISH-POLISH EDITION IS NOT YET
AVAILABLE.

WE REGRET THAT WE ARE NOT ABLE TO GIVE YOU A MORE FAVORABLE REPLY.

REGARDS

SAARBACH GMBH COLOGNE

BOOXS=DEPT. £

300KS=DE ‘{UNWM

- -Vg

4=24786 SA A D
W

88810672 SBK D o
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ATD TO POLAND - July 1982
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POOLSE NOODLENINGSFOND
vir Poolse Organisasies in die

Republiek van Suid Afrika

P.0.Box/Posbus 4205
Johannesburg 2000

Fondsinsamelings N’

Renort bazed on information received from Bishop DOMIN of Katowice (Poland)

Bishop Czecslaw Domin of Katowice,who is the head of the Catholic Cgrch
Charity Commission in Poland since 1980,visited Western Europe in June and
July 1982 to express his gratitude to everyone helping Poland and to discuss
futher aid programmes.He visited Holland,West Germany,Belgium and France and
was in England from Sth.to 7th.July.As well as meeting representatives of
various charity organisations he also had meetings with representatves of EEC
in Brussels to discuss allocations of futher funds for the next five months;
While in London he gave details of conditions in Poland and distribution §f

aild within the country;the following information is based on his comments.

Conditions in Polzand

Although on the surface conditions appear better and there are shorter gueues
in the shops and moreproducts available,life for the average citizen has not
become easicr., Prices of most essentials,not only food,have -risen by an ave-
zce of 400 since Februarys.

eliable sources ertiuntc that 30 per cent of the population can no longer
btuy even their inadequate ratié%‘due to lack of money.

The following t2ble chows the monthly rations of one person :

Commodity Kilograms
meat of 2ll types 2¢5

butter Oy
margarine/oil . 0a75

Sugar - adult dah

—~ child 2.0

sweets for children 0.25

Tice or cerezls 1.0

flour 1.0
alcohol (not beer) 1 bottle
cigaretics - adulits 12 packets
washing vowder 0.3

508D half a bar.
Fund Trustees - (Mrs) J Van De Put foos i o e e e — e - LD

K Potocki IR Te SOPPaS
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It costs around 2,500 zloty per adult to buy out these goods,i.e up to 14,000
zloty for s family of four.The average old age pension is 3,000 zloty per month.
The zverage monthly vage is 10 - 11,000 zloty 2lthough it must be remembered
that very many earn well below this figure.The monthly budget must also cover
rent (1,000 zloty for 2n old flat and 3,000 zloty for anew flat) and other foods
such as bread,vegetables and dairy products as well as clothing,heating and trar

vort. Even professionzl people have been hit by these rises and are now recei-

<

ing aid from the church,

There is a severe chortase of milk for babies,so everyone regardless of income
receives supplements from the church,subject to availability.Fresh vegetables
and fruit are hard to come by in winter and even in summexr their prices make
them 2 luxury few can afford.It is feared that childrend health is being affec-
ted by lack of vitaming and iron. Tuberculosis in children and young people is

on the increzse.

The hardest hit {a2milies are those of the interned,arrested or dismissed from
work, It must be remembrered that there is no state unemployment benefit,social
security or supplementsry benefit andmany thousands have become unemployed

over the last year. From availabbe sources it appears that at the end of June
there were 3,000 to 4,000 internees.The families of these peoplgére receiving

70 per cent of the interned person's wage.

The internment camps are scattered over the whole of Poland and peopl?ﬁre often
put into cumps far from their homes which makes visiting by relatives very
difficult.lMén generzlly fare better psichologically than women although the
former are more segresated.Parents and young children suffer asgs a result of
this separation.Belatives and priests are allowed to visit and all receive re-
gular supplies from their parishes. The supplies come frthocal people or from
2id received from the Jest (from overseasx)Many people leave their ration cards
and money they would have sent as subscriptions to'"Solidarity" with the church
for other needy families., The International Red Cross has visited some of the

Camps and reported on them.

Dizgtribution of fond aid

The Bizhop e¥vressed his exteme gratitude to everyone who has sent aid and

also for the grpnerous way in which it is being given. The Poles have always
been knowvn a2z givers and to be concidered a poor nation (when it has such rich

nzturzl resources) =nd forced into the role of a recipient is very difficult

to zccept.It has boeen estimated that for the year 1981 the aid received by the

chuteh alone,wzs eguivalent to 600 gram (0.75 oz) of food per person.The Polish
vopulation amounts to 34 milion.In the early part of this year supplies were

greatly increased but durine April they fell by 80 per cent compared to the
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irst three months. It iz important to remember that not all aid is coming into

“d ()

oazlnd through the Bhurch Charity Commission and there are other agencies
distributing 2id, c.z. The World Council of Churches,and the Red Cross or

dorld Vision.3ishoo Domin ztressed that a2ll aid addressed to the Church Charity
Commicsion hus brern roceived but cannot say what methods of distribution others
used.

The Church Ch-rriiy Conmmincion is trying to ensure that all aid addressed to it

bratrd throughout the whole of Polaznd.If dioceses receive

more thzin their chare they are asked to distribute to surrounding dioceses.

shop streszed zat great length that all needy benefit from-aid irrespective

it
of religion.Thrre a2re in Poland 2,000 practicing Jews and 600,000 other Christi-
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hurchrs receive aid from thelr own church organisations abro-
zd but anyone not receiviig aid will get it from the Catholic Chuxrch Charity
Commizsion. For exzmple,the Lutheran Church of Norway has promised to help sup-

prly the Jews with kosher food monthly through the Church Charity Commissione.

In Poland there are over 7,000 people involved in ensuring correct allocation

of food 2id.Tvery parish hoas 2 specially appointed priest and lay people

to carry out the irori,cach person is put”"in charge'" of 500 peoprle.This method
works well in smzller porishes but in the large parishes where,in order to
maintain the nronortion of one 1o 500,the committees would number over 80 people
the process is unworkable. Some dioceses are extremely efficient,others are s+till

tryingt to get themselves organised.

Distribution of Medical Aid

When the Church Charity Commission waz first formed no medical supplies were
handled by the church - "Solidarity" took on this role with the formation of a
"Medicine Bank". However,since martial law and the declaration that "Solidarity"
is 2 suspended organisation the church has temorarily accepted the role of re-
ceiving medical =2id and distributing it to hospitals and clinics.Allocation

and distribution of mediczl supplies remains difficult as the Church Charity
Commission has little professional help.In some areas pharmécies have been set
up under church s’onsorshin and are run by pharmacists.Hospitals then approach
these centres zmt when they require medicines.Some hospitals have better contacts
overseas and have acguired more supplies than the smaller provinecizl hospitals.

But the need for bazic medical supplies throughout the country remains very great.

Future Aid.

»

Aid from overseas is still urgently needed and will be for the next few years.
Priorities are basic medicines,medical eguipment,milk for babies and clothing
and shoes.

The ZEC Emergency Aid to Poland is plamning to allocate T7# million ECUs about
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8 million Rand) for the next five months to provide further aid.The aid will be
distributed by non-Governmental agencies and those charities who can match the
allocation from the EEC with angt equal amount.Aid will be given to internees
(this will be distributed by the International Red Cross),families of the inter—
ned,summer camps for sick and disabled children.Only séven per cent will be allo—
cated for medical 2id.The sum zvailable for the latter is very low considering

the cost of medical supplies and the enormous needs.

In the light of the information received from Bishop Domin it is clear that aid
must be stevped up in order to ensuer continuing help for the people of Poland

who will this winter acain face a great deal of hardship.

Through Bishop Domin the Polish people would like to thank every one for all
they have given and for not forgetting them in their present plight.

Aid from South Africa

The Polish Relief Fund wan first started by the Polish community in the Republic
in Junc 198l.An =2pvpe2l was @ade for funds to help the needy in Poland and to
date (August 1982) three containers totaling 48 tons of food and medical aid
have been sent by sea via Swyeden to Poland.All have arrived =fely safely.
Futher consignements will be sent when the necessary funds will come in.

Not only Poles contributed help but many many South Africans sent in donations. .
Also the South ifriczn Red Cross and World Vision of South Africa (Wereld Visie
van Suidelike Afriksz) collected funds and sent them direct to their internatio-
nal head quarters.The 5.4.Catholic Bishops Conference and a Rotary Club also
sent generous donations. 7

The Poligh Relief Fund thzanks everyone most sincerely for their help and hope
that support for its eofforits will continue so that aid can be delivered on a
regular basis.

-

POLISH RELIER IUJND P.0.BOX 4205,Johannesburg 2000
POOLSE NOODLEHINGSFOID NEDBAWK Acc.No.2970-408848
Sandton City Branch, P.0.SANDTON 2146,
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PUBLISHERS . BOOKSELLERS
Sole Distributors in the U.K. of Polish Books, Periodicals and Newspapers
Retail Book and Gift Shop

,, POLONEZ*
129/130 SHEPHERD'S BUSH CENTRE, LONDON W.12

Telephone: 01 - 749 3097 & 01 - 743 2391

Registered Office: Your Ref.
18 Bentinck Street

London, W1E 2Q2

Pag No. 953918 Our Ref.

Mrs.J.Van De Put, Londyn,21.07.82
Polish Relief Fund.,
P.0.Box 65599,

Benmore 2010 Transvaal,
South Africa
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Szanowna Pani,

W zatgczeniu przesyiamy nasz
rachunek pro-forma no. 48/B, na zamdwione przez
Panig pozycje. Natychmiast po otzrymaniu naleznosci
wysyiamy towar.

Réwnoczesnie chce Paniag
poinformowaé, i%z znizka jakg podaliémy - 20%,
odliczana bedzie od ceny detalicznej.Cenami hurtowymi
nie dysponujemy.

Z powazaniem,

Adaue
Mrs.M.Werno



PUBLISHERS ” BOOKSELLERS

Sole Distributors in the U.K. of Polish Books, Periodicals and Newspapers.
Retail Book and Gift Shop

. POLONEZ:*
129/130, SHEPHERD'S BUSH CENTRE, LONDON, W.12

Telephone: 01-749 3087 & 01-743 2351

INVOICE No....k8/8. ... DATE...... 2120721982

V/ ™ Reg. No 227 3182 75 PRO - FORMA

B I e 1

Polish Relief Fund

for Polish Organisation

in the Republic of South Africa

P.0.BOX 65599,

Benmore 2010 Transvaal, _J
i ]_ South Africa

Price Price VAT Total

Your order No | Quant. DESCR!PTIQN percopy | £ p Rate £ p
1 Jackowska T, = Rozm::wki angielskie 1|25 15
1 Stanislawski J., Szercha M. = Podreczny
slownik polsko - angielski 5 &0 5
1 Stanislawski J., Szercha M. = Podrecznyl
slownik angielsko = polski 5 4O 5 &0
i2 05
p&p 2 61

Please pay in Pound Sterling

Pzyment within 30 days

Amount due




1-1(1980)
: NEDBANK LIMITED
COMPLETE IN TRIPLICATE (Registered Commercial Bank)
APPLICATION FOR OVERSEAS TRANSFER OF FUNDS

- s $r
TO: s “:)‘;p "\ > (L \" Branch Date: th‘/”/&-’

) I i Rand

(state wh currency)

TYPE OF TRANSFERE D Mail i I Telegraphic ﬁa‘aﬁ (which will be collected}

BENEFICIARY:  NaMe! comvecsrienierisrnsscsirennns i .92 ) CAT LR

.......................................................... Prrarererssarrsararens

I 17 4 R s BB R A D o T R A S TR AT TS AR W Sk AR o
REASON FOR PAYMENT : . eaaad """‘Q‘) ..................................................................................................................................
—I—w‘ i l Advise and pay [ | Pay on application and identification D Credit account under advice

i l CUEROED e e S S e e e L s s IR SR e e e e e L T s s s
iF TO BE EFFECTED UNDER
EORWARD.CONTRACT MENTION CONTRACT NO: ..occuiniiiianiiagiaistasausssoiossboic EXCON APPROVAL HELD Yes Not applicable
in ,é;se of a Telegraphic/Mail Transfer it is agreed that the bank is not liable for errors or delays in transmission, non-arrival, misinterpretation on
re t, or for any loss or damage from whatever cause arising, including failure to identify properly the stated beneficiary.

I/WE& declare that I/we have not applied and will not apply to any other bank for the same foreign exchange facilities.

Please debit my/our account number | ! I 1|;€‘| %' Q] = I gl‘)l ;2 |£ I with total cost.

\, . e
APPLICANT'S NAME: ...} \jxk—"‘\.ﬁ

AV N AN

.

ADDRESS: ........we. 0

........................................................................................................... SIGNATURE: . 2
e pALRSERETE
v ~ _FOR BANK USE ONL
F.A_A.S. (spot) T/D Operator to enter : : ¥ F Fed e 5
A number as supplied by ; : CODE: (Enter "'SS' if spot sale and “DS""
E.A.A.D. {forward drawing) the computer if drawing forwarcl contract) =
<; | — gl FOREIGN AMOUNT ...oovee.. .“*""1 Qg
CURRENCY: (Refer to Alpha Abreviation) 1L &
plus Correspondents charges:.......cc..... L P D M P e ) e
i r .
TOTAL: 4l -1 6| s
. '2_ " [ & B v e RATE CHECK: (Ordinary rate =''2'"; Special rate = "4’ Forward exch. rate = "“6"") _Ll.
T T
i i | - | < ] |
BRARD EGUIVAL N ot e R i e L i bR aa] = I ! i
TRANSACTION:TY PR R o i il Jines s siid i baisiee
= =1 : = b TN
{Draft = “217: Mail Trf. = “22°: Tel. Trf. = 23"} PLUS: Commission R A TR
} \n ’ Postage \
: o R
ITEM NO.: (Number of draf, M.T. or T.T.} l ¢ '“’i % Bl (67 o L L AP e A P S PG, i s 23 0
Other T RS s s R R
DETAILS FOREIGN CORRESPONDENT: :
7 TOTAL R 7 -5 &
s e e T R R i s e R T R L’“‘:'t‘t‘““‘

REIMBURSEMENT:
a) Debit our Johannesburg H.O. account with

ACCOUNT NUMBER
S R ool Aloole

(stater Account number of Bank through

Bl Covat hat Deen ProvIAed . i i e e G e

OSSR A R e P e e e R S S L D S e N At which cover has been provided)
TRANSACTION CATEGORY: {Imports = “1*; Under R200 = “3*; R200 =
EXconHHDrovaIhEld initials and over = “4”’; Rand not wanted = "'5"") P
Number:
o T FORWARD EXCHANGE CONTRACT
BANRET AMP :
i i Datac: FIME RECEIVED (for T/T s 0nly) ... beedssgiis nl oo oo i
st - : DRAFT RECE!VED: (Signature of Client)

Schilka's 5962
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INLEWERINGSBEWYS VAN ‘N GEREGISTREERDE STUK — CERTIFICATE OF POST!NG OF A REGISTERED ARTICLE

3 Gereglstreerde stuk
Soos volg geadresseer: Addressed as follows: Registered article NO- 3 ! L{’ \rf g’
Kantoor van -
...... ""‘-’L’\ (& "‘“"/{ terposbesorging L& wbipts
Aanneembeampte

B S SRR R AR TR RN RRRE SR TSRS A

........

. (08466—80—-85700—100) R.P.W,

ZP‘L\_ 2.0 eCot 2 Pé //(4 /Zﬂ()_ﬂé{n«:
feff 4 2 A / ,(/){9"5 /3 /gl(j(—r\ (4?‘2‘&
i

, A .[ f "
"'. ‘--”_)'1-(_'7/(,"7)'.- L. /(\,

’7_’%}&'\, ¥ 2- J

(7

‘66
Vi
A , Tk ag—/lﬂ/
Z’)é’ 7{7.%61/ T F,/a Ll Aﬂ”m t?/.\,/"” /

/[}4}/{0 ?’nu}, ltu Ol Ry (s

. ([
Ne 005 882 dtactn ox o coelveq.
//4‘1 Hie ’1’(uY-L,LL/fZ f f Y/ aes |

ks, B
7%21 - tbtou,ufi col e l{ Vi

4 b 'y

é, /}/ % ({&0&.3 /(J Z/Of “‘7/ L/._(' (1,:{*..[ |

o I 11 . ’/
1 st £

z Qfll J tiecods f/.)a )

,< tLLLZfC1
fxffvf( L i ‘C’Ltfg[ A—%/ L 0[ L

/,(Iw oceed v

J{ Cltu.oQ,L
&_4)1)(/‘67 ad/& 7

d)il' 0&41 { (./%7 , L/u r,/tce / /
Te ace ‘/éxw{q“f %2&)(2 tef vle
l) /((l('\ 4 Ce Z LL 1L ﬂhé{,f Gl dATR ?—u%ﬁ?
| o u 1 f /)r /’“
Lﬂ!té’u,ﬂw; e /{ . /

TRt ﬁs.irsr: FdND
¥.0. 1 g 65399 : L

Jeameore 2010 J/
1}[ e
Fund Trustees - Wrs) J Van De Put

K Potock: /

/ "'A‘ft f{., .

,j Q’{L(f{e:){.* AT F

Lpzewef O

f\(_usr‘/') .’,

Accepting Officer
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BANKERS : STANDARD BANK = ROSEBANK "
ACCOUNT NO 2047780



POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA
POLISH  RELIEF FUND
POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA
POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.O. Box 3011, Cape Town, 8000
Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

1982 - 08 - 09,

PROTO K O RES

Z POSIEDZENIA KOMITETU AKCJI POMOCY DLA POLSKI ODBYTEGO
28 LIPCA BR. W HOTELU FATRMEAD, RONDEBOSCH,

Obecni : J.M.Miszewski-prezes, A& adomski, J.Janik, G.Lisowski,
B.Sachse, L.Swiechowska, T.Zawistowski.

Nieobecni usprawiedliwieni : M,Jakubowski, A.Urbaniak.
Neobecny : KoKrawczyk lub przedstawiciel Zjednoczenia Osadnikow.
l.Protolol z posiedzenia z 12/5/82 zostal zatwierdzony.

2.5prawy wynikajace z poprzedniego zebrania :
a. postanowiono zorganizowac publiczne zebranie w dniu

31 sierpnia br celem uczczenia rocznicy powstania
"Solidarnosci®,

b. sprawa motywacji dobrowolnych stalych datkow na rzecz
pomocy Polsce bedzie omowiona na nastepnym zebraniu.

3¢ Prezes w imieniu Komitetu podziekowal za nadzwyczaj owocna
prace :

a, Kolu Pan na rece przewodniczace]j p.L.Swiechowskiej
za przygotowanie kanapek itd na popoludnie filmowe.
P.T.Zawistowskiemu za filmy i wyswietlenie tychze.,

Impreza przyniosla dochod : R224-00

b. Kolu Pan za zorganizowanie i przeprowadzenie
"TRummage Salel .,

Dochod ze sprzedazy R466 80
Datki gotowki . o e L R
Ogolny dochod imprezy R660 80

4o Przyszle imprezy : pokaz filmowy - p.Zawistowski
turniej bﬁddzowy ~ p.Swiechowska
zebranie publiczne w Baxter -~ p.Miszewski.
5¢ Kol.Janik powzial kroki o zwolnienie z oplat nocztowych
paczek do Polski,
6, Dokumentacja przychodow/rozchodow zostala wyslana do Komitetu

Glownego w Jbg dla sprawdzenia wymagana ustawa Fund Raising Act.

7. Stan konta w dn.28 ub.m. - R2 903 16. Suma R500,00 jest stale
do dyspozycji Kola Lekarzy dla pomocy medycznej.
Zebranie zakonczono o godz 21,30.

B.Sachse,

Committee Membr 5. A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowski,
J W Miszewski (Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawistowski

L.Swiechowska;
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J@4r/an August 13 1982

J Glaizal & V Jordan (Pty) Ltd

P O Box 378 FOR ATTENTION :
JOHANNESBURG MR LANKWARDEN
2000

Dear Mr Lankwarden,

It is8 with gratitude that we acknowledge receipt of your most

generous donation of mixed Polish Spirits offered towards the

Polish Relief Pund. Your willingness to share so abundantly
‘at this time is greatly appreciated.

. Yours sihnerely
. POLISH RELIEF FUND

B

[
MRS J VAN DE PUT
TRUSTEE
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17.8.82. T X U8 s
TO STANDARD BANK ROSEBAHNK

FOR MR FISHER = LEDGER DEPT

RE POLISH RELIEF FUND - ACCOUNT NR. 2047780

KINDLY ARRANGE, TO TRANSFER ANY ACCUMULATED FUNWNDS FROM THIS
ACCOUNT INTO MNEDBANK SAHDTON SAVINGS ACCOUNT NR. 2970-408848
LEAVING A BALANCE IN YR BOOKS OF R50,00.

WE: WOULD APPRECIATE IF-THE NAMES OF PAYEES COULD BE REFLECTED
IF ONLY ON ONE VOUCHER.,

OUR NEW POSTAL ADDRESS IS PO BOX 65599 BENMORE 2010 WHICH
PSE NOTE.

KIND REGARDS /[ MRS J VAN DE .PUT = TRUSTEE — POLISH RELIEF FUND.

Lo

4=22007 SA

L=24786 SA
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Earlscourt Publications Ltd
129/130 Shepherds Bush Centre
LONDON W 12

BNITED KINGDOM

Dear Sirs,

August 24 1982

FOR ATTENTION :
MRS WERNO

Reference is made tooour correspondence dealing with dample copies of Polish
Dietionaries and the draft we airmailed to you in advance payment and postage.

In this connection, we would like to ask you to let us know by return of phe
mail when these were posted to the above address.

We look forward to hearing from you at your

Yours faithfully,
POLISH RELIEF FUND

earliest convenience, and remain,

e
TRUSTEE. ¥ sliccnt

LONDON W 12

MRS J VAN DE PUT |
1
i

T
/Lftr'n kS /:u_

1297130 SHEFHERD'S BUSH CENTRE
i .

INLEWERINGSBEWYS VAN ‘N GEREGISTREERDE STUK — CERTIFICATE OF POSTING OF A Rl;ﬁlSTEP:D ARTICLE

Geregistreerde stuk {
Registered article NO- / ’DL( q 3

Soos volg geadresseer: Addrm‘v:w W

(30146-82-64000-100) R.P.W. “Z' E j

Kantoor van
terposbesorging ?
5 Aanneemheampte
Accepting Officer

P1/42
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%g@gmmgd Polish Relief Fund. for Polish

Organisation in the Republic

129/130 Shepherd’s Bush Centre, of South Africa,
London, W.12. 2nd Floor,

o ¢ el Sl Benmore Gardens Centre,
P UBLISHERS West St,
BOOEKSELLERS Benmore 2196 Sandton
D IS RN T T.O/R'S (P.0.Box 65599)

Retail Bookshop ,,POLONEZ ( Benmore 2010)
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URGENTLY REQUIRE RECEIPT BOOKS AND STANDARD SAVINGS BOOK.
PLEASE EXPEDITES

BERONEK

L=24786 SA

S7=27409 SA



YSTEMFORMS

ABBOTT

ABBOTT LABORATORIES

SOUTH AFRICA (PTY.) LTD.
2 SAMUEL EVANS ROAD/WEG, AEROTON, JOHANNESBURG.

P.0. BOX/POSBUS 1616 JOHANNESBURG.

TEL. 942-3100

TELEX 43-6063 SA. TEL. ADD. ABBOTLAB JOHANNESBURG.

TO ASSIST OUR COMPUTER OPERATION — AND FOR YOUR OWN
N.B. CONVENIENCE — WOULD YOU KINDLY TICK THE ITEMS BEING PAID
AND ATTACH THIS ADVICE TO YOUR CHEQUE AND RETURN TO:-

OM TE HELP MET ONS REKENAARBEDIENING — EN VIR U EIE GERIEF —
L.W. MERK ASSEBLIEF DIE ITEMS AF WAT BETAAL WORD EN HEG HIERDIE
ADVIESSTROKIE AAN U TJEK EN KEER TERUG AAN:-

ABBOTT LABORATORIES S.A. (PTY.) LTD., P.O. BOX 1616, JOHANNESBURG.

THE POLISH RELIEF FUND®

STATEMENT REMITTANCE
st THE POLISH RELIEF FUND ADVICE
P O BOX 4208 PAGE 1 P 0 BCX 4205 PAGE 1
JOHANNESBURG NEW TEL: 942-3100 JOHANNESB URG NEW TEL: 942-3100
2000 DATE/DATUM |A/C No./R/K Nr. 2000 DATE/DATUM |A/C No./R/K Nr.
24709782 | 3013537 24/09782 (3013537
DATE/DATUM |REF./VERW. ggggg%:ﬁg DEBIT/DEBIET CREDIT/CREDIET DATE/DATUM |REF./VERW. [BBEESI((:EIYPV-GIIgg DEBIT/DEBIET CREDIT/CREDIET
04/06/82 | 145438/ 1 503177 7.3 04/06/82 (145438 |1 503177 7,383
24/09/82 | 924001 1 801488 7,38 24/05/782 |924001 |I 801488 7.38
i
150+ pAE° | 120 paf®| 90 BAY® | 60 gAY 30 Qae 150 +5AE° | 120 pago | 90 AL | 60 DAf® 30 pae
0500 7.338F  0+00 0,00 7438 0500 75381 0,00 0,00 738
ABBOTT LABCRATORIES verorAy TO PAY
ANALYSIS OF ACCOUNT RENDERED ANALYSIS OF ACCOUNT RENDERED bl
ONTLEDING VAN GELEWERDE REKENING 0,00 ONTLEDING VAN GELEWERDE REKENING 0400

AS OUR TERMS ARE 30 DAYS, SETTLEMENT OF ANY OVERDUE PORTION WOULD
BE APPRECIATED.
AANGESIEN ONS VOORWAARDES 30 DAE IS, SAL VEREFFENING VAN ENIGE

AGTERSTALLIGE GEDEELTE WAARDEER WORD.

AS OUR TERMS ARE 30 DAYS, SETTLEMENT OF ANY OVERDUE PORTION WOULD
BE APPRECIATED.
AANGESIEN ONS VOORWAARDES 30 DAE IS, SAL VEREFFENING VAN ENIGE

AGTERSTALLIGE GEDEELTE WAARDEER WORD.



POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA
POLISH  RELIEF FUND

POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA
POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9 & G g "
P.O. Box 3011, Cape Town, 8000 J :
Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

1082 <= 09 = 06,

Do :-

Czlonkow Komitetu Pomocy dla Polski, oraz
Zarzadu Zjednoczenia Osadnikow Polskich(z prosba o wyznaczenia
przedstawicila)

Uprzejmie zawiadamiam i prosze o wziecie udzialu
w nastepnym zebraniu Komitetu ktoro odbedzie sie

W SRODE, 22 WRZESNIA b.r. O GODZ.20,00

W FAIRMEAD HOTEL,CBLLEGE ROAD, RONDEBOSCH,CAPE TOWN,

o nastepujacym porzadku dziennym

1. Zatwierdzenie protokolu z posiedzenia z 14.7.82.
Protokol zalaczony.

2, Sprawy wynikajace z protokolu -
a.dobrowolne, stale skladki na Fundusz.

3. Ocena impaktu publicznego zebrania w Baxter w dn.31 ub.m.

4. Sprawa rozwiazania Komitetu i przekazania funkcji
upowaznionej organizaciji.

Zalozenia inguracyjne Komitetu z dn.9 wrzesnia 1981,
potwierdzone przez zebranie z dn.24 wrzesnia 82r
przewiduja mozliwosc rozwiazania Komitetu z chwila
Zebrania R10 000 00. Komitet powinien powziasc decy-
zje w sprawie dzialalnosci w przyszlosci lub formy

i zalozen kontynuowania dzialalnosci organizacji.

5. Wolne wnioski,

B.Sachse
Powiernik Funduszu

Committee Mambers: A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowski,
‘iszewski (Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawistowski



JvDP/sh 20th September 1982

The Reverend Fathexr Neree
¢/o Catholic Church
Kensington South

P.0O. Box 28289
KENSINGTON

Dear Father Nereo,

On behalf of the Polish Relief FPund, I wish to confirm for good oxder's sake,
your kind agreement to hire to us on the llth of December 1982 the Parish
Hall on the following conditionss

1. The fee has been exceptionally set at RS0 and will include the usec ~f
youxr hall, vestibule (foyer), adjoining room (for cheese and wine).

2. Your operator will attend to the screening of the f£ilm "Repulsion”
which will be delivered to you at least 3 days prior to screening.
This £ilm has the Censor Board certificate and will be supplied by us,

3. Lights and alr conditioning will be in full operation.

4. Cleaning before and after the function will be attended to by your staff,

S« We will be allowed to display posters, thus inviting the Italian
community €0 attend that evening.

6. The function will be set at 7 p.m.

7. We understand that you allow us to bring our own dha-se and wine, which
we hope to obtain by donations.

We wish to re~iterate that the whole object of the function is to raise morxe
funds, enabling us to purchase and ship to Poland special food for bables,
c¢hildren and infirmed., All our shipments made so far, were sent for
distribution to the Polish Episcopate Charity Commission, lead by Bishop

CZ Domin and arrxived safsly.

We take this opportunity to thank you most sincerely for all your undstnt:adlﬁi.
help and kindness extended to us.

Sincerely yours,
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4-27069 SA
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MRS J VAN DEPUT
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BOOK ORDER KMUST BE PREPAID BEFORE SHIPMENT OF BOOKS
KOSCIUSZKO FOUNDATION
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4-27069 SA

4-27069/1212 JOHANNESBURG TELEX g5, 9.82, 16H30
VIA OVERSEAS

7

KOSCIUSZKO FOUNDATION
15 EAST=65TH . STREET
NEW YORK NY 10021 UuSA

MR J JANICKI

WHEN DID YOU DESPATCH THE DICTIONARIES ORDERED REPLY URGENT
TOCOMJEL JOHANNESBURG TELEX 4-27069

Ji VAN DE PUT — POLISH RELTEF FUND

COL 15 65 10021 4-2706%

0
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4-27069 SA



SABG

JOHANNESBURG

SOUTH AFRICAN BROADCASTING CORPORATION

BROADCASTING CENTRE, HENLEY RD., TELEGRAMS & CABLES "BROADCAST” JOHANNESBURG TELEX J7366-68
P. 0. BOX 4559 JOHANNESBURG 2000 TELEPHONE (011) 714-0111

5 October 1982

Ms van dej’Put
P O Box 65599
BENMORE
JOHANNESBURG
2010

Dear Ms van der Put

Enclosed is a list of young artists which Mr Malan has
asked me to send to yvou. They are to help you find artists
for your Polish Relief Fund Concert.

~

Yours sincerely

e

RICHARD COCK
acting ORGANISER: SERIOUS MUSIC
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E M Stander (soprano)
Main Street 34
MEAREDALE
JOHANNESBURG

2091

E T Wise (soprano)
28 12th\ Street
ORANGE GROVE

2192 \

A Fasser (piano) 4

1 5th Street LN
ORANGE GROVE ‘
2192

M Mierowsky (piano)
55 3rd Ave
PARKTOWN NORTH

24293

S Moshevich (piano)
11 Harley Gardens |
44 Harley Street
YEOVILLE

2198

A Nel (piano)
15 Strathbogie
Caroline Street
HILLBROW

2001

J Richards (piano) J-a¢~
19 Orchards Road
ORCHARDS

2192

P A Holdcroft (cello)
4 7th Street
PARKHURST

2193

S J Jooste (bassoon)
Esselin Street 56
POTCHEFSTROOM

2520

V Rosenthal (harp) * ?i
National Symphony Orchestra
SABC

Johannesburg

Y L.J Syx (guitar)
Riecor 12

Walker Street 410
SUNNYSIDE
PRETORIA

0002

L
et

f 4
-



BEAD OFFICE

1%

SOUTH AFRICAN BROADCASTING CORPORATION
BROADCASTING CENTRE, HENLEY RD., TELEGRAMS & CABLES "BROADCAST” JOHANNESBURG TELEX 4-24116 SA

P.0.BOX 8606 JOHANNESBURG 2000 TELEPHONE (011) 714-01M1

JdeVM/CCDS

y.10.82.

30 September 1982

Mrs van de Put
P O Box 65599
Benmore
JOHANNESBURG
2010

Dear Mrs van de Put
POLISH RELIEF FUND BENEFIT CONCERT

I regret to inform you that no amount of juggling with dates will
make it pcssible for us to offer you either the Natiocnal Symphony
Orchestra or the SABC Youth Orchestra befcre the end of 1983. I
was rather afraid that this might be the case, since we tend to plan
at least 12 months in advance.

Should ycu be interested in contacting recitalists who may be keen
tc take part in such a concert, I would be grateful if you would
inform me.

Sincere regrets and kind regards.

Mool

J DE VOS MALAN
MANAGER: ORCHESTRAL SERVICES

Coc oo ?/#’05{57
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POLISH ASSOCIATION iN SOUTH AFRICA

POLISH RELIEF FUND @
POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA

POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.O. Box 3011, Cape Town, 8000
Tel: (021) 21 7€39 Telex: 57 27409

14 pazdiiernika 1982r,

SPRAWOZDANIE Z DZIAﬂALNISCI
-EUNDUSZU FPOMOCY DLA POLSKI
UpowaZniony przez Zjednoczenie Polskie w Johannesburgu, Komitet
Funduszu w Cape Town rozpocza akcje zbidrki funduszdéw w listonadzie
1981 roku.Ponizej sz wymienione wazZniejsze osiggnigcia oracy :
1. Fundusz, Yzcznie z innymi odrodkami akcji zboérki, nartycyoowal
w wysylce trzech 17 tonowych vojemnikéw Zywnosci do Polski.
Wklad naszego komitetu do ogdlnego wysilku byl nastgnujgcy -
a.wYasnym staraniem uzyskalidmy bezplatny transnort od linii
okretowej "Transatlantic!" pierwszego pojemnika z Burban
do Gottehburgh oraz od PLO do Gdyni,
b.przekazalidmy sume R12-000-00 do Funduszu w Johannesburgu,
c.otrzymalidmy datkdw w towarach wartosci R2-500-00 , ktdre to
towary zostaly przetransportowane do Polski w trzecim nojemniku,
d.biezacy stan naszego konta wynosi R3-336-42. Suma ta nrzeznaczona
jest na dalszy zaku p towardw z chwila gdy ogdéne zbidrki wy-
niosa ponad R12-000-00 potrzebnych na wypelnienie nojemnika.
e.czYonkowie Komitetu darowali na koszta administracji sume R600-00.

2. Ponizej wymienions sg wazniejsze imprezy dochodowe na rzecz Funduszu
a.rewia mody pani ElZbiety Rosenwerth przyniosla R5-0C00-00
b.KoZlo Par Funduszu zorganizowalo --

sprzedaz ciast R347-905

turniej brigdowy 315200

"rummage sale' 660-80

Yacznie z SPK- pokaz fil. 264-00

<

1-587-75

c.z wdziecznoscia wymieniamy dar ks.PraJata
dr.Wesolowskiego - (zbiérka w kodciele) 338-00
3. Komitet Funduszu zorganizowal dwa bardzo udane zebrania subliczne :

w teatrze "Space" w dniu 11 lutego 82r.
w teatrze "Baxter! w dniu 31 sieronia 82r.- Igcznie
z recytalem poezji i muzyki polskiej.Wzigl udzial JE Kardynal.
4. WysXalidmy ponad 2,500 apeli o dary.Zainteresowanie sprawami Polski
podtrzymywane bylo wywiadami prasowymi i komentarzami radia oowodo-
wanymi przez czXonkow Komitetu.
5. Nawigzany zostal kontakt z organizacjami o podobnych zadaniach
W UsK.yFrancji, Szwecji, Szwajcarji, i U.S.A,
6., Komitet wierzy, iz dalsza akcja pomocy Polsce jest konieczna
przy oparciu tej akcji na udziele calej miejscowej Polonii.
Istnieje takZe potrzeba cigglego nadwietlania miejscowemu
spoleczerstwu aspiracji narodu polskiego,polskiej kultury
i bieZgcych wypadkodw,
. Plany dalszej dzialalnodci Komitetu moga byé sformulowane jedynie
po wyborach nowego zarzadu Zjednoczenia Osadnikéw,ktdrego wsndl-
praca jest konieczna dla utrzymania zcalenia wysifku.

~J

Komitet Funduszu Pomocy Polsce

Committee Members: A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowskl

J M Miszewski {Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawisicwski



POLISH RELIEF FUND
POQLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA
POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.O. Box 3011, Cape Town. 8000
Tel: (021) 21 7£39 Telex: 57 27409

POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA @

14 -~azdziernika 1982 roku.

WALNE Z&ROMADZENIE ZJEDNOCZENTIA
OSADNIKOW POLSKICH W CAPE TOWN
24 - 10" = 1982,

B v s s P PSS S D I

WYBORY DO 2 48R 2 A DB U

Biezgacy rozwdj sytuacji w Polsce oraz nanlyw nolskich emigrantow

do Poludniowej Afryki, nakladaja zupelnie nowe obowizzki na Polakoéw
od dawna osiadlych w tym kraju i na ich organizacje. Pole »Hracy
rozszerza sig poza obrab dzialalnodci towarzyskiej i organizacji
obchodu rocznic narodowych. Nowe zadania w dziedzinie onieki, »racy,
wprowadzenie nowoprzybylych w nasze srodowisko, utrzymywanie zwycza-
jow,kultury i jezyvka, stwarzaja potrzebe zajecia sie tymi s-rawami
przez wieksza ilodé¢ ludzichgetnych do oracy.Pozatym, istnieje -~otrzeba
utrzymania zainteresowania sprawa polska wirdd miejscowesgo s-yoleczed -
stwa i wlasciwego nadwietlania rozwoju sytuacji w Polsce.Wykonanie
tych zadad wymaga scalenia wszystkich miejscowych si}Y -olskich

i zachowania jednolitosci organizacyjnej.

W peXni uznajac ogrom dotychczas dokonanej nracy i nozytywne osia -
gnigcia obecnego zarzadu Zjednoczenia, gruna wymieniona »onizej
postanowila wzmocnic szeregi pracownikéw Zrzeszenia - nodajac

swe kandydatury do wyboru do zarzgdu orzez Walne Zgromadzenie.

Nastgpujsce nominacje zostana podane do wybordw »rzez Was ;

Na stanowiska :

PREZESA ZJEDNOCZENIA - Maciek MISZEWSKI - bylXy »rezydent Instytutu
Architektdw.Niestety nie bedzie mé} braéd
udziafu w zebraniu z nowodu nieobecnosci
w Cave Town.

V-PREZESA L n Marian 3NIHUR - byJly onrezes Stowarzyszenia

Polskiego w Harare.

CZLONKOWIE ZARZADU :

A,Gadomski v-prezes Laions International, Cane Town.
M, Gara Kolo Pa® Funduszu
M, Jakubowski Kofo lekarzy Funduszu
L.Jakutowiczowa KoJlo Pad Funduszu
J.Janik przemysfowiec- czXonek Komitetu
W.Jarmufowicz Prezes SPK
G.Llisowski Ostatni prezes SPK
G.Marska byla pracowniczka "Solidarnosci" w Krakowie
A.Pgkalski wspdpracownik Funduszu
B.Sachse : byly V-prezes Izby Przemyslowej w Ca-e Town.
L.3wiechowska srzewodniczaca Kofa Pan
A.Urbaniak czYonek Hotel Board.

Zgadzajac sig na nominacje kandydatur, kandydaci rozumieja iz bez
wspolpracy i dodwiadczenia obecnego Zarzadu mieliby trudnosci
w wykonaniu zadad statutowych, jak réwniez nowo nowstalych.Zarzut
stawiany braku zainteresowania dzialalnoscia Zjednoczenia, jest
nieistotnym. Jedynie obecnie istnieje dostatecznie szeroka baza
dziaZXalnosci dla ludzi z doswiadczenie nracy w miejscowych organi -
zacjach i kapitalem stosunidw wirdd tutejszezo snoleczenstwa.
Prosimy PaRstwa o poparcie naszych kandydatur choéby dla zachowania
jednolitodci dziaZania i spoistosci organizacji »olskich.

Committee Mempers: A Gadomski M Jakubowski, J Janik. K Krawczyk, G Lisowski,

J M Miszewski (Chairman), B Sachse. A Urbaniak. T Zawistowski



POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA
POLISH

RELIEF FUND
POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA

POOLSE NOODLENINGSFONDS 10 A

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9 ;l4
P.O. Box 3011, Cape Town, 8000
Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

1982 - 10 - 18,

e il 1
PROTOKOKOY
z posiedzenia Komitetu Akcji Pomocy dla Polski odbytego
22 wrzesnia br. w Hotelu Fairmead, Rondebosch,Cape Town.

N D o e s et ) e P ot o et S i o S o Sl ot i Bk et St et e et o e S

Obecni :J,M.,Miszewski~ prezes, 4.Gadomski,J.Janik,W,Jarmulowicz,
Ge.Lisowski,,B.Sachse,L.Swiechowska i A,Urbaniak.

Nieobecni usprawiedliwieni : M.Jakubowski, T.Zawistowski.

Nieobecni : K.Krawczyk, 1ub przedstawiciel Zjedniczenia Osadnikow.

1. Prezespowital/ p.W.Jarmufowicza, ktory wszedl do Komitetu
z urzedu. P.G.Lisowski zostal koptowany na czfonka Komitetu.

a, Zatwierdzono protoké}l z posiedzenia z 28 lipca br. z nasteg-
pujacymi poprawkami :

w para 3(a) mylnie podamo sume R224-00 zamiast R264-00;
impreza filmowa zostala zorganizowana
wspolnie przez SPK, Koo Pad oraz p.,Zawisto-
wskiego.

2,Sprawa dobrowolnych datkéw na Fundusz zostala odfo?ona do czasu
ustalenia wspolpracy z nowym zarzadem ZOP,

3eZebranie publiczne i uroczystosc w Baxter Theatre bylo duzym
sukcesem przez wysoki poziom formy i tresci. Postanowiono
ocenic bezinteresownosc p.Goodmana przez znalEZIENIE odpowied-
niego upominku., P,Goodman wlozyl duzo pracy na przygotowanie
recytacji poezji polskiej.

4.Po dlugiej dyskusji nad przyszla dzialalnoscia Komitetu uznano :

iz ZOP wymaga wzmocnienia zarzadu dla przyjecia akcji pomocy
Polsce wraz z podjeciem nowych zadan wynikajacych z rozwoju

sytuacji w Polsce, naplywu nowych emigrantow na nasz teren,

wystapien zewnetrznych celem pokazania kultury polskiej oraz
oraz skutecznego naswietlania problemow polskich.

Celem scalenia energii i uzyskania jednolitosci kierunku,
postanowiono : zglosic na Walnym Zgromadzeniu 24.,11.br

kandydatow do wyboru do zarzadu ZOP :

Na stanowiska. - prezesa JM,Miszewski; v-prezesa M,Snihur,

czlonkowie zarzadu : A.Gadomski M,Gara,M,Jakubowski,L.Jakutowiczowa.
JeJanik,WeJarmulowicz,Ge.Lisowski,G.Marska,A,Pekalski,B.Sachse,
L.Swiechowska, A.Urbaniak.

P.T.Zawistowski nie jest czlonkiem ZOP .,

Pp.W.Jarmulowicz i G,Lisowski podjeli sie negocjacji z obecnym
zarzadem (pe.K.Krawczyk) o ustalenie wspolnej listy kandydatow,
oraz metod wspolpracy.

Podpisano liste kandydatow do wyborow dla wreczemiaprzewodni-

czacemu Zgromadzenia.,

Zebranie zakonczono o godz.21.30.
Committee Members: A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, K Krawczyk, G Lisowski,

J M Miszewski (Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawistowski W.J&muYowicz

L SwiechOWSka



WPan

Przewodniczacy Walnego Zgromadzenia
Zjednoczenia Osadnikow Polskich

Fairmead Hotel

Cape Town

Dot.: Nominacja kandytatow do wyboru na Prezesa
i czlonkow zarzadu . Walne Zgromadzenie
majace sie odbyc 24-10.82.

Prezes:
J.M.Miszewski

Czlonkowie Zarzadu

A.Gadomski

M. Jakubowski

& Jakutowicz

J.Tanik
G.Lisowski
B.Sachse
L.Swiechowska

A.Urbaniak

1
M.Snihur
i -

G. MASKA
A. P gALSK

Wyraza gode na nominacje
3 : ~
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POLISH  RELIEF FUND
POOLSE VERENIGING IN SUID-AFRIKA
POOLSE NOODLENINGSFONDS

Fund Raising Registration No. 01-100319-000-9
P.O. Box 3011, Cape Town, 8000
Tel: (021) 21 7639 Telex: 57 27409

POLISH ASSOCIATION IN SOUTH AFRICA @

1982 - 10 - 25

WPan
A.S5.Jasiukowicz
3 Oak Road
Fairvale
Johannesburg
2102

Szanowny Panie,

dot.: zaswiadczenie bankowe stanu konta w dn 31 marca br.

Powolujac sie na list Pana do pani Swiechowskiej,tresc
ktorego dostalismy telefonicznie, zalaczam zadane
zaswiadczenie Standard Bank wykazujace stan konta
oszczednosciowego Funduszu: w dn. 31.3.82. R7556-30
plus R47-71 odsetek.

Przy tej okazji zawiadamiam, iz wczorajsze Walne Zgro-
madzenie Zjednoczenia Osadnikow Polskich w Cape Town
wybralo nowy zarzad jak nastepuje

Prezes M.J.(Maciek) Miszewski

Czlonkowie zarzadu :

KYXRXRRA XXX KX XX AXMEFRIX

A.R.Gadomski
G.Marska
T.Gasiorowski
M. Swihur
J.Swoboda
B.Sachse
L.Swiechowska

Pozostali czlonkowie Komitetu Funduszu, z wyjatkiem
p.Krawczyka, zostana kooptowani do zarzadu Zjednoczenia.

Ta droga uzyskana zostala scisla wspolpraca Polonii

w dzialalnosci zborki funduszow ma pomoc krajowi. Zaelxamke
Committee Members: A Gadomski, M Jakubowski, J Janik, KXmaexyk, G Lisowski, L« Swiechowska
J M Miszewski (Chairman), B Sachse, A Urbaniak, T Zawistowski We Jarmolowicz.
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ABBUT‘T LABD RATORIES TO ASSIST OUR COMPUTER OPERATION — AND FOR YOUR OWN
N.B. CONVENIENCE — WOULD YOU KINDLY TICK THE ITEMS BEING PAID
AND ATTACH THIS ADVICE TO YOUR CHEQUE AND RETURN TO:-
— SOUTH AFRICA (PTY.) LTD. OM TE HELP MET ONS REKENAARBEDIENING — EN VIR U EIE GERIEF — .
2 SAMUEL EVANS ROAD/WEG, AEROTON, JOHANNESBURG. L.W. MERK ASSEBLIEF DIE ITEMS AF WAT BETAAL WORD EN HEG HIERDIE
ABBOTT ADVIESSTROKIE AAN U TJEK EN KEER TERUG AAN:-
P.O. BOX/POSBUS 1616 JOHANNESBURG. TEL. 942-3100
w* ABBOTT LABORATORIES S.A. (PTY.) LTD., P.O0. BOX 1616, JOHANNESBURG. -
TELEX 43-6063 SA. TEL. ADD. ABBOTLAB JOHANNESBURG. r
/
STATEMENT = REMITTANCE
THE POLISH RELIEF FUND STAAT THE PCLISH RELIEF FUND ADVICE
P O BOX 4208 PAGE 1 P 0O BCX 4205 PAGE 1
et JOHANNESBURG NEW YEL: 942-3100 JOKANNESBURG NEW TEL: 942-3100 et
2000 DATE/DATUM |A/C No./R/K Nr. 20¢C¢ DATE/DATUM |A/C No.JR/K Nr.
e 25710782 aD1 3537 25/10/82 3013537 )
- DATE/DATUM |REF./VERW. gggg:m;gg DEBIT/DEBIET | CREDIT/CREDIET DATE/DATUM |REF./VERW. gggﬁgm:ﬁg DEBIT/DEBIET | CREDIT/CREDIET -
04s06/782 1454381 503177 7,38 Q4/0€/82 145438 I 5032177 7238
24705782 S24001|1 801488 738 24/C0G /€62 524001 |I 801488 74938

g ¥ e 53 = ot ¢ 5 el
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- DAYS DAYS DAYS DAYS DAYS DAYS DAYS DAYS DAYS YS e
150 + pae 120 gac | 90 pac 60 pae 30 pac 150 + paE 120 pag | 90 par 60 pac 30 pae
0900 7338+ 0,00 7438 Q0400 C 400 7438 0400 7938 U=00
i )] L
9 2
% AOODTY LARGEATORIES VEI:IrngL?LYDIG VE;(S)KPL‘?LYDIG
LEL ANALYSIS OF ACCOUNT RENDERED ANALYSIS OF ACCOUNT RENDERED
Nt E ONTLEDING VAN GELEWERDE REKENING 30sC0 ONTLEDING VAN GELEWERDE REKENING Qeu0 et
(9]
5
™ AS OUR TERMS ARE 30 DAYS, SETTLEMENT OF ANY OVERDUE PORTION WOULD AS OUR TERMS ARE 30 DAYS, SETTLEMENT OF ANY OVERDUE PORTION WOULD -

BE APPRECIATED.
AANGESIEN ONS VOORWAARDES 30 DAE IS, SAL VEREFFENING VAN ENIGE
AGTERSTALLIGE GEDEELTE WAARDEER WORD.

BE APPRECIATED.
AANGESIEN ONS VOORWAARDES 30 DAE IS, SAL VEREFFENING VAN ENIGE A
AGTERSTALLIGE GEDEELTE WAARDEER WORD.
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Earlscourt Publications Limited 29 October 1982
129/130 Shepherd's Bush Centre
LONDON W.1l2

Dear Sivs,

We wish to confirm, for good orderx's sake, the safe receipt of your
first delivery consisting of two volumes of Stanislawski's dictionaries
as well as the booklet of T. Jackowska = Rozmowki angielskie WP '79 .

We wish to order now a further six sets of two volumes each (12 bcoklets)
at £5,40 each plus postage.

Please prepare the corresponding proforma invoices and sent them to
P.0. Box 65599, Benmore, 2010 .

It is impossible for us to collect in advance money from fifty people at

a time, we are, therefor, compelled to send you orders as and when received
and suggest, therefor, that a discount be deducted from our last order when
reaching a figure of fifty sets. We hope that in view of the circumstances
you will agree to our suggestion.

We are locking forward to receiving, by return, our proforma invoice for
which we wish to thank you in andvance.

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUND

/i

o
MRS J. VAN DE PUT

JVDP/mt
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Contal Company 4 November 1982
17 Degraves Street

Melbourne, Vic
AUSTRALIA
3000

Dear Siss

We are in possession of your catalogue and for one of our newly arrived Poles
would need a Polish/English Dictionary, namely, Jaalgn J. Stanislwwski J, =
Slownik turystyczny angielsko -~ pdiskdy: = )ikt 8t 8 price of

29,60 . (It appears on page 10)

Please proceed in airmailing to us your pro-fprma invoice for the amount
reflected plus postage, which will enable us to obtain a draft from our
bankers, We shall advise you further on receipt of your pro-forma invoice
and subsequently draft, how to proceed with the despatch.

Looking forward to hearing from you at your earliest convenience.
We remain,

Yours faithfully
POMEAN ®RAIEF FUND

MRS J. VAN DE PUT



PUBLISHERS . BOOKSELLERS

Sole Distributors in the UK. of Polish Books, Periodicals and Newspapers.
Retail Book and Gift Shop

., POLONEZ

129/130, SHEPHERD’'S BUSH CENTRE, LONDON, W.12
Telephone: 01-749 3097 & 01-743 2391

INVOICE No....2%2 . DATE

L.11.1982

e 1704

VAT Reg. No 227 3182 75 PRO - FORMA

A ]

e Polish Relief Found for Polish
Organisations in the Republic of
South Africa,

P.0.Box 65599,

Benmore 2010
L South AFrica _._I
» Pric Pri AT Total
Your order No | Quant. DESCRIPTION ALl s
6 Stanislawski J., Szercha M., = Podreczny
slownik polsko - angielski 5(40 | 32 jkO
6 Stanislawski J., Szercha M., - Podrecznj
slownik angielsko -~ polski 5|40 | _32 |0
54 180
R )61
79 |1 79141

(Sent in 3 parcels)

3 1S€ pé in Pound 3 ing
Please pay in Pound Sterling

Amount due

e e




tal Co.

17 DEGRAVES STREET
MELBOURNE, VIC., AUSTRALIA, 3000

Telephone: 63 6336 (4 lines) MAJ 1982
=]
l -
WYDAWNICTWA POLSKIE -
' Antologia mecdej prozy Siowackiej 23,50 Digerot D. - Kubu$ Fatalistz i jego pan - cowie$é historyczna # 3.60
afanesjew J. - Chimery - opowiadania satyryczne 1.80 Lobraczyriski J. - Cien Cjca - powiesdé religijna 5.0
Afanasjew J. - Radosna twdrczosé - powiesé satyryczno-humerystyczha 2,50 Dobraczynski J. - ¥ rozwalonym domu 2.10
ifanasjew J. - Ja jestem tobp - powiesé satyryczna /fabstrzkcyjna/ 1,90 Dobraczyriski J. = Pramy Lipska - powiesé histc yezno-wojenna 5.20
. £jlisli A. - Ludzie i drzewa - opowiadania autobicgraficzne 1.90 Dobraczyriski J. - Fiaty 2ki - powiedé historywsna 5.00
| Apollinaire G. - Poeta zamordowany - opowiadania wspéiczesne 370 Dobraczyriski J. - Dwudriesta brygada - powies.! historyczno-wojenna 3 80
Andrzejewski J. - Popiét i diament - powiedd spoleczno-psychologiczna 2.50 Lomino Z. - Ziotz pajsczyna - powiedé ohyczajowa i'..'iO
| Ayala F. - Zdechnaé jzk pies - literatura iheryjska 3.70 D8blin 4. - Berlin ilexenderplatu 6.50
Andrzejewski J. - Trzy opowiedci - powieéé spoXeczno-psychelc siczna 4.50 sostojewski T, - Eracia Karemezow - powiesé obyczajowa - tom 1 i 2 53'
Antoniewicz J. - Tablice funkcji dla inzynierdw 30.00 E‘DS:O.?EVS?i F. - Opowiesci fantastyczne }?%
Dostojewski - Biedni ludzie :
Duzyk J. - Wiadysiaw Orkan - bicsrafia ,f'53
g‘!;zei.dqzon Js - Ckrucierstwo czasu - powies¢ obyczajowa 2.30
rat S. - 6% - poviedé 1 ; 2
Bale, westchnienia, romanse 1.80 D;vgat Ll o ;z:;:;ahigotlf;iSE‘C_’if:Z;O-ob)'r:zaJowa' 2.50
Barbu E. -~ Ksigze - powiedé o walorach filozoficznych 3.60 Lzier T. " £y S e ef:zno-obyc;aqm:ra 2.00
Ee . 2 5 G i e A mnle sie zdaje, 2ze to byfo weczeoraj-dziennik z czas.ol 3i 2
nski S. - Tyle ognia wokoto - powiesé psychologiczna 2.00 Dziewanowski K. - Z¥oto piaskow - powiesé poirdini : sokupeC g1 e 00
B511 H. - Utracona czesé Kafarzyny Blum - powiesé obyczajowa 2.30 Diaman R. - = ) - Lo tOSToan g ’ 2.90
S £ty 2 ; S o flgees Jeszcze w polu tyle sniefu - powiesé obyczajowa-wojenna 1.20
. - Smieré Lohengrina - opowiadania o wojnie 3,70 Dworak Z.i Danak R. - Jana Ciagwy wadza natl.materia — opow. F th : B .2
Borun K. - Osmy krag piekieX - opowiadania fantastyczne 2.20 Dziewanowski K. - Eiblia i karabin 5 Bt JpptEeiyoane 1.80
Brandys K. - Wariacje pocztowe - cpowiadania historyczne 1.35 3 1.90
Bratny R. - Losy - powiesé obyczajowa 4,00
! Breza T. - Adam Grywald - powiesé obyczajowa 3.60
][ Breza T. - Spizowa brame - powiesé historyczno-obyczajowa 5.80 :519'\:‘ P i
| Breza T. - Zawi§é - powiesé obyczajowa 5,40 L :‘L.er N - Listy do Felicji . . = 4.00 -
| Breza T. & ToRlmokl o Doniess el e 100 ;_.,]] i man”.. - :,ur.x?'x—ad;utant n’;elklego_Ks;}ecm Konstanteg’ - powiesé hist. 4,90 \J
| Begeanm = Urzad = powiest o duchoiiesabii 1.50 ;19 :O;oglcz L. - irzexlety teatr - wspomnieria o teatrze 2,85
Bratkowski S. - Tadeusz Kosciuszko - wyd. historyczno-biosraficzne £.85 E 101 2, 3 ‘.f)rd bt léateere 2 2 2,90
Broniewska J. . - Dziesieé serc czerwiemnych - wspomnienia 2.50 Enge.man; ? 7 "'J.'e:lkl ,.erieralny Ro2y3 7'-35&“51,, ¥ 2.95
Broszkiewicz J. - Toktor Twardowski 3,30 TaRSL Tk - Plata zima mametyzera - powies¢ historyczna 3.79
Bryll E. - 4 kto sie odda w radesd 3.00 SxaEgechbr Mo - Historia sztuki w zarysie 20.15
Erzozowski S. - Aforyzmy 2,50
Budrewicz 0. - Orzei na gwisidzistym sztandarze 2.45
Budrewicz 0. - My, 2z Warszawy 4,00 .
Burchard P. - Qperacja_kret - p?uieéé o taternictwie jaskiniowym-jego hist. 4,70 Faulkner V. - Requiem dla zakonnicy - dramat 3,95
. Bystrzycki P. - Wyspa b._lnlebous?a_g{enia—‘pow.s?nsac.oparta na wydarz.autentycz. 2.60 F.jiecf.ler A. ~ Orinoko - powiesé podrdznicza 3:50
| f_Bystrzycka Z - Kontu?ga - powi?sc ps):'c:?ologa.czna 2.90 I_l‘._lealer A - Zarwny dwiat Arkadego. Fiedlera - powie§é podréznicza 210
| Eaterowicz K. - Rekopis Z.Amalg - bajki dle dcrosiycih 1.00 :{.e@ler A - Zdobywamy Amazenke - powiedé pedrdinicza 3.90
Bbastos A.R. : - S5yn cziowieczy - pro?.a‘Ibern-amem_rkanska 4,10 F:.Lecler Av - Goraca wigé Ambinsnitelo - powiesé podréinicza “'80
Ranaszezyk E. - Spetane skrzyd¥a - miniatury lotnicze 1.20 Fiedler A. - Rio de Oro - powiesé podréinicza 5‘90
Balf&cki S - '.-,ispmrmienia o B?m}i'euskim ' ; 5.95 i;}-l%;nw%ecz E. - Kot w mokrej trawie - nowela psyrchiczno-obyczajowa 1:20
Baldzs J. - Kadziarzy - powie$¢ o robc:truk%?h wojennych 2.50 Filipowicz X. - Zzbicé jelenia - nowela psychiczno-obyczajowa 1.C0
Baumgardten A. - Vilki za progiem - powiesé wspdiczesna 2.80 Flaubert G. - Szlambo - powiesé historyczna z,50
Pecela T. - Spotkanie z nowym - powiesé biograficzna 5,90 Fedorowicz J. i = -
Barycz H. - J.I.Kraszewski czterokrctgy kandydet do Ketedry Uniw.-biograf. 2,80 KOﬂgPiﬁSKa J. = Marianna i réze - pamietnik historyczny 6.90
ST - E eming - powiegé bi i o} da Fon = i i 2513 T iharid 3
s e A TooE and e B —rremaniie R T o
Beret J. - Pigé opowiadan i dwie bajki - cpowiesci sensacyjne 1.50 Tontane T. - Schach z Wuthenow : — 30
Berwinska K. - Con amore - powies$d wspélczesna 2.00 Forster E.M. £ Domostwo pani Wilcox - powiesé historyczna 2-20
| Ternanos G. - 2ty sen - powie$é psychologiczna 2.60 Forster E.N, - Droga do Indii 4'20
| Bernhard T. - Mréz 4,50 Franko I. - Zachar Berkut 1‘55
Bergouist L. - Wspomnienia Arronaxa - powiesé psycholesiczna 1.90 Frankowska A. - Frzetiez to wszystko - opowiesci wspdXczesne 1.80
Eianco J. - Szezury przyobleka sie w cienie - proza ibero-smerykariska 1,50 Fraccaroli ‘A. - Divino Faestro - powie$é biograficzna 3.65
Eisnciotti H. - Cereronial - wspdtczecna powiesé psycholoziczne 25 Frecro A. - Trzy poc trzy - powiesé historyczna 5'90
Bidvell G. - Fortret Pat - povies$é historyczna 5,3 Frelek E. - Szone réza 1.50
Eilifiski W. - “récié do sichie - powiedd o wojnie “ Frisch M. - kontauk - romentyczne opowizdania 2:20
Pilinski V. - Lato po wojinie - powiedé rowojenna i
Filindski w. - ¥oniec wazkacji - powiesé wojenna 2,06
Zckrowski T. - Famietnik mojero zycia - autobiorrafia - t. 1 i 2 18.00
Botrowski J. - ¥iyn Lewina - pcwiesé historyczna 3,90 . . < T "
Eubnys V. - Trzy dni w sierpniu - powiesé o wojinie 3,10 Gencarz 4. - ¥ lesie urodzony - powiesé obyczajowa 5‘30
Buczkouski L. - Dorycki kruiganek - powie$¢ o woinie 330 Gzrezydsii - Dzikie wiro n goh
Fulatovié ¥. - Czerwony korut leci wprost do nieba 3.90 Crsiozowsici ¥ S s Tdps
Fulatovié M. - Najwigksza tajemnica gwiata - opowiadania 3.50 G.sicrowski = Pam‘ wWalewska e ; 6'20
de Sourbon-Busset J. - Tak powiedziane Zyciu - o problemach chrzesé. meiZeristwa 1.90 Gehetkner J. - Fdodost wydawey - :‘,mto'f’l?f:"mfla ST 5.90
Zunsch K. - Przekleristwo - powiesc¢ historyeczna 4,50 Ceopert . - Frzesziodé delekn i tliska - wspomnienia 7.60
Zunseh K. - Imiennik - powiesé historyczna g.00 Gernzrd J. - zuny v Bieszczagdach 5.40
Bunsch K. - 0 Zawiszy Czarnym - opowiesé. Warna 1444 3,90 Gisges J.i M. - Lasowiacy - powiesé obyczajowa 6.50
Gomolicki L. - Prog - pulf!licystyka L 2.50 ~—
ge G;n;ourt E. - 2racz_.adZe;ngemtw‘--b§ou:?sc autobiograficzna 2.%0 b
ogol M. - Opowiadania petersburskie 1.40
Gordon B. - Spotkanie pod zegarem - powiesé obyczajowo-historyczna 2.90
Cabanis J. - Igranie z nocg; Pitwa o Tuluze - powiesé psych.-obyczaj. 1.90 Gérnicki G. - Dom na Pacyfiku 2.20
Cailleis R. - Poncjusz Pi*at - powiesé historyczna 1.50 Gérkiewiczowa J.B. - Najdtuzszy rok - powiesdé obyczajowa 3.40
Calinescu G. - Foeta miY.dci - powiesé biograficzna 3,60 Goszczury S. - Skrawek nieba - powiesé obyczajowa : 2.95
Casares A.B. - Sen o bohaterach - proza ibero-smerykarska 1.90 Grabski W. - Saga o jarlu Broniszu, t.1 i 2 - powiedé histeryczna 4.20
Cesbron G. - Jesieri Don Jusna 5.90 Greene G. - Konsul honorowy - powiesé psychologiczna .50
Chandler - Diugie pozegnanie - kryminaX 3.20 Greene G. - Trad 220
Chauffin Y. - Seminarzysta - powiesé psychologiczna 3.20 Griin von M. - Miejscami gotoledZ - powiesé obyczajowa 21€
Choromarnski M. - Opowiadanie wariackie 1.00
] Chruszeczewski C. - Fenomen Kosmosu - powiesé fantastyczna 3.30
| Ciesielski Z. - Dziennik skandynawski - dzienniki 2.60
Cofino M. - Kiedy krew podobna jest do ognia - powiesé historyczna 2.10 3 = i
Constant B. = Dzieiniki pgufne - opowiesd ﬁ?storyima G i 9.95 Helsztydiski St. - Janko z Czam:cova_-‘powiesc bicgraficzna 3.40
Croussy GC. - Brawatki - powiesé o chopcach z sierocirica 1.60 Belgi J. - Czarna msza - powiedé obyczajowa o Islandii 4.90
Czajka T. - Cien Piotra - powiedé psychologiczno-obyczajowa 1,80 Hemingway E. = Sygnowano 6.00
Czechow A. - Opowiadania wybrane - tom 1 i 2 9.95 B0 3 - Yokohama - powies¢ obtyczajowa 2.90
Czechow A. - Moje zycie - opowiadania 9.00 HEEIEL - Wilk stepovy - powiesé psychologiczna 3.80
Czemnik S. - Reka - powiesé obyczajowa 2.50 Eieng A. - Czarodzie] = 1295
Czeszko B. - Tren; PowddZ - 2 opowiedci obyczajowe 2.80 }I:}ll S. = P“‘_‘ nocy - powiesc psychologiczna 2,70
Czeszko B. - Kxopoty wtadzy - powieéd wojenna 1.00 Eighsmith P. - Znajomi z pociggu - kryminal 2.60
Czeszko B. - Tren - powiedé wojenno-obyczajowa 110 Hotuj T. - Drzewo rodzi owoe - powiesé wojenna 3.10
Czeszko B. - Wybér opowiaded - cpowiadania 3.00 Eorak St. - Tuierdza - powiesé psychologiczna 1.80
Czizadze T. - Patac Posejdona - opowiadania obyczajowe 2.80 Hollanek A. - Jeszeze troche pozyé - powiesé fantastyczna 2.50
Czycz S. - Pawana - powies$é psychologiczno-cbyczajowa 1.70 Hrabal B. - Postrzyzyny - powiesé wspdiczesna 2.70
Hubert J. - Odwrécone losy - powiesé o wojnie 3.10
Eucato J. - Dziewczeta na wydaniu - powies: obyczajowa 2.50 .
HRucalo J. - Domowe ognisko - powiesé obycwzajowa 2.50 "
Hugo %. - Nedznicy, t. 1, 2, 3 i 4 15,00
Dz browska M. - Opowiadania el Huta J. !~ Wspomnienia mysliwskie 1.20
Debrowska K. - Fielgrzymkz do Warszawy - opowiadania .90 Huysmans J.K. - Na wspak - powiesé psychologiczna 3D
Dezbrowska . - USmiech dzieciristwa - wspomnienia 3,90 Holda E. - Zuchwali i zwinni - reportaze obyczajowe 2.30
Dakrrowska K. - Fanna VYinczewska - opowiadania 1.50 5
Dgbrowska M. - Z drogi do Warszawy 2.90
Labrewski B. - Na deskach swiat oznaczejgcych - opowiadania o teatrze 4.50
David K. -~ Ccalona - powiedé wojenna 250 - E
Debnicki K. - Granica winy - powiesé kryminalna 1.40 Iacoban M.R. - Kiopotliwy swiadek 1.-45
Déry T. - Jednouchy - powiesé sensacyjra 1.60 IxXakowiczdéwna K. - Odejscie w tio - poezja 2.00
Dernazowicz 1. - Juliusz S¥owacki - biografia 2.50 Indelak J. - Romans w bardzc zlym guscie 3,00
Derralowicz M. - Adam Mickiewicz - biografia 1.90 Innenhofer F. - Piekne dni 2.50
Dib K. - Kto pamieta o morzu - powie$é psychologiczna 2.20 Iskander F. - W letni dzier 4.60
MAJ 1982 CONTAL NEWS STRONAS
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Labia Theatre

P.C. Box 2735

. . Voltooi, skeur af en be-
ggzg TOWN waar hierdie gedeelte.

10 November 1982

Attention: Zubeia Dollie

Dear Sirs,

HIRING THE FILM "REPULSION"

e wish to vefer to your numerous telephone conversations with our
Mies Nicola Kalewski as well as her recent letter, and wish to finalliy.
confirm as follows.

We are hiring from vou a censored copy of the 1_1: o Lhiuiﬁh g 8tarring
Catherine Deneuve, Direcct - *”*rvkl, for a R 00 = a cheque
for this amount is encl« ble for the
rallage charges from S dhanneshu: ‘ ;

You w::.ll be kindly recues 0 £ this £il «U.B. railage

charges addressed to

)
n
e

e e
- He are rxeai

Cs Potocki
Johannesburg Park Station
Te1, 80341673 122 Bevan Road, Rivonia, 2128

The screening will take place on 10th December 1982 but we must submit
this £film three days ahead of screening, namely the 7th December 1982..
We shall therefor reguest you to make the necessary arrangements from
your side to ensure the arrival on th  7th, ox if convenient, on the
€th .

We understand that you must seceive this film back from us before
17 December, We shall therefor despatch it railage pald, immediately
after the screening, advising you the exact date of desgpatch.

In case of query, kindly contact us either 783=-1169 business hours, or

after hours Mr Potocki's residence, 803=1673 or the undersigned's
residence, 784-0654 .

;../2




" Lahia Theatre g 2 10 November 1982

We thank you for the care we trust you will take in despatching the film
as arrangad and hope that we might repeat this proceedure later in 1983,

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUND

Jt
¥
(/
MRS J. VAN DE PUT

TRUSTEE
TRUSTEE

JVDP /mt

CeCoe

.1.1_22_ Be-\-fan Réad
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Polonia Book Store &

Publishers Co. 16 Novembexr 1982
2886 Milwaukee Ave
CHICAGO IL 60618

Dear stzs'

We have received from a Polish agquantance of ours your circular letter and
catalogue dealing with a viriety of books and dictionaries.

¥We would be éfiterested in taking subscriptions, if at all possible, of
weekly TYGODNIX POWSZECHNY , but would like your information whether the
price of § 46,80 includes postage.

We might, at a later stage, also be interested in Stanislawski, J. Wiekki

Slowmik Polsko - Angiedski, Warszawa 1978-1979 ex £ 30,00 , presumably
for two volumes together.

Kindly q_ive us this information at your earliest convenience, for which we
wish to thank you in antieipation.

Yours faithfully
POLISH RELIEF PUND

~\

i

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE

JVDP/mt
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Polonia iook Store & 17 November 1982

Publishers Co.
2886 Milwaukee Ave
CHICAGO IL 60618

Dear Sirs,

One of our Polish ladies, educated in England « an editor of an industrdal
nagazine ‘for the Thompson Group, has complled, in our opinion, an extremsly
comprehensive manual for students wishing to learn Polish. One copy is

in our possession. We wonder whether you would be interested in publishing
it and if so, on whioh conditions?

We are looking forward with great interest to heaxing from you in this
connection,

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUND

¥,

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE

JVAP/mt



E éz I o L : N ' A IMPORT & DISTRIBUTION OF POLISH BOOKS & MAGAZINES

SERVICES FOR LIBRARIES. SCHOOLS AND ORGANIZATIONS

Book Store & Publishers Co. B e cone R on i e

KSIAZKI | CZASOPISMA KRALOWE | EMIGRACYJUNE
EDwARD PUACZ. PRES.

2886 Milwaukee Ave., e CHICAGO, IL 60618 e (312) 489-2554 CENTRE OF BIBLIOGRAPHICAL AND LIBRARY INFORMATION

783- b q Chicago, wrzesieri 1982 r. tt 86

Szanowni Paristwo,

Przede wszystkim chcemy sig przedstawic Szanownym Organizacjom, Parafiom i Dziataczom
polskim, ktdrzy daleko od nas, sg nam bliscy przez przywigzanie do kultury polskiej. Jestesmy
najwiekszg w Ameryce Ksiggarniq polskq, ktdra nie tylko stuzy Polonii amerykariskiej lecz row-
niez obstuguje 370 amerykariskich bibliotek uniwersyteckich i publicznych w ksigzki polskich
pisarzy | w jezyku angielskim o sprawach polskich. Staramy sig jak najlepiej stuiyc kulturze
polskiej.

Mamy na skfadzie ponad 2,300 tytuicw ksigiek, ktdre sprowadzamy od wydawcow z calego
ot Swiata — z Anglii, Francji, Polski, Niemiec, USA i Kanady. Bylismy wylqcznym dystrybutorem
tygodnika ,,Solidarnosc¢” z Polski i obecnie mamy rdwniez na skiadzie publikacje NiezalezZ nef
Oficyny Wydawniczej i dysydentow z kraju. Jestesmy w USA centrum informacji o ksigzce pol-
— skiej. Pomagamy rowniez prenumerowad polskq prase.

Ten list adresujemy do Sz.Panstwa, ktdrych spoteczna dziatalno$c jest znana na emigracji i pro-
ponujemy przyjecie katalogu, zatgczonych Wierszy oraz ciekawef publikacji Solidarnos$ciowef

z Polski. Zbidr Wierszy, odbitka z prasy podziemnej wraz z przesytkq kosztuje tylko US § 5.00.
Jesli Sz.P. zechce przestac te sume wraz ze swoim doktadnym adresem, wowczas bedziemy bez-
platnie wysylaé nasze nowe katalogi i szybko realizowac nadsylane zamdwienia,
Rozumiemy, Ze ta propozycja moie nie by¢ przyjeta. Wowczas prosimy przekazac otrzymane
Wiersze wraz z zalgcznikami bezptatnie komus, kto interesuje sig kulturg polskq i zechce zro-
bic¢ uiytek z naszego katalogu.

Cenimy sobie nawigzany kontakt [ spodziewamy sig odpowiedzi.

z glebokim szacunkiem

>
KSIE GARNIA POLONIA
w Chicago

UWAGA: Zaptate w sumie US § 5.00 prosimy przesti¢ na adres

Ksiegarni w US dolarach czekiem lub Money Order (przekazem pocztowym),

Warunki zamawiania ksigz ek podane sq w zatgczonym Katalogu. Ksiegarnia

przyjmuje rownieZ prenumeraty na pisma emigracyjne i z Polski. Ceny podajemy poniZej:

KULTURA - miesigcznik z Paryia - prenumerata roczna p-tg zwyklg § 52.00, lotniczo § 64.00
ZESZYTY HISTORYCZNE - kwartalnik z ParyZa - prenumerata roczna p-tg zwykiq § 45.00

ORZEL BIALY - miesigcznik SPK z Londynu - prenumerata roczna p-tq zwyktg § 35.00

NASZA RODZINA - ilustrowany miesigcznik Ojcow Palotyndw z Paryza - rocznie, p-tq zwykig § 9.00
TYQZIEN POLSKI - pismo informacyjne z Londynu - rocznie p-tqg zwykig § 58.80, p-tq lotniczg § 75.60
MYSL POLSKA — tygodnik Str.Narodowego z Londynu - rocznie p-tq zwykltq § 20.00, p-tq lotniczqg § 30.00
z POLSKI: ~ TYGODNIK POWSZECHNY - pismo katolickie, prenumerata roczna $M6.80
PRZEKROJ - tygodnik z Krakowa, prenumerata roczna § 46.80 (lotniczo)

POLITYKA - tygodnik z Warszawy , prenumerata roczna § 42.00 (lotniczo)

MOWIA WIEKI - ilustrowany miesigcznik historyczny, prenumera roczna § 13.00 (p-tq zwykiq)

Do kazdej prenumeraty oplata na koszta manipulacyjne wynosi § 1.00



MG

SLtOWNIKI, PODRECZNI

Bulas,K., Whitfield,F.J. THE KOSCIUSZKO FOUNDATION ENGLISH-
POLISH DICTIONARY, New York 1981, str. 1037, § 15.00

Bulas.K., Thomas,L.L., Whitfield ,F.J. THE KOSCIUSZKO FOUNDA-
TION POLISH—-ENGLISH DICTIONARY, New York 1980, str.772,
$ 15.00

¢ StanistawskiJJ. WIELKI SEOWNIK POLSKO-ANGIELSKI, Warsza-

wa 1978-1979, 2 tomy, § 30.00

Stanistawski,J. ENGLISH-POLISH, POLISH-ENGLISH DICTIONARY,
New York, str. 416, § 12.95

Pogonowski.I. PRACTICAL POLISH-ENGLISH, ENGLISH-POLISH
DICTIONARY, New York, str.340, § 6.95

Jaslan,J., Stanistawski,J. SEOWNIK TURYSTYCZNY ANGIELSKO-
POLSKI, POLSKO-ANGIELSKI, Warszawa 1981, str. 712, § 8.75

Stownik obejmuje okoto 30,000 haset i zwrotéw z zakresu wspétczesne-
go stownictwa j.angielskiego i polskiego.

StanistawskiJ., SzerchaM. PODRECZNY SLOWNIK POLSKO-AN-
GIELSKIL, Warszawa 1981, str.1036, § 10.75

Stownik zawicera ponad 50 tysigcy wyrazow i zwrotow z zakresu ogolnego

stownictwa polskiego oraz pewng ilos¢ wyrazen i stow z zakresu nauk
technicznych, medycznych, itd.

StanmistawskiJ., Billip,K., Chocitowska,Z. PODRECZNY SLOWNIK
ANGIELSKO-POLSKI, Warszawa 1981, str.913, 8 10.75

Stownik, podobnie jak cze¢sé Polsko-Angielska, zawiera ponad 50 tys.
stow i zwrotow, gtownie z zakresu stownictwa ogolnego jezyka angiel-
skiego.

SEOWNIK NAUKOWO-TECHNICZNY POLSKO-ANGIELSKI, War-
szawa 1981, str. 754, 8 22.50

Stownik zawicra okoto 70,000 wyrazéw i wyrazei z réznych dziedzin
nauki i techniki.

ENCYKLOPEDIA HISTORII GOSPODARCZE] POLSKI do 1945 1.
pod redakcja prof. dr A.Maczaka, Warszawa 1981, 2 tomy, 8 58.30

UTWORY LAURETA
ZNIEWOLONY UMYSLE, Paryz 1980, str. 236, § 15.00

Najpopularnicjsza ksigzka Mitosza. w ktorej autor rozprawia si¢ ze znie-
walaniem umystow tworezych w powojennej Polsce.
ZDOBYCIE WEADZY, Paryz 1980, str.159, § 13.50

RODZINNA EUROPA, ParyZ 1980, str. 246, §
DOLINA ISSY, Paryz 1980, str.196, $ 15.00
Powies¢ nawiazujgca do zyciorysu pisarza sktadajaca sig¢ z dziwnie krot-
kich rozdziatow.

15.00

PRYWATNE OBOWIAZKI. Paryz 1980, str. 254, § 15.00
Zhior not i esejow, np. o historii literatury polskiej, 0 wierszach Aleksandra
Wata. itd.

WIDZENIA NAD ZATOKA SAN FRANCISCO, Paryz 1980, str. 172,
$ 10.50

Refleksje z perspektywy czasu i przestrzeni.

WYDAWNICTWA WELASNE

Terlecki.0. GENERAL OSTATNIE) LEGENDY, Chicago,
1976, str.234, 8§ 12.00

Wybitne dzicto o Generale Wtadystawic Sikorskim napisane przez zna-
nego historyka — pisarza z Krakowa.

Puacz.E. POLONIA W USA - DZIS
1976, str. 120, § 5.50

Publicysta polski poswigca uwage odradzaniu si¢ wigzi etnicznych w USA
i kryzysowi przywodztwa polonijnego w Stanach Zjednoczonych.

I JUTRO, Chicago

Drozdowski,M.M. THE AMERICAN REVOLUTION IN THE
POLISH SOCIO-HISTORICAL LITERATURE, Chicago 1977,
str. 48, 5 3.00

Bromke,A.
$ 3.50
Autor przedstawia nowg koncepcj¢ zespolenia wysitkéw polskiej emigracji
rozsianej na $wiccie.

IDEALIZM A REALIZM, Chicago 1977, str. 44,

Stonimski,A.
§ 9.50
A.Stonimski, znany pisarz, felietonista i poeta, wielki humanista, zmarty
w Polsce w 1976 r. zawart w tym dzicle swoje wspomnienia o wielu wybit-
nych postaciach Polski przedwojennej i wspotczesnej.

ALFABET WSPOMNIEN, Chicagol977, str.267,

UCHWALY KONFERENCJI W HELSINKACH, Chicago 1976,8 1.25
Tzw. .. Trzeci Koszyk™ dotyczacy spraw humanitarnych i wolnosciowych.

NAGRODY NOBLA

KI, ENCYKLOPEDIE
Jgdraszko,S. SLOWNIK LEKARSKI POLSKO—ANGIELSKI, Warsza- S
wa 1980, str. 431, § 15.00 ts

4s
Jedraszko,S. SLOWNIK LEKARSKI ANGIELSKO-POLSKI, Warszawa
1979, str. 576, § 16.70

Mac Callum,T.W. NAUKA ANGIELSKIEGO Szybko, Latwo, Przyjemnie,

Londyn, str. 228, § 5.75

Celem podrgcznika jest zaznajomienie czytelnika z podstawowymi elementa- ==
mi budowy gramatycznej i stownictwa jgzyka angielskiego.

Szkutnik,L.L. ENGLISH THROUGH PROBLEMS, Warszawa 1980, str.
227, § 1.10

Podrecznik do nauki j.angielskiego stosowany w pierwszych klasach szkot
srednich w Polsce. W podrgczniku, w bardzo przystepny sposob, podano
wszystkie objasnienia gramatyczne.

Boggs,R.S., Dixson,R.J. ENGLISH STEP BY STEP WITH PICTURES,
New York 1980, str. 217, § 4.50

Ilustrujgc wieloma obrazkami autorzy podrecznika przekazuja podstawowa
wiedzg z zakresu jezyka angielskiego dla cudzoziemcow.

Prejbisz,A. GRAMATYKA ANGIELSKA W CWICZENIACH, Warszawa
1981, str.366. § 7.90

Andrews,H. SAY IT WITH US, Warszawa 1981, str.327,
Kurs jezyka angielskiego dla zaawansowanych.

5 4.25

NAJNOWSZY SAMOUCZEK POLSKO-ANGIELSKI, Stevens Point,
str.276, § 4.50

ENCYKLOPEDIA POWSZECHNA, Warszawa 1980, 4 tomy, § 120.00
Ostatnie wydanie bardzo popularnej Encyklopedii polskiej.

MALA ENCYKLOPEDIA PRAWA, Warszawa 1980, str.940, § 28.60
Encyklopedia zawiera wiadomosci o podstawowych instytucjach prawa, ze
szczegOlnym uwzglednieniem prawa polskiego.

MAEA ENCYKLOPEDIA MUZYKI, Warszawa 1981, str.1278, § 28.00

CZESLELAWA MIEOSZA

OGROD NAUK, Paryz 1980, str. 254, § 15.75
Rozmaitosci literackie. ——

ZIEMIA ULRO, Paryz 1980, str. 216, § 15.00

Wspomnienia o pierwszych probach literackich autora, refleksje na temat
Witkacego, Gombrowicza, rozmyslania nad dzietem Dostojewskiego, itd.

UTWORY POETYCKIE, Ann Arbor 1976, str. 401, § 12.00
Bogaty zbior wierszy w uktadzie chronologicznym.
POEZJE, t.1, Paryz 1981 — §18.00, .2 — $17.00, t.3 — § 7.75

Obszerne wydanie utworow poetyckich Mitosza wydanych przez Instytut
Literacki w ParyZzu.

KSIEGA PSALMOW, Paryz 1981, str. 324, § 9.75
w tfumaczeniu z hebrajskiego Czestawa Mitosza.

PIESN NIEPODLEGEA. Ann Arbor 1981, § 8.75
Wydana przez Czestawa Mitosza Antologia Poezji Podziemnej w Warszawie
w 1942 r., obecnie przedrukowana w Ann Arbor

KSIEGARNI ,POLONIA"

Kisielewski,S. MOJE DZWONY TRZYDZIESTOLECIA, Chicago
1978, str.120, § 8.00

Felietony i publicystyka autora — drukowane i nie drukowane w Polsce,
ktorymi ten wybitny pisarz ilustruje swoje zmagania 0 prawo do legalnej
opozycji w Polsce.

NowakowskiM. TUTAJ CALOWAC NIE WOLNO, Chicago
1979, str. 88, § 7.50

Zbior 22 opowiadan o zyciu pefnym sprzecznosci, piora wybitnego pisarza
z Polski, ktory pyta ,,po co to wszystko?".

Karpinski,W. SZKICE O WOLNOS CI, Chicago 1980, str. 93,

5 8.50

Wybitny pisarz mtodego pokolenia, historyk, zwiazany z  ruchem katolickim
w Polsce analizuje postawy polityczne wybitnych Polakow i obeych.

Bieiikowski,W., Bratkowskli,S.. Rajski,M. RACHUNEK PARTYI-
NEGO SUMIENIA, Chicago 1982, str. 57, 8 6.00

Pod wspolnym tytutem sa to wypowiedzi znanych dziataczy komunistycz-
nych w Polsce, usunigtych z partii, ktorzy piszg o problemach odpowiedzial-
nosci za kryzys polityczny i gospodarczy w Polsce.

PRZESTANCIE STALE NAS PRZEPRASZAC, Chicago 1982, § 2.50
Wybor wierszy Krazaceych wsréd strajkujgeych zatog w stoczniach i fabrykach

Gdariska i Gdyni. Wydany pierwotnic w Polsce na powielaczu, przez W)_rd.
3 Maja, z apelem, aby ocalat ten swoisty dokument kultury robotniczej.
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The Kosciuszko Foundation 17 November 1982
15 East 65th Street

NEW YOREK N.Y. 10021

UkS.A.

Dear Sirs,

One of our Polish ladies, educated #n England - an editor of an industrial

magazine for the Thompson Gyoup, has compiled, in our opinion, an extremely
comprehensive manual for studenss wishing to learn Polish. One copy is in

our possession. We wonder whether you would be interested in publishing

it and if so, on which conditions?

We arellooking fowward with great interest to hearing from you in this
cconnection,

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUND

- \j
MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE

JVDP/mt
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17 DEGRAVES STREET
‘ MELBOURNE, VIC., AUSTRALIA, 3000
( Yy : . Telephone: 63 6336 (4 lines) ‘

20th November 1982

FRC FCORMA INVCICE

Janina Jaslan, Jan Stanisiawski - SL07IF TURYSTYCZNY ' e R i 4 : 7a}

) KGIELSXO-POLSKI ; ‘ ; : e
POLSXO-ANGIEISKYI

S - BNGITSH-POLISH - ! 7

/A ATOPTS : . :
POLISH-ENGLISE/ - AU 12.00

W lw

-Y TOR TOURIS
¥Ry TOUR I

¢ ;1'3:stag~e - air mail 36.00
-~ surface 11.40-—=

~ Telegraphic and Cable Address: CONTALGO MELBOURNE @ Tolox 3547
- Bankers: ANZ Banking Group Limited, 39 Elizabeth Street, Melbourne, Vic. 3000

> Mg ek
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The Kosciuszko Foundation 9 December 1982
15 East 65th Street

NEW YORK N.Y. 10021

U.S.A.

Dear Sirs,

Could you recommend a very comprehensive techrical dictionary suitable
for information on Chemical Engineering, Construction etc. in Polish/English,
English/Polish.

We would also be interested in an advanced dictionary Englihh/Polish,
Polish/English.

Kindly submit prices plus postage by sea and packing.
We are looking forward to hearing fxrom you in due course.

Yours faithfully
POLISH RELIEF FUND

{ i
N

%
MRS J% VAN DE PUT
"XRUSTEE

JVDP/mt



e
B e

Polonia Book Store 9 December 1982
& Publishers Co.

2886 Milwaukee Ave

CHICAGO, IL 60618

UsSuBe

Dear Sirs,

Could you recommend a very comprehensive technical dictionary suitable
for information on Chemical Engineering, Construction etc. in Polish/English ,
English/Polish.

We would also be interested in an advanced dictionary English/Polish,
Polish/English.

Kindly submit prices plus postage by sea and packing.
We are looking forward to hearing from you in due course.
Yoursifaithfully

POLTSH RELIEF FUND

A
J A

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE

JVDP/mt



e
e

Contal Company
17 Degraves Street
iMelbourne Vic.
AUSTRALIA 3000

Dear Sirs,

9 December 1982

Could vou recommend a very comprehensvie technical dictionary suitable
for information on Chemical Engineering, Construction etc. in Polish/English,

English/Polish.

We would also be interested in an advanced dictionary English/Polish,

Polish/English.

Kindly submit prices plus postage by sea and packing.

We are looking forward to hearing from you in due course.

Yours faithfully
PCLISH RELIEF FUND

{ O

MRS J. VAN DE PUT
TRUSTEE -

JVDP/Mt
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Walesa
wants
to step
down
from
funion

GENEVA. — Mr Lech Walesa
said - ~gterday he felt he Should
i be ced as the leader of
Polawd’'s free trade union
movement Solidarity.

“It is always important in
trade unions. to introduce some-,
thing new and it is necessary to
have fresh blood and that is
| why I feel I should step down,”
he said.

Mr Walesa said it was a very
bad thing that he had become

<[l trade union movement. g
-1 He complained that he never
has any time for his family and
for himself. “Only fours hours
since last September,” he
joked. But he added more seri-
ously that he would like to
bring up his children.

Mr Walesa said he will re-
main the leader of Solidarity
for as long as the union mem-
bers want and permit but feels
tired. “‘I have fulfilled the tasks
which I set myself 16 years

H  clined to answer ques-
tions—=bout political and Com-
munist Party matters. "Eyerg:
one sh‘tl)uld do {.hehi, ognhthmg,
he said, speaking Polish.

““The government should gov-

ern, the party should look after

matters and the unions
il should protect the interesis of
“0 their workers.”
Mr Walesa is in Geneva for
Y the annual conference of the
# UN’s International Labour Or-
{ ganisation (ILO),which begins
today. The Polish Government
conceded to Solidarity the right
to represent all Polish workers
at the conference.

Mr Walesa, .in an interview -
with the Geneva newspaper,
said care must be taken to
prevent any shift in the balance
of power in Poland following -
the death of Cardinal®
Wyszvnski.

the symbol of the entire Polish

o

slams SA bid
=

to win Poles =%

By Robin Drew, The Star Bureau
HARARE — A campaign to recruit Polish workers
for South Africa was condemned here by a Solidarity
trade union representative visiting Zimbabwe.

" Brussels-based Mr Jerzy Milewsky told The Herald

_/'spaper his union was perturbed by reports of in-

creased emigration to South Africa by Polish workers
recruited from Austrian refugee camps.

Emigration to South Africa- was tantamount to
denying a livelihood to black workers.

Calling himself a close adviser to Mr Lech Walesa,
Mr Milewsky said the anti-South African move was
‘supported by the International Confederation of Free
Trade Unions, the World Confederation of Labour and
the European Trade Union Confederation.

Mr Milewsky said his union, now banned, supported
the rights of black South African workers. An ICFTU
official, Mr Andrew Kailemba, who is visiting Zim-
babwe for talks with trade union leaders and Mr
Milewsky, said whites who went to South Africa were
taking the jobs of black workers and their families
living in a repressive, dangerous society.

He said his movement had successfully foiled the
recruitment in Britain and the Netherlands of bus
drivers for the Johannesburg City Couneil.

Mr Kailemba said the council had advertised for

' 1000 drivers, but had managed to get only 25.
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anything that takes my
tancy.
“A lot of my work is done’
on the move I make a
skeich to catch the mood
hefore painting it in detail
- Jater,” said Hazel. :
Just before leaving Bri-
tain Hazel was asked to
paint a picture for Prince
Charles and Lady Diana as
a wedding gift. 'Someone
_asked me to do a painting
for the couple to hang in
the Royal Loo.”

ominant idedlozy
| of the State,” the letter
says.
BANNING |
1t warns of the trap
of being seduced by
the South “ African
awhite” ~ lifestyls, of
taking on the prevalent
§ white attitudes while
4 misunderstanding the
1 wack, and of accepting
ath  Afriea as  nor-,
jal. : :
The letter fells of

South Africa’s securm
system — the banning;

bugging, censorsmp =

the “deliberately” in-
ferior black educatmm
system, the
black franchise, the
lack of -freedom of
' movement for blacks,
the illiteracy and mal-
nutrition — and black
- resistance,

DA nON £

lack of

Hazel intends to spend
about three weeks travell-
ing home in a Land-Rover,
sketching and drawing as

he goes along. But before

—she leaves she will be hav-

ing an exhibition of some
of the works which she
wrought out with her, at the
home of Christina Hale in
Bryanston

- This is to be held on Sun-
day at 39 Westbourne Road
fromy L pm to about 5 pm.
Tickets at RI16 a person,
but this includes a buffet
funcheon and champagne

_and orange juice. Part of - |-

“the proceeds will go

"Eowards the - Polish Rehef :
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Willem Knoetze
SANDTON Die
klein Poolse immi-
grante gemeenskap
aan die Rand het nie
op hulle laat wag om
die lyding van hul
landgenote te help
verlignie.

Twee maande nadat
hulle begin geld insamel
het, het hulle klaar elf ton
kosvoorrade in Durban se
hawe gereed om verskeep
te word. Die kos wat
poeier- | en gekonden-

seerde melk, suiker, kook-

olie en babakos insluit,
word oor Swede na Pole
gestuur.

n Interkerklike

' noodlenigingskomitee wat

deur 'n klomp Poolse bis-
koppe saamgestel is, sal
die geskenk uit Suid-Af-
rika in ontvangs neem en

. onder die hongergetuis-

terdesversprei.

Volgens die boodskap is
daar ’'n groot nood aan
voedsel soos wat aange-
stuur is en ook vitamine
tablette. Luukshede soos
tee en sjokolade word nie
verlang nie.

Mnr. Potocki wat nog ’'n
suster in Pole het, sé die
lot van sy geboorteland se
mense word nie maklik
hier en elders begryp nie,
Mense wat tot 'n kilometer
ver tou staan om 'n klein
stukkie vleis te koop is al-
ledaags — dit terwyl daar
in baie Londense winkels
'n oorvloed aan Poolse
produkte te koop aange-
bied word.

Sy suster self moet van
soggens vieruur af tou-
staan om iets in winkels te

Droga Jago -  —vzepraszam, ze tak krociotko p; e - ale m
g A 4z kilka dni dostalam te pieniatze ¢
< 5 i |
i /Zg,q.gz; Mrs., Orzechowska (ISabelle Fashions R+50.00
nt }/1 A % prosze O umieszczenie w komunikacie.
A ta razy dzwonilam ale
: “7arned zo trudno jest sie do Serdecznoszi
: ie dodzwonic. |
a9 e AAREPR Tk
lagainst . Art show //m 4
\ Sfaff Reporter ' Qr 0 |Sh
. | PROSPECTIVE  Po! " e — e
ish immigrants - E; e \ D
South ‘Africa have beer | ; J /N y
iaali'ned cl)}cathea “abnor- k rel|ef \V p A
. | mal country” they wil |- \p A
- find, in a lette R e - -, So gl s BN
<~/ { the  Southern /
-7 “athelic® Bishr
> LW 0'e k W k OS u It
4 e ley
% outlines #
i+ policies/ g~
4 ,
W .

koop waarvan die rakke al
hoe léer word.

Hoe erg die toestand in
Pole is kan afgelel word
uit die feit dat daar in hos-
pitale nie operasxes uitge-
voer kan word nie net
omdat watte nie beskik-
baarisnie.

Mnr. Potocki, al langer
as 30 jaar in Suid-Afrika

" en genaturaliseer, gaan

aanstaande maand hom-

- self van toestande in Pole

vergewis. Hy 8e ofskoon
die land met hongersnood
bedreig word, is die in-
woners ; se moraal hoog
omdat hul eertydse ge-
liefde kardinaal, Wojty-
lan, nou Pous Johannes
Paulus, die sluipmoord op
hom oorleef het en we-

reldaansien geniet,
Volgens mnr. Con-
stantine  Potocki

van

Sandton, sameroeper van
die komitee wat onder die
plaaslike Pole saamgestel
is om geld in te samel, het
die biskoppe reeds hul
blydskap uitgespreek dat
daar nou in die verre
Suid-Afrika ook aan die
Pole gedink word in die
uur van hul grootste nood. |
Dit was in 'n boodskap wat

die plaaslike Poolse ge-

.meenskap via Amerika

bereik het.

Die welslae: wat mnr.
Lech Walesa se vakbond,
Solidariteit, behaal om
die Kommunistiese heer-
sers se troon te wankel,
het 00(11( die Pole se
verbeelding  aange
soos min ander dinge. w’g*"

Die Randse Pole sal nog
'n houervrag voedselvoor-
rade aanstuur as hulle ge-
noeg geld ingesamel het.
Die eerste geskenk het
hulle R7 000 gekos.
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